3AKOH

O NOTBPHUBAHKY KOHBEHUWJE YJEOUHEHUX HALIMJA O
BOPBU NPOTUB AE3EPTU®UKALIUJE Y SEMJIbAMA CA
TELWKOM CYLWLOM w/vunu AE3EPTU®UKALINJOM, MOCEBHO
Y AOPULIN

YnaH 1.

Motephyje ce KoHBeHuuja YjeouweHux Hauumja o 6opbm npoTmB
Jeseptudukauvje y 3emrbama ca TeLWKOM CyloM wwunu aesepTudukaumnjom,
nocebHo y Adpuum, cadnmweHa 17. jyHa 1994. roguHe y MNapusy, y opurnHany Ha
aparnckoMm, KUHECKOM, EHIIECKOM, OPaHLlyCKOM, PYCKOM W LLIMAHCKOM je3UKY.

YnaH 2.

Tekct KoHBeHuuje VYjeguweHunx Haumja o 6opbum npoTtus
aesepTndukaumje y 3emrbama ca TELIKOM CyloM u/unu peseptudmkaumjom,
noce6bHo y Acppuum, y opurnHany Ha eHrneckom jesvky 1 y npesody Ha CPrCKu jeank
rnacwm:

»UNITED NATIONS CONVENTIO TO COMBAT DESERTIFICATION IN
COUNTRIES EXPERIENCING SERIOUS DROUGHT and/or
DESERTIFICATION, PARTICULARLY IN AFRICA

The Parties to this Convention,

Affirming that human beings in affected or threatened areas are at the centre of
concerns to combat desertification and mitigate the effects of drought,

Reflecting the urgent concern of the international community, including States and
international organizations, about the adverse impacts of desertification and drought,

Aware that arid, semi-arid and dry sub-humid areas together account for a significant
proportion of the Earth's land area and are the habitat and source of livelihood for a
large segment of its population,

Acknowledging that desertification and drought are problems of global dimension in
that they affect all regions of the world and that joint action of the international
community is needed to combat desertification and/or mitigate the effects of drought,

Noting the high concentration of developing countries, notably the least developed
countries, among those experiencing serious drought and/or desertification, and the
particularly tragic consequences of these phenomena in Africa,

Noting also that desertification is caused by complex interactions among physical,
biological, political, social, cultural and economic factors,

Considering the impact of trade and relevant aspects of international economic
relations on the ability of affected countries to combat desertification adequately,

Conscious that sustainable economic growth, social development and poverty
eradication are priorities of affected developing countries, particularly in Africa, and
are essential to meeting sustainability objectives,

Mindful that desertification and drought affect sustainable development through their
interrelationships with important social problems such as poverty, poor health and
nutrition, lack of food security, and those arising from migration, displacement of
persons and demographic dynamics,
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Appreciating the significance of the past efforts and experience of States and
international organizations in combating desertification and mitigating the effects of
drought, particularly in implementing the Plan of Action to Combat Desertification
which was adopted at the United Nations Conference on Desertification in 1977,

Realizing that, despite efforts in the past, progress in combating desertification and
mitigating the effects of drought has not met expectations and that a new and more
effective approach is needed at all levels within the framework of sustainable
development,

Recognizing the validity and relevance of decisions adopted at the United Nations
Conference on Environment and Development, particularly of Agenda 21 and its
chapter 12, which provide a basis for combating desertification,

Reaffirming in this light the commitments of developed countries as contained in
paragraph 13 of chapter 33 of Agenda 21,

Recalling General Assembly resolution 47/188, particularly the priority in it prescribed
for Africa, and all other relevant United Nations resolutions, decisions and
programmes on desertification and drought, as well as relevant declarations by
African countries and those from other regions,

Reaffirming the Rio Declaration on Environment and Development which states, in its
Principle 2, that States have, in accordance with the Charter of the United Nations
and the principles of international law, the sovereign right to exploit their own
resources pursuant to their own environmental and developmental policies, and the
responsibility to ensure that activities within their jurisdiction or control do not cause
damage to the environment of other States or of areas beyond the limits of national
jurisdiction,

Recognizing that national Governments play a critical role in combating
desertification and mitigating the effects of drought and that progress in that respect
depends on local implementation of action programmes in affected areas,

Recognizing also the importance and necessity of international cooperation and
partnership in combating desertification and mitigating the effects of drought,

Recognizing further the importance of the provision to affected developing countries,
particularly in Africa, of effective means, inter alia substantial financial resources,
including new and additional funding, and access to technology, without which it will
be difficult for them to implement fully their commitments under this Convention,

Expressing concern over the impact of desertification and drought on affected
countries in Central Asia and the Transcaucasus,

Stressing the important role played by women in regions affected by desertification
and/or drought, particularly in rural areas of developing countries, and the importance
of ensuring the full participation of both men and women at all levels in programmes
to combat desertification and mitigate the effects of drought,

Emphasizing the special role of non-governmental organizations and other major
groups in programmes to combat desertification and mitigate the effects of drought,

Bearing in mind the relationship between desertification and other environmental
problems of global dimension facing the international and national communities,

Bearing also in mind the contribution that combating desertification can make to
achieving the objectives of the United Nations Framework Convention on Climate
Change, the Convention on Biological Diversity and other related environmental
conventions,
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Believing that strategies to combat desertification and mitigate the effects of drought
will be most effective if they are based on sound systematic observation and rigorous
scientific knowledge and if they are continuously re-evaluated,

Recognizing the urgent need to improve the effectiveness and coordination of
international cooperation to facilitate the implementation of national plans and
priorities,

Determined to take appropriate action in combating desertification and mitigating the
effects of drought for the benefit of present and future generations,

Have agreed as follows:

PART |
INTRODUCTION

Article 1

Use of terms
For the purposes of this Convention:

(a) "desertification" means land degradation in arid, semi-arid and dry sub-humid
areas resulting from various factors, including climatic variations and human
activities;

(b) "combating desertification" includes activities which are part of the integrated
development of land in arid, semi-arid and dry sub-humid areas for sustainable
development which are aimed at:

(i) prevention and/or reduction of land degradation;
(i) rehabilitation of partly degraded land; and
(iii) reclamation of desertified land;

(c) "drought" means the naturally occurring phenomenon that exists when
precipitation has been significantly below normal recorded levels, causing serious
hydrological imbalances that adversely affect land resource production systems;

(d) "mitigating the effects of drought" means activities related to the prediction of
drought and intended to reduce the vulnerability of society and natural systems to
drought as it relates to combating desertification;

(e) "land" means the terrestrial bio-productive system that comprises soil,
vegetation, other biota, and the ecological and hydrological processes that operate
within the system;

(f) "land degradation” means reduction or loss, in arid, semi-arid and dry sub-humid
areas, of the biological or economic productivity and complexity of rainfed cropland,
irrigated cropland, or range, pasture, forest and woodlands resulting from land uses
or from a process or combination of processes, including processes arising from
human activities and habitation patterns, such as:

(i) soil erosion caused by wind and/or water;

(i) deterioration of the physical, chemical and biological or economic properties of
soil; and

(iii) long-term loss of natural vegetation;

(g) "arid, semi-arid and dry sub-humid areas" means areas, other than polar and

sub-polar regions, in which the ratio of annual precipitation to potential
evapotranspiration falls within the range from 0.05 to 0.65;
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(h) "affected areas" means arid, semi-arid and/or dry sub-humid areas affected or
threatened by desertification;

(i) "affected countries” means countries whose lands include, in whole or in part,
affected areas;

() "regional economic integration organization" means an organization constituted
by sovereign States of a given region which has competence in respect of matters
governed by this Convention and has been duly authorized, in accordance with its
internal procedures, to sign, ratify, accept, approve or accede to this Convention;

(k) "developed country Parties" means developed country Parties and regional
economic integration organizations constituted by developed countries.

Article 2

Objective

1. The objective of this Convention is to combat desertification and mitigate the
effects of drought in countries experiencing serious drought and/or desertification,
particularly in Africa, through effective action at all levels, supported by international
cooperation and partnership arrangements, in the framework of an integrated
approach which is consistent with Agenda 21, with a view to contributing to the
achievement of sustainable development in affected areas.

2. Achieving this objective will involve long-term integrated strategies that focus
simultaneously, in affected areas, on improved productivity of land, and the
rehabilitation, conservation and sustainable management of land and water
resources, leading to improved living conditions, in particular at the community level.

Article 3

Principles

In order to achieve the objective of this Convention and to implement its provisions,
the Parties shall be guided, inter alia, by the following:

(a) the Parties should ensure that decisions on the design and implementation of
programmes to combat desertification and/or mitigate the effects of drought are taken
with the participation of populations and local communities and that an enabling
environment is created at higher levels to facilitate action at national and local levels;

(b) the Parties should, in a spirit of international solidarity and partnership, improve
cooperation and coordination at subregional, regional and international levels, and
better focus financial, human, organizational and technical resources where they are
needed;

(c) the Parties should develop, in a spirit of partnership, cooperation among all
levels of government, communities, non-governmental organizations and landholders
to establish a better understanding of the nature and value of land and scarce water
resources in affected areas and to work towards their sustainable use; and

(d) the Parties should take into full consideration the special needs and
circumstances of affected developing country Parties, particularly the least developed
among them.
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PART Il
GENERAL PROVISIONS

Article 4

General obligations

1. The Parties shall implement their obligations under this Convention, individually
or jointly, either through existing or prospective bilateral and multilateral
arrangements or a combination thereof, as appropriate, emphasizing the need to
coordinate efforts and develop a coherent long-term strategy at all levels.

2. In pursuing the objective of this Convention, the Parties shall:

(a) adopt an integrated approach addressing the physical, biological and socio-
economic aspects of the processes of desertification and drought;

(b) give due attention, within the relevant international and regional bodies, to the
situation of affected developing country Parties with regard to international trade,
marketing arrangements and debt with a view to establishing an enabling
international economic environment conducive to the promotion of sustainable
development;

(c) integrate strategies for poverty eradication into efforts to combat desertification
and mitigate the effects of drought;

(d) promote cooperation among affected country Parties in the fields of
environmental protection and the conservation of land and water resources, as they
relate to desertification and drought;

(e) strengthen subregional, regional and international cooperation;
(f) cooperate within relevant intergovernmental organizations;

(9) determine institutional mechanisms, if appropriate, keeping in mind the need to
avoid duplication; and

(h) promote the use of existing bilateral and multilateral financial mechanisms and
arrangements that mobilize and channel substantial financial resources to affected
developing country Parties in combating desertification and mitigating the effects of
drought.

3. Affected developing country Parties are eligible for assistance in the
implementation of the Convention.
Article 5

Obligations of affected country Parties

In addition to their obligations pursuant to article 4, affected country Parties
undertake to:

(a) give due priority to combating desertification and mitigating the effects of
drought, and allocate adequate resources in accordance with their circumstances
and capabilities;

(b) establish strategies and priorities, within the framework of sustainable
development plans and/or policies, to combat desertification and mitigate the effects
of drought;

(c) address the underlying causes of desertification and pay special attention to the
socio- economic factors contributing to desertification processes;
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(d) promote awareness and facilitate the participation of local populations,
particularly women and youth, with the support of non-governmental organizations, in
efforts to combat desertification and mitigate the effects of drought; and

(e) provide an enabling environment by strengthening, as appropriate, relevant
existing legislation and, where they do not exist, enacting new laws and establishing
long-term policies and action programmes.

Article 6

Obligations of developed country Parties

In addition to their general obligations pursuant to article 4, developed country
Parties undertake to:

(a) actively support, as agreed, individually or jointly, the efforts of affected
developing country Parties, particularly those in Africa, and the least developed
countries, to combat desertification and mitigate the effects of drought;

(b) provide substantial financial resources and other forms of support to assist
affected developing country Parties, particularly those in Africa, effectively to develop
and implement their own long-term plans and strategies to combat desertification and
mitigate the effects of drought;

(c) promote the mobilization of new and additional funding pursuant to article 20,
paragraph 2 (b);

(d) encourage the mobilization of funding from the private sector and other non-
governmental sources; and

(e) promote and facilitate access by affected country Parties, particularly affected
developing country Parties, to appropriate technology, knowledge and know-how.

Article 7

Priority for Africa

In implementing this Convention, the Parties shall give priority to affected African
country Parties, in the light of the particular situation prevailing in that region, while
not neglecting affected developing country Parties in other regions.

Article 8

Relationship with other conventions

1. The Parties shall encourage the coordination of activities carried out under this
Convention and, if they are Parties to them, under other relevant international
agreements, particularly the United Nations Framework Convention on Climate
Change and the Convention on Biological Diversity, in order to derive maximum
benefit from activities under each agreement while avoiding duplication of effort. The
Parties shall encourage the conduct of joint programmes, particularly in the fields of
research, training, systematic observation and information collection and exchange,
to the extent that such activities may contribute to achieving the objectives of the
agreements concerned.

2. The provisions of this Convention shall not affect the rights and obligations of
any Party deriving from a bilateral, regional or international agreement into which it
has entered prior to the entry into force of this Convention for it.
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PART Ill

ACTION PROGRAMMES, SCIENTIFIC AND TECHNICAL
COOPERATION AND SUPPORTING MEASURES

Section 1: Action programmes
Article 9

Basic approach

1. In carrying out their obligations pursuant to article 5, affected developing country
Parties and any other affected country Party in the framework of its regional
implementation annex or, otherwise, that has notified the Permanent Secretariat in
writing of its intention to prepare a national action programme, shall, as appropriate,
prepare, make public and implement national action programmes, utilizing and
building, to the extent possible, on existing relevant successful plans and
programmes, and subregional and regional action programmes, as the central
element of the strategy to combat desertification and mitigate the effects of drought.
Such programmes shall be updated through a continuing participatory process on the
basis of lessons from field action, as well as the results of research. The preparation
of national action programmes shall be closely interlinked with other efforts to
formulate national policies for sustainable development.

2. In the provision by developed country Parties of different forms of assistance
under the terms of article 6, priority shall be given to supporting, as agreed, national,
subregional and regional action programmes of affected developing country Parties,
particularly those in Africa, either directly or through relevant multilateral
organizations or both.

3. The Parties shall encourage organs, funds and programmes of the United
Nations system and other relevant intergovernmental organizations, academic
institutions, the scientific community and non-governmental organizations in a
position to cooperate, in accordance with their mandates and capabilities, to support
the elaboration, implementation and follow-up of action programmes.

Article 10

National action programmes

1. The purpose of national action programmes is to identify the factors contributing
to desertification and practical measures necessary to combat desertification and
mitigate the effects of drought.

2. National action programmes shall specify the respective roles of government,
local communities and land users and the resources available and needed. They
shall, inter alia:

(a) incorporate long-term strategies to combat desertification and mitigate the
effects of drought, emphasize implementation and be integrated with national policies
for sustainable development;

(b) allow for modifications to be made in response to changing circumstances and
be sufficiently flexible at the local level to cope with different socio-economic,
biological and geo-physical conditions;

(c) give particular attention to the implementation of preventive measures for lands
that are not yet degraded or which are only slightly degraded;
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(d) enhance national climatological, meteorological and hydrological capabilities and
the means to provide for drought early warning;

(e) promote policies and strengthen institutional frameworks which develop
cooperation and coordination, in a spirit of partnership, between the donor
community, governments at all levels, local populations and community groups, and
facilitate access by local populations to appropriate information and technology;

(f) provide for effective participation at the local, national and regional levels of non-
governmental organizations and local populations, both women and men, particularly
resource users, including farmers and pastoralists and their representative
organizations, in policy planning, decision-making, and implementation and review of
national action programmes; and

(g) require regular review of, and progress reports on, their implementation.

3. National action programmes may include, inter alia, some or all of the following
measures to prepare for and mitigate the effects of drought:

(a) establishment and/or strengthening, as appropriate, of early warning systems,
including local and national facilities and joint systems at the subregional and
regional levels, and mechanisms for assisting environmentally displaced persons;

(b) strengthening of drought preparedness and management, including drought
contingency plans at the local, national, subregional and regional levels, which take
into consideration seasonal to interannual climate predictions;

(c) establishment and/or strengthening, as appropriate, of food security systems,
including storage and marketing facilities, particularly in rural areas;

(d) establishment of alternative livelihood projects that could provide incomes in
drought prone areas; and

(e) development of sustainable irrigation programmes for both crops and livestock.

4. Taking into account the circumstances and requirements specific to each
affected country Party, national action programmes include, as appropriate, inter alia,
measures in some or all of the following priority fields as they relate to combating
desertification and mitigating the effects of drought in affected areas and to their
populations: promotion of alternative livelihoods and improvement of national
economic environments with a view to strengthening programmes aimed at the
eradication of poverty and at ensuring food security; demographic dynamics;
sustainable management of natural resources; sustainable agricultural practices;
development and efficient use of various energy sources; institutional and legal
frameworks; strengthening of capabilities for assessment and systematic
observation, including hydrological and meteorological services, and capacity
building, education and public awareness.

Article 11

Subregional and regional action programmes

Affected country Parties shall consult and cooperate to prepare, as appropriate, in
accordance with relevant regional implementation annexes, subregional and/or
regional action programmes to harmonize, complement and increase the efficiency of
national programmes. The provisions of article 10 shall apply mutatis mutandis to
subregional and regional programmes. Such cooperation may include agreed joint
programmes for the sustainable management of transboundary natural resources,
scientific and technical cooperation, and strengthening of relevant institutions.
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Article 12

International cooperation

Affected country Parties, in collaboration with other Parties and the international
community, should cooperate to ensure the promotion of an enabling international
environment in the implementation of the Convention. Such cooperation should also
cover fields of technology transfer as well as scientific research and development,
information collection and dissemination and financial resources.

Article 13

Support for the elaboration and implementation of action programmes
1. Measures to support action programmes pursuant to article 9 include, inter alia:

(a) financial cooperation to provide predictability for action programmes, allowing for
necessary long-term planning;

(b) elaboration and use of cooperation mechanisms which better enable support at
the local level, including action through non-governmental organizations, in order to
promote the replicability of successful pilot programme activities where relevant;

(c) increased flexibility in project design, funding and implementation in keeping with
the experimental, iterative approach indicated for participatory action at the local
community level; and

(d) as appropriate, administrative and budgetary procedures that increase the
efficiency of cooperation and of support programmes.

2. In providing such support to affected developing country Parties, priority shall be
given to African country Parties and to least developed country Parties.

Article 14

Coordination in the elaboration and implementation of action programmes

1. The Parties shall work closely together, directly and through relevant
intergovernmental organizations, in the elaboration and implementation of action
programmes.

2. The Parties shall develop operational mechanisms, particularly at the national
and field levels, to ensure the fullest possible coordination among developed country
Parties, developing country Parties and relevant intergovernmental and non-
governmental organizations, in order to avoid duplication, harmonize interventions
and approaches, and maximize the impact of assistance. In affected developing
country Parties, priority will be given to coordinating activities related to international
cooperation in order to maximize the efficient use of resources, to ensure responsive
assistance, and to facilitate the implementation of national action programmes and
priorities under this Convention.

Article 15

Regional implementation annexes

Elements for incorporation in action programmes shall be selected and adapted to
the socio- economic, geographical and climatic factors applicable to affected country
Parties or regions, as well as to their level of development. Guidelines for the
preparation of action programmes and their exact focus and content for particular
subregions and regions are set out in the regional implementation annexes.
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Section 2: Scientific and technical cooperation
Article 16

Information collection, analysis and exchange

The Parties agree, according to their respective capabilities, to integrate and
coordinate the collection, analysis and exchange of relevant short term and long term
data and information to ensure systematic observation of land degradation in affected
areas and to understand better and assess the processes and effects of drought and
desertification. This would help accomplish, inter alia, early warning and advance
planning for periods of adverse climatic variation in a form suited for practical
application by users at all levels, including especially local populations. To this end,
they shall, as appropriate:

(a) facilitate and strengthen the functioning of the global network of institutions and
facilities for the collection, analysis and exchange of information, as well as for
systematic observation at all levels, which shall, inter alia:

(i) aim to use compatible standards and systems;
(i) encompass relevant data and stations, including in remote areas;

(iii) use and disseminate modern technology for data collection, transmission and
assessment on land degradation; and

(iv) link national, subregional and regional data and information centres more closely
with global information sources;

(b) ensure that the collection, analysis and exchange of information address the
needs of local communities and those of decision makers, with a view to resolving
specific problems, and that local communities are involved in these activities;

(c) support and further develop bilateral and multilateral programmes and projects
aimed at defining, conducting, assessing and financing the collection, analysis and
exchange of data and information, including, inter alia, integrated sets of physical,
biological, social and economic indicators;

(d) make full use of the expertise of competent intergovernmental and non-
governmental organizations, particularly to disseminate relevant information and
experiences among target groups in different regions;

(e) give full weight to the collection, analysis and exchange of socio-economic data,
and their integration with physical and biological data;

(f) exchange and make fully, openly and promptly available information from all
publicly available sources relevant to combating desertification and mitigating the
effects of drought; and

(g) subject to their respective national legislation and/or policies, exchange
information on local and traditional knowledge, ensuring adequate protection for it
and providing appropriate return from the benefits derived from it, on an equitable
basis and on mutually agreed terms, to the local populations concerned.

Article 17

Research and development

1. The Parties undertake, according to their respective capabilities, to promote
technical and scientific cooperation in the fields of combating desertification and
mitigating the effects of drought through appropriate national, subregional, regional
and international institutions. To this end, they shall support research activities that:
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(a) contribute to increased knowledge of the processes leading to desertification
and drought and the impact of, and distinction between, causal factors, both natural
and human, with a view to combating desertification and mitigating the effects of
drought, and achieving improved productivity as well as sustainable use and
management of resources;

(b) respond to well defined objectives, address the specific needs of local
populations and lead to the identification and implementation of solutions that
improve the living standards of people in affected areas;

(c) protect, integrate, enhance and validate traditional and local knowledge, know-
how and practices, ensuring, subject to their respective national legislation and/or
policies, that the owners of that knowledge will directly benefit on an equitable basis
and on mutually agreed terms from any commercial utilization of it or from any
technological development derived from that knowledge;

(d) develop and strengthen national, subregional and regional research capabilities
in affected developing country Parties, particularly in Africa, including the
development of local skills and the strengthening of appropriate capacities, especially
in countries with a weak research base, giving particular attention to multidisciplinary
and participative socio- economic research;

(e) take into account, where relevant, the relationship between poverty, migration
caused by environmental factors, and desertification;

(f) promote the conduct of joint research programmes between national,
subregional, regional and international research organizations, in both the public and
private sectors, for the development of improved, affordable and accessible
technologies for sustainable development through effective participation of local
populations and communities; and

(g) enhance the availability of water resources in affected areas, by means of, inter
alia, cloud-seeding.

2. Research priorities for particular regions and subregions, reflecting different local
conditions, should be included in action programmes. The Conference of the Parties
shall review research priorities periodically on the advice of the Committee on
Science and Technology.

Article 18

Transfer, acquisition, adaptation and development of technology

1. The Parties undertake, as mutually agreed and in accordance with their
respective national legislation and/or policies, to promote, finance and/or facilitate the
financing of the transfer, acquisition, adaptation and development of environmentally
sound, economically viable and socially acceptable technologies relevant to
combating desertification and/or mitigating the effects of drought, with a view to
contributing to the achievement of sustainable development in affected areas. Such
cooperation shall be conducted bilaterally or multilaterally, as appropriate, making full
use of the expertise of intergovernmental and non-governmental organizations. The
Parties shall, in particular:

(a) fully utilize relevant existing national, subregional, regional and international
information systems and clearing-houses for the dissemination of information on
available technologies, their sources, their environmental risks and the broad terms
under which they may be acquired;

(b) facilitate access, in particular by affected developing country Parties, on
favourable terms, including on concessional and preferential terms, as mutually
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agreed, taking into account the need to protect intellectual property rights, to
technologies most suitable to practical application for specific needs of local
populations, paying special attention to the social, cultural, economic and
environmental impact of such technology;

(c) facilitate technology cooperation among affected country Parties through
financial assistance or other appropriate means;

(d) extend technology cooperation with affected developing country Parties,
including, where relevant, joint ventures, especially to sectors which foster alternative
livelihoods; and

(e) take appropriate measures to create domestic market conditions and incentives,
fiscal or otherwise, conducive to the development, transfer, acquisition and
adaptation of suitable technology, knowledge, know-how and practices, including
measures to ensure adequate and effective protection of intellectual property rights.

2. The Parties shall, according to their respective capabilities, and subject to their
respective national legislation and/or policies, protect, promote and use in particular
relevant traditional and local technology, knowledge, know-how and practices and, to
that end, they undertake to:

(a) make inventories of such technology, knowledge, know-how and practices and
their potential uses with the participation of local populations, and disseminate such
information, where appropriate, in cooperation with relevant intergovernmental and
non-governmental organizations;

(b) ensure that such technology, knowledge, know-how and practices are
adequately protected and that local populations benefit directly, on an equitable basis
and as mutually agreed, from any commercial utilization of them or from any
technological development derived therefrom;

(c) encourage and actively support the improvement and dissemination of such
technology, knowledge, know-how and practices or of the development of new
technology based on them; and

(d) facilitate, as appropriate, the adaptation of such technology, knowledge, know-
how and practices to wide use and integrate them with modern technology, as
appropriate.

Section 3: Supporting measures
Article 19

Capacity building, education and public awareness

1. The Parties recognize the significance of capacity building -- that is to say,
institution building, training and development of relevant local and national capacities
-- in efforts to combat desertification and mitigate the effects of drought. They shall
promote, as appropriate, capacity- building:

(a) through the full participation at all levels of local people, particularly at the local
level, especially women and youth, with the cooperation of non-governmental and
local organizations;

(b) by strengthening training and research capacity at the national level in the field
of desertification and drought;

(c) by establishing and/or strengthening support and extension services to
disseminate relevant technology methods and techniques more effectively, and by
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training field agents and members of rural organizations in participatory approaches
for the conservation and sustainable use of natural resources;

(d) by fostering the use and dissemination of the knowledge, know-how and
practices of local people in technical cooperation programmes, wherever possible;

(e) by adapting, where necessary, relevant environmentally sound technology and
traditional methods of agriculture and pastoralism to modern socio-economic
conditions;

(f) by providing appropriate training and technology in the use of alternative energy
sources, particularly renewable energy resources, aimed particularly at reducing
dependence on wood for fuel;

(g) through cooperation, as mutually agreed, to strengthen the capacity of affected
developing country Parties to develop and implement programmes in the field of
collection, analysis and exchange of information pursuant to article 16;

(h) through innovative ways of promoting alternative livelihoods, including training in
new skills;

(i) by training of decision makers, managers, and personnel who are responsible
for the collection and analysis of data for the dissemination and use of early warning
information on drought conditions and for food production;

(j) through more effective operation of existing national institutions and legal
frameworks and, where necessary, creation of new ones, along with strengthening of
strategic planning and management; and

(k) by means of exchange visitor programmes to enhance capacity building in
affected country Parties through a long-term, interactive process of learning and
study.

2. Affected developing country Parties shall conduct, in cooperation with other
Parties and competent intergovernmental and non-governmental organizations, as
appropriate, an interdisciplinary review of available capacity and facilities at the local
and national levels, and the potential for strengthening them.

3. The Parties shall cooperate with each other and through competent
intergovernmental organizations, as well as with non-governmental organizations, in
undertaking and supporting public awareness and educational programmes in both
affected and, where relevant, unaffected country Parties to promote understanding of
the causes and effects of desertification and drought and of the importance of
meeting the objective of this Convention. To that end, they shall:

(a) organize awareness campaigns for the general public;

(b) promote, on a permanent basis, access by the public to relevant information,
and wide public participation in education and awareness activities;

(c) encourage the establishment of associations that contribute to public
awareness;

(d) develop and exchange educational and public awareness material, where
possible in local languages, exchange and second experts to train personnel of
affected developing country Parties in carrying out relevant education and awareness
programmes, and fully utilize relevant educational material available in competent
international bodies;

(e) assess educational needs in affected areas, elaborate appropriate school
curricula and expand, as needed, educational and adult literacy programmes and
opportunities for all, in particular for girls and women, on the identification,
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conservation and sustainable use and management of the natural resources of
affected areas; and

(f) develop interdisciplinary participatory programmes integrating desertification and
drought awareness into educational systems and in non-formal, adult, distance and
practical educational programmes.

4. The Conference of the Parties shall establish and/or strengthen networks of
regional education and training centres to combat desertification and mitigate the
effects of drought. These networks shall be coordinated by an institution created or
designated for that purpose, in order to train scientific, technical and management
personnel and to strengthen existing institutions responsible for education and
training in affected country Parties, where appropriate, with a view to harmonizing
programmes and to organizing exchanges of experience among them. These
networks shall cooperate closely with relevant intergovernmental and non-
governmental organizations to avoid duplication of effort.

Article 20

Financial resources

1. Given the central importance of financing to the achievement of the objective of
the Convention, the Parties, taking into account their capabilities, shall make every
effort to ensure that adequate financial resources are available for programmes to
combat desertification and mitigate the effects of drought.

2. In this connection, developed country Parties, while giving priority to affected
African country Parties without neglecting affected developing country Parties in
other regions, in accordance with article 7, undertake to:

(a) mobilize substantial financial resources, including grants and concessional
loans, in order to support the implementation of programmes to combat
desertification and mitigate the effects of drought;

(b) promote the mobilization of adequate, timely and predictable financial resources,
including new and additional funding from the Global Environment Facility of the
agreed incremental costs of those activities concerning desertification that relate to
its four focal areas, in conformity with the relevant provisions of the Instrument
establishing the Global Environment Facility;

(c) facilitate through international cooperation the transfer of technology, knowledge
and know-how; and

(d) explore, in cooperation with affected developing country Parties, innovative
methods and incentives for mobilizing and channelling resources, including those of
foundations, non- governmental organizations and other private sector entities,
particularly debt swaps and other innovative means which increase financing by
reducing the external debt burden of affected developing country Parties, particularly
those in Africa.

3. Affected developing country Parties, taking into account their capabilities,
undertake to mobilize adequate financial resources for the implementation of their
national action programmes.

4. In mobilizing financial resources, the Parties shall seek full use and continued
qualitative improvement of all national, bilateral and multilateral funding sources and
mechanisms, using consortia, joint programmes and parallel financing, and shall
seek to involve private sector funding sources and mechanisms, including those of
non-governmental organizations. To this end, the Parties shall fully utilize the
operational mechanisms developed pursuant to article 14.
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5. In order to mobilize the financial resources necessary for affected developing
country Parties to combat desertification and mitigate the effects of drought, the
Parties shall:

(a) rationalize and strengthen the management of resources already allocated for
combating desertification and mitigating the effects of drought by using them more
effectively and efficiently, assessing their successes and shortcomings, removing
hindrances to their effective use and, where necessary, reorienting programmes in
light of the integrated long- term approach adopted pursuant to this Convention;

(b) give due priority and attention within the governing bodies of multilateral financial
institutions, facilities and funds, including regional development banks and funds, to
supporting affected developing country Parties, particularly those in Africa, in
activities which advance implementation of the Convention, notably action
programmes they undertake in the framework of regional implementation annexes;
and

(c) examine ways in which regional and subregional cooperation can be
strengthened to support efforts undertaken at the national level.

6. Other Parties are encouraged to provide, on a voluntary basis, knowledge,
know-how and techniques related to desertification and/or financial resources to
affected developing country Parties.

7. The fullimplementation by affected developing country Parties, particularly those
in Africa, of their obligations under the Convention will be greatly assisted by the
fulfilment by developed country Parties of their obligations under the Convention,
including in particular those regarding financial resources and transfer of technology.
In fulfilling their obligations, developed country Parties should take fully into account
that economic and social development and poverty eradication are the first priorities
of affected developing country Parties, particularly those in Africa.

Article 21

Financial mechanisms

1. The Conference of the Parties shall promote the availability of financial
mechanisms and shall encourage such mechanisms to seek to maximize the
availability of funding for affected developing country Parties, particularly those in
Africa, to implement the Convention. To this end, the Conference of the Parties shall
consider for adoption inter alia approaches and policies that:

(a) facilitate the provision of necessary funding at the national, subregional, regional
and global levels for activities pursuant to relevant provisions of the Convention;

(b) promote multiple-source funding approaches, mechanisms and arrangements
and their assessment, consistent with article 20;

(c) provide on a regular basis, to interested Parties and relevant intergovernmental
and non- governmental organizations, information on available sources of funds and
on funding patterns in order to facilitate coordination among them;

(d) facilitate the establishment, as appropriate, of mechanisms, such as national
desertification funds, including those involving the participation of non-governmental
organizations, to channel financial resources rapidly and efficiently to the local level
in affected developing country Parties; and

(e) strengthen existing funds and financial mechanisms at the subregional and
regional levels, particularly in Africa, to support more effectively the implementation
of the Convention.
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2. The Conference of the Parties shall also encourage the provision, through
various mechanisms within the United Nations system and through multilateral
financial institutions, of support at the national, subregional and regional levels to
activities that enable developing country Parties to meet their obligations under the
Convention.

3. Affected developing country Parties shall utilize, and where necessary, establish
and/or strengthen, national coordinating mechanisms, integrated in national
development programmes, that would ensure the efficient use of all available
financial resources. They shall also utilize participatory processes involving non-
governmental organizations, local groups and the private sector, in raising funds, in
elaborating as well as implementing programmes and in assuring access to funding
by groups at the local level. These actions can be enhanced by improved
coordination and flexible programming on the part of those providing assistance.

4. In order to increase the effectiveness and efficiency of existing financial
mechanisms, a Global Mechanism to promote actions leading to the mobilization and
channelling of substantial financial resources, including for the transfer of technology,
on a grant basis, and/or on concessional or other terms, to affected developing
country Parties, is hereby established. This Global Mechanism shall function under
the authority and guidance of the Conference of the Parties and be accountable to it.

5. The Conference of the Parties shall identify, at its first ordinary session, an
organization to house the Global Mechanism. The Conference of the Parties and the
organization it has identified shall agree upon modalities for this Global Mechanism
to ensure inter alia that such Mechanism:

(a) identifies and draws up an inventory of relevant bilateral and multilateral
cooperation programmes that are available to implement the Convention;

(b) provides advice, on request, to Parties on innovative methods of financing and
sources of financial assistance and on improving the coordination of cooperation
activities at the national level;

(c) provides interested Parties and relevant intergovernmental and non-
governmental organizations with information on available sources of funds and on
funding patterns in order to facilitate coordination among them; and

(d) reports to the Conference of the Parties, beginning at its second ordinary
session, on its activities.

6. The Conference of the Parties shall, at its first session, make appropriate
arrangements with the organization it has identified to house the Global Mechanism
for the administrative operations of such Mechanism, drawing to the extent possible
on existing budgetary and human resources.

7. The Conference of the Parties shall, at its third ordinary session, review the
policies, operational modalities and activities of the Global Mechanism accountable
to it pursuant to paragraph 4, taking into account the provisions of article 7. On the
basis of this review, it shall consider and take appropriate action.
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PART IV
INSTITUTIONS

Article 22

Conference of the Parties
1. A Conference of the Parties is hereby established.

2. The Conference of the Parties is the supreme body of the Convention. It shall
make, within its mandate, the decisions necessary to promote its effective
implementation. In particular, it shall:

(a) regularly review the implementation of the Convention and the functioning of its
institutional arrangements in the light of the experience gained at the national,
subregional, regional and international levels and on the basis of the evolution of
scientific and technological knowledge;

(b) promote and facilitate the exchange of information on measures adopted by the
Parties, and determine the form and timetable for transmitting the information to be
submitted pursuant to article 26, review the reports and make recommendations on
them;

(c) establish such subsidiary bodies as are deemed necessary for the
implementation of the Convention;

(d) review reports submitted by its subsidiary bodies and provide guidance to them;

(e) agree upon and adopt, by consensus, rules of procedure and financial rules for
itself and any subsidiary bodies;

(f) adopt amendments to the Convention pursuant to articles 30 and 31;

(g) approve a programme and budget for its activities, including those of its
subsidiary bodies, and undertake necessary arrangements for their financing;

(h) as appropriate, seek the cooperation of, and utilize the services of and
information provided by, competent bodies or agencies, whether national or
international, intergovernmental or non-governmental;

(i) promote and strengthen the relationship with other relevant conventions while
avoiding duplication of effort; and

(j) exercise such other functions as may be necessary for the achievement of the
objective of the Convention.

3. The Conference of the Parties shall, at its first session, adopt its own rules of
procedure, by consensus, which shall include decision-making procedures for
matters not already covered by decision-making procedures stipulated in the
Convention. Such procedures may include specified majorities required for the
adoption of particular decisions.

4. The first session of the Conference of the Parties shall be convened by the
interim secretariat referred to in article 35 and shall take place not later than one year
after the date of entry into force of the Convention. Unless otherwise decided by the
Conference of the Parties, the second, third and fourth ordinary sessions shall be
held yearly, and thereafter, ordinary sessions shall be held every two years.

5. Extraordinary sessions of the Conference of the Parties shall be held at such
other times as may be decided either by the Conference of the Parties in ordinary
session or at the written request of any Party, provided that, within three months of
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the request being communicated to the Parties by the Permanent Secretariat, it is
supported by at least one third of the Parties.

6. At each ordinary session, the Conference of the Parties shall elect a Bureau.
The structure and functions of the Bureau shall be determined in the rules of
procedure. In appointing the Bureau, due regard shall be paid to the need to ensure
equitable geographical distribution and adequate representation of affected country
Parties, particularly those in Africa.

7. The United Nations, its specialized agencies and any State member thereof or
observers thereto not Party to the Convention, may be represented at sessions of the
Conference of the Parties as observers. Any body or agency, whether national or
international, governmental or non-governmental, which is qualified in matters
covered by the Convention, and which has informed the Permanent Secretariat of its
wish to be represented at a session of the Conference of the Parties as an observer,
may be so admitted unless at least one third of the Parties present object. The
admission and participation of observers shall be subject to the rules of procedure
adopted by the Conference of the Parties.

8. The Conference of the Parties may request competent national and international
organizations which have relevant expertise to provide it with information relevant to
article 16, paragraph (g), article 17, paragraph 1 (c) and article 18, paragraph 2(b).

Article 23

Permanent Secretariat
1. A Permanent Secretariat is hereby established.
2. The functions of the Permanent Secretariat shall be:

(a) to make arrangements for sessions of the Conference of the Parties and its
subsidiary bodies established under the Convention and to provide them with
services as required,;

(b) to compile and transmit reports submitted to it;

(c) to facilitate assistance to affected developing country Parties, on request,
particularly those in Africa, in the compilation and communication of information
required under the Convention;

(d) to coordinate its activities with the secretariats of other relevant international
bodies and conventions;

(e) to enter, under the guidance of the Conference of the Parties, into such
administrative and contractual arrangements as may be required for the effective
discharge of its functions;

(f) to prepare reports on the execution of its functions under this Convention and
present them to the Conference of the Parties; and

(g) to perform such other secretariat functions as may be determined by the
Conference of the Parties.

3. The Conference of the Parties, at its first session, shall designate a Permanent
Secretariat and make arrangements for its functioning.
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Article 24

Committee on Science and Technology

1. A Committee on Science and Technology is hereby established as a subsidiary
body of the Conference of the Parties to provide it with information and advice on
scientific and technological matters relating to combating desertification and
mitigating the effects of drought. The Committee shall meet in conjunction with the
ordinary sessions of the Conference of the Parties and shall be multidisciplinary and
open to the participation of all Parties. It shall be composed of government
representatives competent in the relevant fields of expertise. The Conference of the
Parties shall decide, at its first session, on the terms of reference of the Committee.

2. The Conference of the Parties shall establish and maintain a roster of
independent experts with expertise and experience in the relevant fields. The roster
shall be based on nominations received in writing from the Parties, taking into
account the need for a multidisciplinary approach and broad geographical
representation.

3. The Conference of the Parties may, as necessary, appoint ad hoc panels to
provide it, through the Committee, with information and advice on specific issues
regarding the state of the art in fields of science and technology relevant to
combating desertification and mitigating the effects of drought. These panels shall be
composed of experts whose names are taken from the roster, taking into account the
need for a multidisciplinary approach and broad geographical representation. These
experts shall have scientific backgrounds and field experience and shall be appointed
by the Conference of the Parties on the recommendation of the Committee. The
Conference of the Parties shall decide on the terms of reference and the modalities
of work of these panels.

Article 25

Networking of institutions, agencies and bodies

1. The Committee on Science and Technology shall, under the supervision of the
Conference of the Parties, make provision for the undertaking of a survey and
evaluation of the relevant existing networks, institutions, agencies and bodies willing
to become units of a network. Such a network shall support the implementation of the
Convention.

2. On the basis of the results of the survey and evaluation referred to in paragraph
1, the Committee on Science and Technology shall make recommendations to the
Conference of the Parties on ways and means to facilitate and strengthen networking
of the units at the local, national and other levels, with a view to ensuring that the
thematic needs set out in articles 16 to 19 are addressed.

3. Taking into account these recommendations, the Conference of the Parties
shall:

(a) identify those national, subregional, regional and international units that are most
appropriate for networking, and recommend operational procedures, and a time
frame, for them; and

(b) identify the units best suited to facilitating and strengthening such networking at
all levels.
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PART V
PROCEDURES

Article 26

Communication of information

1. Each Party shall communicate to the Conference of the Parties for consideration
at its ordinary sessions, through the Permanent Secretariat, reports on the measures
which it has taken for the implementation of the Convention. The Conference of the
Parties shall determine the timetable for submission and the format of such reports.

2. Affected country Parties shall provide a description of the strategies established
pursuant to article 5 and of any relevant information on their implementation.

3. Affected country Parties which implement action programmes pursuant to
articles 9 to 15 shall provide a detailed description of the programmes and of their
implementation.

4. Any group of affected country Parties may make a joint communication on
measures taken at the subregional and/or regional levels in the framework of action
programmes.

5. Developed country Parties shall report on measures taken to assist in the
preparation and implementation of action programmes, including information on the
financial resources they have provided, or are providing, under the Convention.

6. Information communicated pursuant to paragraphs 1 to 4 shall be transmitted by
the Permanent Secretariat as soon as possible to the Conference of the Parties and
to any relevant subsidiary body.

7. The Conference of the Parties shall facilitate the provision to affected developing
countries, particularly those in Africa, on request, of technical and financial support in
compiling and communicating information in accordance with this article, as well as
identifying the technical and financial needs associated with action programmes.

Article 27

Measures to resolve questions on implementation

The Conference of the Parties shall consider and adopt procedures and institutional
mechanisms for the resolution of questions that may arise with regard to the
implementation of the Convention.

Article 28

Settlement of disputes

1. Parties shall settle any dispute between them concerning the interpretation or
application of the Convention through negotiation or other peaceful means of their
own choice.

2.  When ratifying, accepting, approving, or acceding to the Convention, or at any
time thereafter, a Party which is not a regional economic integration organization may
declare in a written instrument submitted to the Depositary that, in respect of any
dispute concerning the interpretation or application of the Convention, it recognizes
one or both of the following means of dispute settlement as compulsory in relation to
any Party accepting the same obligation:



-29 -

(a) arbitration in accordance with procedures adopted by the Conference of the
Parties in an annex as soon as practicable;

(b) submission of the dispute to the International Court of Justice.

3. A Party which is a regional economic integration organization may make a
declaration with like effect in relation to arbitration in accordance with the procedure
referred to in paragraph 2 (a).

4. A declaration made pursuant to paragraph 2 shall remain in force until it expires
in accordance with its terms or until three months after written notice of its revocation
has been deposited with the Depositary.

5. The expiry of a declaration, a notice of revocation or a new declaration shall not
in any way affect proceedings pending before an arbitral tribunal or the International
Court of Justice unless the Parties to the dispute otherwise agree.

6. |If the Parties to a dispute have not accepted the same or any procedure
pursuant to paragraph 2 and if they have not been able to settle their dispute within
twelve months following notification by one Party to another that a dispute exists
between them, the dispute shall be submitted to conciliation at the request of any
Party to the dispute, in accordance with procedures adopted by the Conference of
the Parties in an annex as soon as practicable.

Article 29

Status of annexes

1. Annexes form an integral part of the Convention and, unless expressly provided
otherwise, a reference to the Convention also constitutes a reference to its annexes.

2. The Parties shall interpret the provisions of the annexes in a manner that is in
conformity with their rights and obligations under the articles of this Convention.

Article 30

Amendments to the Convention
1. Any Party may propose amendments to the Convention.

2. Amendments to the Convention shall be adopted at an ordinary session of the
Conference of the Parties. The text of any proposed amendment shall be
communicated to the Parties by the Permanent Secretariat at least six months before
the meeting at which it is proposed for adoption. The Permanent Secretariat shall
also communicate proposed amendments to the signatories to the Convention.

3. The Parties shall make every effort to reach agreement on any proposed
amendment to the Convention by consensus. If all efforts at consensus have been
exhausted and no agreement reached, the amendment shall, as a last resort, be
adopted by a two-thirds majority vote of the Parties present and voting at the
meeting. The adopted amendment shall be communicated by the Permanent
Secretariat to the Depositary, who shall circulate it to all Parties for their ratification,
acceptance, approval or accession.

4. Instruments of ratification, acceptance, approval or accession in respect of an
amendment shall be deposited with the Depositary. An amendment adopted
pursuant to paragraph 3 shall enter into force for those Parties having accepted it on
the ninetieth day after the date of receipt by the Depositary of an instrument of
ratification, acceptance, approval or accession by at least two thirds of the Parties to
the Convention which were Parties at the time of the adoption of the amendment.
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5. The amendment shall enter into force for any other Party on the ninetieth day
after the date on which that Party deposits with the Depositary its instrument of
ratification, acceptance or approval of, or accession to the said amendment.

6. For the purposes of this article and article 31, "Parties present and voting"
means Parties present and casting an affirmative or negative vote.

Article 31

Adoption and amendment of annexes

1. Any additional annex to the Convention and any amendment to an annex shall
be proposed and adopted in accordance with the procedure for amendment of the
Convention set forth in article 30, provided that, in adopting an additional regional
implementation annex or amendment to any regional implementation annex, the
majority provided for in that article shall include a two-thirds majority vote of the
Parties of the region concerned present and voting. The adoption or amendment of
an annex shall be communicated by the Depositary to all Parties.

2. An annex, other than an additional regional implementation annex, or an
amendment to an annex, other than an amendment to any regional implementation
annex, that has been adopted in accordance with paragraph 1, shall enter into force
for all Parties to the Convention six months after the date of communication by the
Depositary to such Parties of the adoption of such annex or amendment, except for
those Parties that have notified the Depositary in writing within that period of their
non- acceptance of such annex or amendment. Such annex or amendment shall
enter into force for Parties which withdraw their notification of non-acceptance on the
ninetieth day after the date on which withdrawal of such notification has been
received by the Depositary.

3. An additional regional implementation annex or amendment to any regional
implementation annex that has been adopted in accordance with paragraph 1, shall
enter into force for all Parties to the Convention six months after the date of the
communication by the Depositary to such Parties of the adoption of such annex or
amendment, except with respect to:

(a) any Party that has notified the Depositary in writing, within such six month
period, of its non-acceptance of that additional regional implementation annex or of
the amendment to the regional implementation annex, in which case such annex or
amendment shall enter into force for Parties which withdraw their notification of non-
acceptance on the ninetieth day after the date on which withdrawal of such
notification has been received by the Depositary; and

(b) any Party that has made a declaration with respect to additional regional
implementation annexes or amendments to regional implementation annexes in
accordance with article 34, paragraph 4, in which case any such annex or
amendment shall enter into force for such a Party on the ninetieth day after the date
of deposit with the Depositary of its instrument of ratification, acceptance, approval or
accession with respect to such annex or amendment.

4. If the adoption of an annex or an amendment to an annex involves an
amendment to the Convention, that annex or amendment to an annex shall not enter
into force until such time as the amendment to the Convention enters into force.
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Article 32

Right to vote

1. Except as provided for in paragraph 2, each Party to the Convention shall have
one vote.

2. Regional economic integration organizations, in matters within their competence,
shall exercise their right to vote with a number of votes equal to the number of their
member States that are Parties to the Convention. Such an organization shall not
exercise its right to vote if any of its member States exercises its right, and vice
versa.

PART VI
FINAL PROVISIONS

Article 33

Signature

This Convention shall be opened for signature at Paris, on 14-15 October 1994, by
States Members of the United Nations or any of its specialized agencies or that are
Parties to the Statute of the International Court of Justice and by regional economic
integration organizations. It shall remain open for signature, thereafter, at the United
Nations Headquarters in New York until 13 October 1995.

Article 34

Ratification, acceptance, approval and accession

1. The Convention shall be subject to ratification, acceptance, approval or
accession by States and by regional economic integration organizations. It shall be
open for accession from the day after the date on which the Convention is closed for
signature. Instruments of ratification, acceptance, approval or accession shall be
deposited with the Depositary.

2. Any regional economic integration organization which becomes a Party to the
Convention without any of its member States being a Party to the Convention shall
be bound by all the obligations under the Convention. Where one or more member
States of such an organization are also Party to the Convention, the organization and
its member States shall decide on their respective responsibilities for the
performance of their obligations under the Convention. In such cases, the
organization and the member States shall not be entitled to exercise rights under the
Convention concurrently.

3. In their instruments of ratification, acceptance, approval or accession, regional
economic integration organizations shall declare the extent of their competence with
respect to the matters governed by the Convention. They shall also promptly inform
the Depositary, who shall in turn inform the Parties, of any substantial modification in
the extent of their competence.

4. In its instrument of ratification, acceptance, approval or accession, any Party
may declare that, with respect to it, any additional regional implementation annex or
any amendment to any regional implementation annex shall enter into force only
upon the deposit of its instrument of ratification, acceptance, approval or accession
with respect thereto.
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Article 35

Interim arrangements

The secretariat functions referred to in article 23 will be carried out on an interim
basis by the secretariat established by the General Assembly of the United Nations in
its resolution 47/188 of 22 December 1992, until the completion of the first session of
the Conference of the Parties.

Article 36

Entry into force

1. The Convention shall enter into force on the ninetieth day after the date of
deposit of the fiftieth instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

2. For each State or regional economic integration organization ratifying, accepting,
approving or acceding to the Convention after the deposit of the fiftieth instrument of
ratification, acceptance, approval or accession, the Convention shall enter into force
on the ninetieth day after the date of deposit by such State or regional economic
integration organization of its instrument of ratification, acceptance, approval or
accession.

3. For the purposes of paragraphs 1 and 2, any instrument deposited by a regional
economic integration organization shall not be counted as additional to those
deposited by States members of the organization.

Article 37

Reservations

No reservations may be made to this Convention.
Article 38

Withdrawal

1. At any time after three years from the date on which the Convention has entered
into force for a Party, that Party may withdraw from the Convention by giving written
notification to the Depositary.

2. Any such withdrawal shall take effect upon expiry of one year from the date of
receipt by the Depositary of the notification of withdrawal, or on such later date as
may be specified in the notification of withdrawal.

Article 39

Depositary
The Secretary-General of the United Nations shall be the Depositary of the
Convention.

Article 40

Authentic texts

The original of the present Convention, of which the Arabic, Chinese, English,
French, Russian and Spanish texts are equally authentic, shall be deposited with the
Secretary-General of the United Nations.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized to that effect, have
signed the present Convention.

DONE AT Paris, this 17th day of June one thousand nine hundred and ninety-four.
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ANNEX |
REGIONAL IMPLEMENTATION ANNEX FOR AFRICA

Article 1

Scope

This Annex applies to Africa, in relation to each Party and in conformity with the
Convention, in particular its article 7, for the purpose of combating desertification
and/or mitigating the effects of drought in its arid, semi-arid and dry sub-humid areas.

Article 2

Purpose

The purpose of this Annex, at the national, subregional and regional levels in Africa
and in the light of its particular conditions, is to:

(a) identify measures and arrangements, including the nature and processes of
assistance provided by developed country Parties, in accordance with the relevant
provisions of the Convention;

(b) provide for the efficient and practical implementation of the Convention to
address conditions specific to Africa; and

(c) promote processes and activities relating to combating desertification and/or
mitigating the effects of drought within the arid, semi-arid and dry sub-humid areas of
Africa.

Article 3

Particular conditions of the African region

In carrying out their obligations under the Convention, the Parties shall, in the
implementation of this Annex, adopt a basic approach that takes into consideration
the following particular conditions of Africa:

(a) the high proportion of arid, semi-arid and dry sub-humid areas;

(b) the substantial number of countries and populations adversely affected by
desertification and by the frequent recurrence of severe drought;

(c) the large number of affected countries that are landlocked;

(d) the widespread poverty prevalent in most affected countries, the large number of
least developed countries among them, and their need for significant amounts of
external assistance, in the form of grants and loans on concessional terms, to pursue
their development objectives;

(e) the difficult socio-economic conditions, exacerbated by deteriorating and
fluctuating terms of trade, external indebtedness and political instability, which induce
internal, regional and international migrations;

(f) the heavy reliance of populations on natural resources for subsistence which,
compounded by the effects of demographic trends and factors, a weak technological
base and unsustainable production practices, contributes to serious resource
degradation;

(g) the insufficient institutional and legal frameworks, the weak infrastructural base
and the insufficient scientific, technical and educational capacity, leading to
substantial capacity building requirements; and
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(h) the central role of actions to combat desertification and/or mitigate the effects of
drought in the national development priorities of affected African countries.

Article 4

Commitments and obligations of African country Parties

1. In accordance with their respective capabilities, African country Parties
undertake to:

(a) adopt the combating of desertification and/or the mitigation of the effects of
drought as a central strategy in their efforts to eradicate poverty;

(b) promote regional cooperation and integration, in a spirit of solidarity and
partnership based on mutual interest, in programmes and activities to combat
desertification and/or mitigate the effects of drought;

(c) rationalize and strengthen existing institutions concerned with desertification and
drought and involve other existing institutions, as appropriate, in order to make them
more effective and to ensure more efficient use of resources;

(d) promote the exchange of information on appropriate technology, knowledge,
know-how and practices between and among them; and

(e) develop contingency plans for mitigating the effects of drought in areas
degraded by desertification and/or drought.

2. Pursuant to the general and specific obligations set out in articles 4 and 5 of the
Convention, affected African country Parties shall aim to:

(a) make appropriate financial allocations from their national budgets consistent with
national conditions and capabilities and reflecting the new priority Africa has
accorded to the phenomenon of desertification and/or drought;

(b) sustain and strengthen reforms currently in progress toward greater
decentralization and resource tenure as well as reinforce participation of local
populations and communities; and

(c) identify and mobilize new and additional national financial resources, and
expand, as a matter of priority, existing national capabilities and facilities to mobilize
domestic financial resources.

Article 5

Commitments and obligations of developed country Parties

1. In fulfilling their obligations pursuant to articles 4, 6 and 7 of the Convention,
developed country Parties shall give priority to affected African country Parties and,
in this context, shall:

(a) assist them to combat desertification and/or mitigate the effects of drought by,
inter alia, providing and/or facilitating access to financial and/or other resources, and
promoting, financing and/or facilitating the financing of the transfer, adaptation and
access to appropriate environmental technologies and know-how, as mutually agreed
and in accordance with national policies, taking into account their adoption of poverty
eradication as a central strategy;

(b) continue to allocate significant resources and/or increase resources to combat
desertification and/or mitigate the effects of drought; and

(c) assist them in strengthening capacities to enable them to improve their
institutional frameworks, as well as their scientific and technical capabilities,
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information collection and analysis, and research and development for the purpose of
combating desertification and/or mitigating the effects of drought.

2. Other country Parties may provide, on a voluntary basis, technology, knowledge
and know-how relating to desertification and/or financial resources, to affected
African country Parties. The transfer of such knowledge, know-how and techniques is
facilitated by international cooperation.

Article 6

Strategic planning framework for sustainable development

1. National action programmes shall be a central and integral part of a broader
process of formulating national policies for the sustainable development of affected
African country Parties.

2. A consultative and participatory process involving appropriate levels of
government, local populations, communities and non-governmental organizations
shall be undertaken to provide guidance on a strategy with flexible planning to allow
maximum participation from local populations and communities. As appropriate,
bilateral and multilateral assistance agencies may be involved in this process at the
request of an affected African country Party.

Article 7

Timetable for preparation of action programmes

Pending entry into force of this Convention, the African country Parties, in
cooperation with other members of the international community, as appropriate, shall,
to the extent possible, provisionally apply those provisions of the Convention relating
to the preparation of national, subregional and regional action programmes.

Article 8

Content of national action programmes

1. Consistent with article 10 of the Convention, the overall strategy of national
action programmes shall emphasize integrated local development programmes for
affected areas, based on participatory mechanisms and on integration of strategies
for poverty eradication into efforts to combat desertification and mitigate the effects of
drought. The programmes shall aim at strengthening the capacity of local authorities
and ensuring the active involvement of local populations, communities and groups,
with emphasis on education and training, mobilization of non-governmental
organizations with proven expertise and strengthening of decentralized governmental
structures.

2. National action programmes shall, as appropriate, include the following general
features:

(a) the use, in developing and implementing national action programmes, of past
experiences in combating desertification and/or mitigating the effects of drought,
taking into account social, economic and ecological conditions;

(b) the identification of factors contributing to desertification and/or drought and the
resources and capacities available and required, and the setting up of appropriate
policies and institutional and other responses and measures necessary to combat
those phenomena and/or mitigate their effects; and
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(c) the increase in participation of local populations and communities, including
women, farmers and pastoralists, and delegation to them of more responsibility for
management.

3. National action programmes shall also, as appropriate, include the following:

(a) measures to improve the economic environment with a view to eradicating
poverty:

(i) increasing incomes and employment opportunities, especially for the poorest
members of the community, by:

- developing markets for farm and livestock products;

- creating financial instruments suited to local needs;

- encouraging diversification in agriculture and the setting-up of agricultural
enterprises; and

- developing economic activities of a para-agricultural or non- agricultural type;

(ii) improving the long-term prospects of rural economies by the creation of:

- incentives for productive investment and access to the means of production; and
- price and tax policies and commercial practices that promote growth;

(iii) defining and applying population and migration policies to reduce population
pressure on land; and

(iv) promoting the use of drought resistant crops and the application of integrated
dry- land farming systems for food security purposes;

(b) measures to conserve natural resources:

(i) ensuring integrated and sustainable management of natural resources,
including:

- agricultural land and pastoral land,;

- vegetation cover and wildlife;

- forests;

- water resources; and

- biological diversity;

(i) training with regard to, and strengthening, public awareness and environmental

education campaigns and disseminating knowledge of techniques relating to the
sustainable management of natural resources; and

(iii) ensuring the development and efficient use of diverse energy sources, the
promotion of alternative sources of energy, particularly solar energy, wind energy and
bio-gas, and specific arrangements for the transfer, acquisition and adaptation of
relevant technology to alleviate the pressure on fragile natural resources;

(c) measures to improve institutional organization:

(i) defining the roles and responsibilities of central government and local authorities
within the framework of a land use planning policy;

(i) encouraging a policy of active decentralization, devolving responsibility for
management and decision-making to local authorities, and encouraging initiatives
and the assumption of responsibility by local communities and the establishment of
local structures; and

(iii) adjusting, as appropriate, the institutional and regulatory framework of natural
resource management to provide security of land tenure for local populations;



-30-

(d) measures to improve knowledge of desertification:

(i) promoting research and the collection, processing and exchange of information
on the scientific, technical and socio-economic aspects of desertification;

(ii) improving national capabilities in research and in the collection, processing,
exchange and analysis of information so as to increase understanding and to
translate the results of the analysis into operational terms; and

(iii) encouraging the medium and long term study of:

- socio-economic and cultural trends in affected areas;
- qualitative and quantitative trends in natural resources; and
- the interaction between climate and desertification; and

(e) measures to monitor and assess the effects of drought:

(i) developing strategies to evaluate the impacts of natural climate variability on
regional drought and desertification and/or to utilize predictions of climate variability
on seasonal to interannual time scales in efforts to mitigate the effects of drought;

(i) improving early warning and response capacity, efficiently managing emergency
relief and food aid, and improving food stocking and distribution systems, cattle
protection schemes and public works and alternative livelihoods for drought prone
areas; and

(iii) monitoring and assessing ecological degradation to provide reliable and timely
information on the process and dynamics of resource degradation in order to
facilitate better policy formulations and responses.

Article 9

Preparation of national action programmes and implementation and evaluation
indicators

Each affected African country Party shall designate an appropriate national
coordinating body to function as a catalyst in the preparation, implementation and
evaluation of its national action programme. This coordinating body shall, in the light
of article 3 and as appropriate:

(a) undertake an identification and review of actions, beginning with a locally driven
consultation process, involving local populations and communities and with the
cooperation of local administrative authorities, developed country Parties and
intergovernmental and non-governmental organizations, on the basis of initial
consultations of those concerned at the national level;

(b) identify and analyze the constraints, needs and gaps affecting development and
sustainable land use and recommend practical measures to avoid duplication by
making full use of relevant ongoing efforts and promote implementation of results;

(c) facilitate, design and formulate project activities based on interactive, flexible
approaches in order to ensure active participation of the population in affected areas,
to minimize the negative impact of such activities, and to identify and prioritize
requirements for financial assistance and technical cooperation;

(d) establish pertinent, quantifiable and readily verifiable indicators to ensure the
assessment and evaluation of national action programmes, which encompass
actions in the short, medium and long terms, and of the implementation of such
programmes; and

(e) prepare progress reports on the implementation of the national action
programmes.
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Article 10

Organizational framework of subregional action programmes

1. Pursuant to article 4 of the Convention, African country Parties shall cooperate
in the preparation and implementation of subregional action programmes for central,
eastern, northern, southern and western Africa and, in that regard, may delegate the
following responsibilities to relevant subregional intergovernmental organizations:

(a) acting as focal points for preparatory activities and coordinating the
implementation of the subregional action programmes;

(b) assisting in the preparation and implementation of national action programmes;

(c) facilitating the exchange of information, experience and know-how as well as
providing advice on the review of national legislation; and

(d) any other responsibilities relating to the implementation of subregional action
programmes.

2. Specialized subregional institutions may provide support, upon request, and/or
be entrusted with the responsibility to coordinate activities in their respective fields of
competence.

Article 11

Content and preparation of subregional action programmes

Subregional action programmes shall focus on issues that are better addressed at
the subregional level. They shall establish, where necessary, mechanisms for the
management of shared natural resources. Such mechanisms shall effectively handle
transboundary problems associated with desertification and/or drought and shall
provide support for the harmonious implementation of national action programmes.
Priority areas for subregional action programmes shall, as appropriate, focus on:

(a) joint programmes for the sustainable management of transboundary natural
resources through bilateral and multilateral mechanisms, as appropriate;

(b) coordination of programmes to develop alternative energy sources;

(c) cooperation in the management and control of pests as well as of plant and
animal diseases;

(d) capacity building, education and public awareness activities that are better
carried out or supported at the subregional level;

(e) scientific and technical cooperation, particularly in the climatological,
meteorological and hydrological fields, including networking for data collection and
assessment, information sharing and project monitoring, and coordination and
prioritization of research and development activities;

(f) early warning systems and joint planning for mitigating the effects of drought,
including measures to address the problems resulting from environmentally induced
migrations;

(g) exploration of ways of sharing experiences, particularly regarding participation of
local populations and communities, and creation of an enabling environment for
improved land use management and for use of appropriate technologies;

(h) strengthening of the capacity of subregional organizations to coordinate and
provide technical services, as well as establishment, reorientation and strengthening
of subregional centres and institutions; and
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(i) development of policies in fields, such as trade, which have impact upon
affected areas and populations, including policies for the coordination of regional
marketing regimes and for common infrastructure.

Article 12

Organizational framework of the regional action programme

1. Pursuant to article 11 of the Convention, African country Parties shall jointly
determine the procedures for preparing and implementing the regional action
programme.

2. The Parties may provide appropriate support to relevant African regional
institutions and organizations to enable them to assist African country Parties to fulfil
their responsibilities under the Convention.

Article 13

Content of the regional action programme

The regional action programme includes measures relating to combating
desertification and/or mitigating the effects of drought in the following priority areas,
as appropriate:

(a) development of regional cooperation and coordination of sub-regional action
programmes for building regional consensus on key policy areas, including through
regular consultations of sub-regional organizations;

(b) promotion of capacity building in activities which are better implemented at the
regional level;

(c) the seeking of solutions with the international community to global economic and
social issues that have an impact on affected areas taking into account article 4,
paragraph 2 (b) of the Convention;

(d) promotion among the affected country Parties of Africa and its subregions, as
well as with other affected regions, of exchange of information and appropriate
techniques, technical know-how and relevant experience; promotion of scientific and
technological cooperation particularly in the fields of climatology, meteorology,
hydrology, water resource development and alternative energy sources; coordination
of sub-regional and regional research activities; and identification of regional priorities
for research and development;

(e) coordination of networks for systematic observation and assessment and
information exchange, as well as their integration into world wide networks; and

(f) coordination of and reinforcement of sub-regional and regional early warning
systems and drought contingency plans.

Article 14

Financial resources

1. Pursuant to article 20 of the Convention and article 4, paragraph 2, affected
African country Parties shall endeavour to provide a macroeconomic framework
conducive to the mobilization of financial resources and shall develop policies and
establish procedures to channel resources more effectively to local development
programmes, including through non-governmental organizations, as appropriate.

2. Pursuant to article 21, paragraphs 4 and 5 of the Convention, the Parties agree
to establish an inventory of sources of funding at the national, subregional, regional
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and international levels to ensure the rational use of existing resources and to identify
gaps in resource allocation, to facilitate implementation of the action programmes.
The inventory shall be regularly reviewed and updated.

3. Consistent with article 7 of the Convention, the developed country Parties shall
continue to allocate significant resources and/or increased resources as well as other
forms of assistance to affected African country Parties on the basis of partnership
agreements and arrangements referred to in article 18, giving, inter alia, due
attention to matters related to debt, international trade and marketing arrangements
in accordance with article 4, paragraph 2 (b) of the Convention.

Article 15

Financial Mechanisms

1. Consistent with article 7 of the Convention underscoring the priority to affected
African country Parties and considering the particular situation prevailing in this
region, the Parties shall pay special attention to the implementation in Africa of the
provisions of article 21, paragraph 1 (d) and (e) of the Convention, notably by:

(a) facilitating the establishment of mechanisms, such as national desertification
funds, to channel financial resources to the local level; and

(b) strengthening existing funds and financial mechanisms at the subregional and
regional levels.

2. Consistent with articles 20 and 21 of the Convention, the Parties which are also
members of the governing bodies of relevant regional and subregional financial
institutions, including the African Development Bank and the African Development
Fund, shall promote efforts to give due priority and attention to the activities of those
institutions that advance the implementation of this Annex.

3. The Parties shall streamline, to the extent possible, procedures for channelling
funds to affected African country Parties.

Article 16

Technical assistance and cooperation

The Parties undertake, in accordance with their respective capabilities, to rationalize
technical assistance to, and cooperation with, African country Parties with a view to
increasing project and programme effectiveness by, inter alia:

(a) limiting the costs of support measures and backstopping, especially overhead
costs; in any case, such costs shall only represent an appropriately low percentage
of the total cost of the project so as to maximize project efficiency;

(b) giving preference to the utilization of competent national experts or, where
necessary, competent experts from within the subregion and/or region, in project
design, preparation and implementation, and to the building of local expertise where
it does not exist; and

(c) effectively managing and coordinating, as well as efficiently utilizing, technical
assistance to be provided.
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Article 17

Transfer, acquisition, adaptation and access to environmentally sound
technology

In implementing article 18 of the Convention relating to transfer, acquisition,
adaptation and development of technology, the Parties undertake to give priority to
African country Parties and, as necessary, to develop with them new models of
partnership and cooperation with a view to strengthening capacity building in the
fields of scientific research and development and information collection and
dissemination to enable them to implement their strategies to combat desertification
and mitigate the effects of drought.

Article 18

Coordination and partnership agreements

1. African country Parties shall coordinate the preparation, negotiation and
implementation of national, subregional and regional action programmes. They may
involve, as appropriate, other Parties and relevant intergovernmental and non-
governmental organizations in this process.

2. The objectives of such coordination shall be to ensure that financial and
technical cooperation is consistent with the Convention and to provide the necessary
continuity in the use and administration of resources.

3. African country Parties shall organize consultative processes at the national,
subregional and regional levels. These consultative processes may:

(a) serve as a forum to negotiate and conclude partnership agreements based on
national, subregional and regional action programmes; and

(b) specify the contribution of African country Parties and other members of the
consultative groups to the programmes and identify priorities and agreements on
implementation and evaluation indicators, as well as funding arrangements for
implementation.

4. The Permanent Secretariat may, at the request of African country Parties,
pursuant to article 23 of the Convention, facilitate the convocation of such
consultative processes by:

(a) providing advice on the organization of effective consultative arrangements,
drawing on experiences from other such arrangements;

(b) providing information to relevant bilateral and multilateral agencies concerning
consultative meetings or processes, and encouraging their active involvement; and

(c) providing other information that may be relevant in establishing or improving
consultative arrangements.

5. The subregional and regional coordinating bodies shall, inter alia:
(a) recommend appropriate adjustments to partnership agreements;

(b) monitor, assess and report on the implementation of the agreed subregional and
regional programmes; and

(c) aim to ensure efficient communication and cooperation among African country
Parties.

6. Participation in the consultative groups shall, as appropriate, be open to
Governments, interested groups and donors, relevant organs, funds and
programmes of the United Nations system, relevant subregional and regional
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organizations, and representatives of relevant non-governmental organizations.
Participants of each consultative group shall determine the modalities of its
management and operation.

7. Pursuant to article 14 of the Convention, developed country Parties are
encouraged to develop, on their own initiative, an informal process of consultation
and coordination among themselves, at the national, subregional and regional levels,
and, at the request of an affected African country Party or of an appropriate
subregional or regional organization, to participate in a national, subregional or
regional consultative process that would evaluate and respond to assistance needs
in order to facilitate implementation.

Article 19

Follow-up arrangements

Follow-up of this Annex shall be carried out by African country Parties in accordance
with the Convention as follows:

(a) at the national level, by a mechanism the composition of which should be
determined by each affected African country Party and which shall include
representatives of local communities and shall function under the supervision of the
national coordinating body referred to in article 9;

(b) at the subregional level, by a multidisciplinary scientific and technical
consultative committee, the composition and modalities of operation of which shall be
determined by the African country Parties of the subregion concerned; and

(c) at the regional level, by mechanisms defined in accordance with the relevant
provisions of the Treaty establishing the African Economic Community, and by an
African Scientific and Technical Advisory Committee.
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ANNEX Il
REGIONAL IMPLEMENTATION ANNEX FOR ASIA

Article 1

Purpose

The purpose of this Annex is to provide guidelines and arrangements for the effective
implementation of the Convention in the affected country Parties of the Asian region
in the light of its particular conditions.

Article 2

Particular conditions of the Asian region

In carrying out their obligations under the Convention, the Parties shall, as
appropriate, take into consideration the following particular conditions which apply in
varying degrees to the affected country Parties of the region:

(a) the high proportion of areas in their territories affected by, or vulnerable to,
desertification and drought and the broad diversity of these areas with regard to
climate, topography, land use and socio-economic systems;

(b) the heavy pressure on natural resources for livelihoods;

(c) the existence of production systems, directly related to widespread poverty,
leading to land degradation and to pressure on scarce water resources;

(d) the significant impact of conditions in the world economy and social problems
such as poverty, poor health and nutrition, lack of food security, migration, displaced
persons and demographic dynamics;

(e) their expanding, but still insufficient, capacity and institutional frameworks to deal
with national desertification and drought problems; and

(f) their need for international cooperation to pursue sustainable development
objectives relating to combating desertification and mitigating the effects of drought.
Article 3

Framework for national action programmes

1. National action programmes shall be an integral part of broader national policies
for sustainable development of the affected country Parties of the region.

2. The affected country Parties shall, as appropriate, develop national action
programmes pursuant to articles 9 to 11 of the Convention, paying special attention
to article 10, paragraph 2 (f). As appropriate, bilateral and multilateral cooperation
agencies may be involved in this process at the request of the affected country Party
concerned.

Article 4

National action programmes

1. In preparing and implementing national action programmes, the affected country
Parties of the region, consistent with their respective circumstances and policies,
may, inter alia, as appropriate:

(a) designate appropriate bodies responsible for the preparation, coordination and
implementation of their action programmes;
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(b) involve affected populations, including local communities, in the elaboration,
coordination and implementation of their action programmes through a locally driven
consultative process, with the cooperation of local authorities and relevant national
and non- governmental organizations;

(c) survey the state of the environment in affected areas to assess the causes and
consequences of desertification and to determine priority areas for action;

(d) evaluate, with the participation of affected populations, past and current
programmes for combating desertification and mitigating the effects of drought, in
order to design a strategy and elaborate activities in their action programmes;

(e) prepare technical and financial programmes based on the information derived
from the activities in subparagraphs (a) to (d);

(f) develop and utilize procedures and benchmarks for evaluating implementation of
their action programmes;

(g) promote the integrated management of drainage basins, the conservation of soil
resources, and the enhancement and efficient use of water resources;

(h) strengthen and/or establish information, evaluation and follow up and early
warning systems in regions prone to desertification and drought, taking account of
climatological, meteorological, hydrological, biological and other relevant factors; and

(i) formulate in a spirit of partnership, where international cooperation, including
financial and technical resources, is involved, appropriate arrangements supporting
their action programmes.

2. Consistent with article 10 of the Convention, the overall strategy of national
action programmes shall emphasize integrated local development programmes for
affected areas, based on participatory mechanisms and on the integration of
strategies for poverty eradication into efforts to combat desertification and mitigate
the effects of drought. Sectoral measures in the action programmes shall be grouped
in priority fields which take account of the broad diversity of affected areas in the
region referred to in article 2 (a).

Article 5

Subregional and joint action programmes

1. Pursuant to article 11 of the Convention, affected country Parties in Asia may
mutually agree to consult and cooperate with other Parties, as appropriate, to
prepare and implement subregional or joint action programmes, as appropriate, in
order to complement, and increase effectiveness in the implementation of, national
action programmes. In either case, the relevant Parties may jointly agree to entrust
subregional, including bilateral or national organizations, or specialized institutions,
with responsibilities relating to the preparation, coordination and implementation of
programmes. Such organizations or institutions may also act as focal points for the
promotion and coordination of actions pursuant to articles 16 to 18 of the Convention.

2. In preparing and implementing subregional or joint action programmes, the
affected country Parties of the region shall, inter alia, as appropriate:

(a) identify, in cooperation with national institutions, priorities relating to combating
desertification and mitigating the effects of drought which can better be met by such
programmes, as well as relevant activities which could be effectively carried out
through them:;

(b) evaluate the operational capacities and activities of relevant regional,
subregional and national institutions;
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(c) assess existing programmes relating to desertification and drought among all or
some parties of the region or subregion and their relationship with national action
programmes; and

(d) formulate in a spirit of partnership, where international cooperation, including
financial and technical resources, is involved, appropriate bilateral and/or multilateral
arrangements supporting the programmes.

3. Subregional or joint action programmes may include agreed joint programmes
for the sustainable management of transboundary natural resources relating to
desertification, priorities for coordination and other activities in the fields of capacity
building, scientific and technical cooperation, particularly drought early warning
systems and information sharing, and means of strengthening the relevant
subregional and other organizations or institutions.

Article 6

Regional activities

Regional activities for the enhancement of subregional or joint action programmes
may include, inter alia, measures to strengthen institutions and mechanisms for
coordination and cooperation at the national, subregional and regional levels, and to
promote the implementation of articles 16 to 19 of the Convention. These activities
may also include:

(a) promoting and strengthening technical cooperation networks;

(b) preparing inventories of technologies, knowledge, know-how and practices, as
well as traditional and local technologies and know-how, and promoting their
dissemination and use;

(c) evaluating the requirements for technology transfer and promoting the
adaptation and use of such technologies; and

(d) encouraging public awareness programmes and promoting capacity building at
all levels, strengthening training, research and development and building systems for
human resource development.

Article 7

Financial resources and mechanisms

1. The Parties shall, in view of the importance of combating desertification and
mitigating the effects of drought in the Asian region, promote the mobilization of
substantial financial resources and the availability of financial mechanisms, pursuant
to articles 20 and 21 of the Convention.

2. In conformity with the Convention and on the basis of the coordinating
mechanism provided for in article 8 and in accordance with their national
development policies, affected country Parties of the region shall, individually or
jointly:

(a) adopt measures to rationalize and strengthen mechanisms to supply funds
through public and private investment with a view to achieving specific results in
action to combat desertification and mitigate the effects of drought;

(b) identify international cooperation requirements in support of national efforts,
particularly financial, technical and technological; and

(c) promote the participation of bilateral and/or multilateral financial cooperation
institutions with a view to ensuring implementation of the Convention.
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3. The Parties shall streamline, to the extent possible, procedures for channelling
funds to affected country Parties in the region.

Article 8

Cooperation and coordination mechanisms

1. Affected country Parties, through the appropriate bodies designated pursuant to
article 4, paragraph 1 (a), and other Parties in the region, may, as appropriate, set up
a mechanism for, inter alia, the following purposes:

(a) exchange of information, experience, knowledge and know-how;

(b) cooperation and coordination of actions, including bilateral and multilateral
arrangements, at the subregional and regional levels;

(c) promotion of scientific, technical, technological and financial cooperation
pursuant to articles 5 to 7;

(d) identification of external cooperation requirements; and
(e) follow-up and evaluation of the implementation of action programmes.

2. Affected country Parties, through the appropriate bodies designated pursuant to
article 4, paragraph 1 (a), and other Parties in the region, may also, as appropriate,
consult and coordinate as regards the national, subregional and joint action
programmes. They may involve, as appropriate, other Parties and relevant
intergovernmental and non-governmental organizations in this process. Such
coordination shall, inter alia, seek to secure agreement on opportunities for
international cooperation in accordance with articles 20 and 21 of the Convention,
enhance technical cooperation and channel resources so that they are used
effectively.

3. Affected country Parties of the region shall hold periodic coordination meetings,
and the Permanent Secretariat may, at their request, pursuant to article 23 of the
Convention, facilitate the convocation of such coordination meetings by:

(a) providing advice on the organization of effective coordination arrangements,
drawing on experience from other such arrangements;

(b) providing information to relevant bilateral and multilateral agencies concerning
coordination meetings, and encouraging their active involvement; and

(c) providing other information that may be relevant in establishing or improving
coordination processes.
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ANNEX I

REGIONAL IMPLEMENTATION ANNEX FOR LATIN
AMERICA AND THE CARIBBEAN

Article 1

Purpose

The purpose of this Annex is to provide general guidelines for the implementation of
the Convention in the Latin American and Caribbean region, in light of its particular
conditions.

Article 2

Particular conditions of the Latin American and Caribbean region

The Parties shall, in accordance with the provisions of the Convention, take into
consideration the following particular conditions of the region:

(a) the existence of broad expanses which are vulnerable and have been severely
affected by desertification and/or drought and in which diverse characteristics may be
observed, depending on the area in which they occur; this cumulative and
intensifying process has negative social, cultural, economic and environmental
effects which are all the more serious in that the region contains one of the largest
resources of biological diversity in the world;

(b) the frequent use of unsustainable development practices in affected areas as a
result of complex interactions among physical, biological, political, social, cultural and
economic factors, including international economic factors such as external
indebtedness, deteriorating terms of trade and trade practices which affect markets
for agricultural, fishery and forestry products; and

(c) a sharp drop in the productivity of ecosystems being the main consequence of
desertification and drought, taking the form of a decline in agricultural, livestock and
forestry yields and a loss of biological diversity; from the social point of view, the
results are impoverishment, migration, internal population movements, and the
deterioration of the quality of life; the region will therefore have to adopt an integrated
approach to problems of desertification and drought by promoting sustainable
development models that are in keeping with the environmental, economic and social
situation in each country.

Article 3

Action programmes

1. In conformity with the Convention, in particular its articles 9 to 11, and in
accordance with their national development policies, affected country Parties of the
region shall, as appropriate, prepare and implement national action programmes to
combat desertification and mitigate the effects of drought as an integral part of their
national policies for sustainable development. Subregional and regional programmes
may be prepared and implemented in accordance with the requirements of the
region.

2. In the preparation of their national action programmes, affected country Parties
of the region shall pay particular attention to article 10, paragraph 2 (f) of the
Convention.
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Article 4

Content of national action programmes

In the light of their respective situations, the affected country Parties of the region
may take account, inter alia, of the following thematic issues in developing their
national strategies for action to combat desertification and/or mitigate the effects of
drought, pursuant to article 5 of the Convention:

(a) increasing capacities, education and public awareness, technical, scientific and
technological cooperation and financial resources and mechanisms;

(b) eradicating poverty and improving the quality of human life;

(c) achieving food security and sustainable development and management of
agricultural, livestock-rearing, forestry and multipurpose activities;

(d) sustainable management of natural resources, especially the rational
management of drainage basins;

(e) sustainable management of natural resources in high-altitude areas;

(f) rational management and conservation of soil resources and exploitation and
efficient use of water resources;

(g) formulation and application of emergency plans to mitigate the effects of
drought;

(h) strengthening and/or establishing information, evaluation and follow-up and early
warning systems in areas prone to desertification and drought, taking account of
climatological, meteorological, hydrological, biological, soil, economic and social
factors;

(i) developing, managing and efficiently using diverse sources of energy, including
the promotion of alternative sources;

(j) conservation and sustainable use of biodiversity in accordance with the
provisions of the Convention on Biological Diversity;

(k) consideration of demographic aspects related to desertification and drought; and

() establishing or strengthening institutional and legal frameworks permitting
application of the Convention and aimed, inter alia, at decentralizing administrative
structures and functions relating to desertification and drought, with the participation
of affected communities and society in general.

Article 5

Technical, scientific and technological cooperation

In conformity with the Convention, in particular its articles 16 to 18, and on the basis
of the coordinating mechanism provided for in article 7, affected country Parties of
the region shall, individually or jointly:

(a) promote the strengthening of technical cooperation networks and national,
subregional and regional information systems, as well as their integration, as
appropriate, in worldwide sources of information;

(b) prepare an inventory of available technologies and know-how and promote their
dissemination and use;

(c) promote the use of traditional technology, knowledge, know-how and practices
pursuant to article 18, paragraph 2 (b), of the Convention;
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(d) identify transfer of technology requirements; and
(e) promote the development, adaptation, adoption and transfer of relevant existing
and new environmentally sound technologies.

Article 6

Financial resources and mechanisms

In conformity with the Convention, in particular its articles 20 and 21, on the basis of
the coordinating mechanism provided for in article 7 and in accordance with their
national development policies, affected country Parties of the region shall,
individually or jointly:

(a) adopt measures to rationalize and strengthen mechanisms to supply funds
through public and private investment with a view to achieving specific results in
action to combat desertification and mitigate the effects of drought;

(b) identify international cooperation requirements in support of national efforts; and
(c) promote the participation of bilateral and/or multilateral financial cooperation
institutions with a view to ensuring implementation of the Convention.

Article 7

Institutional framework
1. In order to give effect to this Annex, affected country Parties of the region shall:

(a) establish and/or strengthen national focal points to coordinate action to combat
desertification and/or mitigate the effects of drought; and

(b) set up a mechanism to coordinate the national focal points for the following
purposes:

(i) exchanges of information and experience;

ii) coordination of activities at the subregional and regional levels;

i) promotion of technical, scientific, technological and financial cooperation;
iv) identification of external cooperation requirements; and

v) follow-up and evaluation of the implementation of action programmes.

2. Affected country Parties of the region shall hold periodic coordination meetings
and the Permanent Secretariat may, at their request, pursuant to article 23 of the
Convention, facilitate the convocation of such coordination meetings, by:

(a) providing advice on the organization of effective coordination arrangements,
drawing on experience from other such arrangements;

(b) providing information to relevant bilateral and multilateral agencies concerning
coordination meetings, and encouraging their active involvement; and

(c) providing other information that may be relevant in establishing or improving
coordination processes.
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ANNEX IV

REGIONAL IMPLEMENTATION ANNEX FOR THE
NORTHERN MEDITERRANEAN

Article 1

Purpose

The purpose of this Annex is to provide guidelines and arrangements necessary for
the effective implementation of the Convention in affected country Parties of the
northern Mediterranean region in the light of its particular conditions.

Article 2

Particular conditions of the northern Mediterranean region

The particular conditions of the northern Mediterranean region referred to in article 1
include:

(a) semi-arid climatic conditions affecting large areas, seasonal droughts, very high
rainfall variability and sudden and high-intensity rainfall;

(b) poor and highly erodible soils, prone to develop surface crusts;
(c) uneven relief with steep slopes and very diversified landscapes;
(d) extensive forest coverage losses due to frequent wildfires;

(e) crisis conditions in traditional agriculture with associated land abandonment and
deterioration of soil and water conservation structures;

(f) unsustainable exploitation of water resources leading to serious environmental
damage, including chemical pollution, salinization and exhaustion of aquifers; and

(g) concentration of economic activity in coastal areas as a result of urban growth,
industrial activities, tourism and irrigated agriculture.

Article 3

Strategic planning framework for sustainable development

1. National action programmes shall be a central and integral part of the strategic
planning framework for sustainable development of the affected country Parties of
the northern Mediterranean.

2. A consultative and participatory process, involving appropriate levels of
government, local communities and non-governmental organizations, shall be
undertaken to provide guidance on a strategy with flexible planning to allow
maximum local participation, pursuant to article 10, paragraph 2 (f) of the
Convention.

Article 4

Obligation to prepare national action programmes and timetable

Affected country Parties of the northern Mediterranean region shall prepare national
action programmes and, as appropriate, subregional, regional or joint action
programmes. The preparation of such programmes shall be finalized as soon as
practicable.
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Article 5

Preparation and implementation of national action programmes

In preparing and implementing national action programmes pursuant to articles 9 and
10 of the Convention, each affected country Party of the region shall, as appropriate:

(a) designate appropriate bodies responsible for the preparation, coordination and
implementation of its programme;

(b) involve affected populations, including local communities, in the elaboration,
coordination and implementation of the programme through a locally driven
consultative process, with the cooperation of local authorities and relevant non-
governmental organizations;

(c) survey the state of the environment in affected areas to assess the causes and
consequences of desertification and to determine priority areas for action;

(d) evaluate, with the participation of affected populations, past and current
programmes in order to design a strategy and elaborate activities in the action
programme;

(e) prepare technical and financial programmes based on the information gained
through the activities in subparagraphs (a) to (d); and

(f) develop and utilize procedures and benchmarks for monitoring and evaluating
the implementation of the programme.
Article 6

Content of national action programmes

Affected country Parties of the region may include, in their national action
programmes, measures relating to:

(a) legislative, institutional and administrative areas;

(b) land use patterns, management of water resources, soil conservation, forestry,
agricultural activities and pasture and range management;

(c) management and conservation of wildlife and other forms of biological diversity;
(d) protection against forest fires;

(e) promotion of alternative livelihoods; and

(f) research, training and public awareness.

Article 7

Subregional, regional and joint action programmes

1. Affected country Parties of the region may, in accordance with article 11 of the
Convention, prepare and implement subregional and/or regional action programmes
in order to complement and increase the efficiency of national action programmes.
Two or more affected country Parties of the region, may similarly agree to prepare a
joint action programme between or among them.

2. The provisions of articles 5 and 6 shall apply mutatis mutandis to the preparation
and implementation of subregional, regional and joint action programmes. In addition,
such programmes may include the conduct of research and development activities
concerning selected ecosystems in affected areas.
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3. In preparing and implementing subregional, regional or joint action programmes,
affected country Parties of the region shall, as appropriate:

(a) identify, in cooperation with national institutions, national objectives relating to
desertification which can better be met by such programmes and relevant activities
which could be effectively carried out through them;

(b) evaluate the operational capacities and activities of relevant regional,
subregional and national institutions; and

(c) assess existing programmes relating to desertification among Parties of the
region and their relationship with national action programmes.

Article 8

Coordination of subregional, regional and joint action programmes

Affected country Parties preparing a subregional, regional or joint action programme
may establish a coordination committee composed of representatives of each
affected country Party concerned to review progress in combating desertification,
harmonize national action programmes, make recommendations at the various
stages of preparation and implementation of the subregional, regional or joint action
programme, and act as a focal point for the promotion and coordination of technical
cooperation pursuant to articles 16 to 19 of the Convention.

Article 9

Non-eligibility for financial assistance

In implementing national, subregional, regional and joint action programmes, affected
developed country Parties of the region are not eligible to receive financial assistance
under this Convention.

Article 10

Coordination with other subregions and regions

Subregional, regional and joint action programmes in the northern Mediterranean
region may be prepared and implemented in collaboration with those of other
subregions or regions, particularly with those of the subregion of northern Africa.



- 46 -

ANNEX V

REGIONAL IMPLEMENTATION ANNEX FOR CENTRAL AND
EASTERN EUROPE

Article 1

PURPOSE

The purpose of this Annex is to provide guidelines and arrangements for the effective
implementation of the Convention in affected country Parties of the Central and
Eastern European region, in the light of its particular conditions.

Article 2

PARTICULAR CONDITIONS OF THE CENTRAL AND EASTERN EUROPEAN
REGION

The particular conditions of the Central and Eastern European region referred to in
article 1, which apply in varying degrees to the affected country Parties of the region,
include:

(a) specific problems and challenges related to the current process of economic
transition, including macroeconomic and financial problems and the need for
strengthening the social and political framework for economic and market reforms;

(b) the variety of forms of land degradation in the different ecosystems of the region,
including the effects of drought and the risks of desertification in regions prone to soil
erosion caused by water and wind;

(c) crisis conditions in agriculture due, inter alia, to depletion of arable land,
problems related to inappropriate irrigation systems and gradual deterioration of soil
and water conservation structures;

(d) unsustainable exploitation of water resources leading to serious environmental
damage, including chemical pollution, salinisation and exhaustion of aquifers;

(e) forest coverage losses due to climatic factors, consequences of air pollution and
frequent wildfires;

(f) the use of unsustainable development practices in affected areas as a result of
complex interactions among physical, biological, political, social and economic
factors;

(g) the risks of growing economic hardships and deteriorating social conditions in
areas affected by land degradation, desertification and drought;

(h) the need to review research objectives and the policy and legislative framework
for the sustainable management of natural resources; and

(i) the opening up of the region to wider international cooperation and the pursuit of
broad objectives of sustainable development.
Article 3

ACTION PROGRAMMES

1. National action programmes shall be an integral part of the policy framework for
sustainable development and address in an appropriate manner the various forms of
land degradation, desertification and drought affecting the Parties of the region.
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2. A consultative and participatory process, involving appropriate levels of
government, local communities and non?governmental organizations, shall be
undertaken to provide guidance on a strategy with flexible planning to allow
maximum local participation, pursuant to article 10, paragraph 2(f), of the
Convention. As appropriate, bilateral and multilateral cooperation agencies may be
involved in this process at the request of the affected country Party concerned.

Article 4

PREPARATION AND IMPLEMENTATION OF NATIONAL ACTION PROGRAMMES

In preparing and implementing national action programmes pursuant to articles 9 and
10 of the Convention, each affected country Party of the region shall, as appropriate:

(a) designate appropriate bodies responsible for the preparation, coordination and
implementation of its programme;

(b) involve affected populations, including local communities, in the elaboration,
coordination and implementation of the programme through a locally driven
consultative process, with the cooperation of local authorities and relevant non-
governmental organizations;

(c) survey the state of the environment in affected areas to assess the causes and
consequences of desertification and to determine priority areas for action;

(d) evaluate, with the participation of affected populations, past and current
programmes in order to design a strategy and elaborate actions in the action
programme;

(e) prepare technical and financial programmes based on the information gained
through the activities in subparagraphs (a) to (d); and

(f) develop and utilize procedures and benchmarks for monitoring and evaluating
the implementation of the programme.

Article 5

SUBREGIONAL, REGIONAL AND JOINT ACTION PROGRAMMES

1. Affected country Parties of the region, in accordance with articles 11 and 12 of
the Convention, may prepare and implement subregional and/or regional action
programmes in order to complement and increase the effectiveness and efficiency of
national action programmes. Two or more affected country Parties of the region may
similarly agree to prepare a joint action programme between or among them.

2. Such programmes may be prepared and implemented in collaboration with other
Parties or regions. The objective of such collaboration would be to secure an
enabling international environment and to facilitate financial and/or technical support
or other forms of assistance to address more effectively desertification and drought
issues at different levels.

3. The provisions of articles 3 and 4 shall apply, mutatis mutandis, to the
preparation and implementation of subregional, regional and joint action
programmes. In addition, such programmes may include the conduct of research and
development activities concerning selected ecosystems in affected areas.

4. In preparing and implementing subregional, regional or joint action programmes,
affected country Parties of the region shall, as appropriate:
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(a) identify, in cooperation with national institutions, national objectives relating to
desertification which can better be met by such programmes, and relevant activities,
which could be effectively carried out through them;

(b) evaluate the operational capacities and activities of relevant regional,
subregional and national institutions;

(c) assess existing programmes relating to desertification among Parties of the
region and their relationship with national action programmes; and

(d) consider action for the coordination of subregional, regional and joint action
programmes, including, as appropriate, the establishment of coordination committees
composed of representatives of each affected country Party concerned to review
progress in combating desertification, harmonize national action programmes, make
recommendations at the various stages of preparation and implementation of the
subregional, regional or joint action programmes, and act as focal points for the
promotion and coordination of technical cooperation pursuant to articles 16 to 19 of
the Convention.

Article 6

TECHNICAL, SCIENTIFIC AND TECHNOLOGICAL COOPERATION

In conformity with the objective and principles of the Convention, Parties of the region
shall, individually or jointly:

(a) promote the strengthening of scientific and technical cooperation networks, of
monitoring indicators and of information systems at all levels, as well as their
integration, as appropriate, in worldwide systems of information; and

(b) promote the development, adaptation and transfer of relevant existing and new
environmentally sound technologies within and outside the region.

Article 7

FINANCIAL RESOURCES AND MECHANISMS

In conformity with the objective and principles of the Convention, affected country
Parties of the region shall, individually or jointly:

(a) adopt measures to rationalize and strengthen mechanisms to supply funds
through public and private investment with a view to achieving concrete results in
action to combat land degradation and desertification and mitigate the effects of
drought;

(b) identify international cooperation requirements in support of national efforts,
thereby creating, in particular, an enabling environment for investments and
encouraging active investment policies and an integrated approach to effectively
combating desertification, including early identification of the problems caused by this
process;

(c) seek the participation of bilateral and/or multilateral partners and financial
cooperation institutions with a view to ensuring implementation of the Convention,
including programme activities which take into account the specific needs of affected
country Parties of the region; and

(d) assess the possible impact of article 2(a) on the implementation of articles 6, 13
and 20 and other related provisions of the Convention.
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Article 8

INSTITUTIONAL FRAMEWORK
1. In order to give effect to this Annex, Parties of the region shall:

(a) establish and/or strengthen national focal points to coordinate action to combat
desertification and/or mitigate the effects of drought; and

(b) consider mechanisms to strengthen regional cooperation, as appropriate.

2. The Permanent Secretariat may, at the request of Parties of the region and
pursuant to article 23 of the Convention, facilitate the convocation of coordination
meetings in the region by:

(a) providing advice on the organization of effective coordination arrangements,
drawing on experience from other such arrangements; and

(b) providing other information that may be relevant in establishing or improving
coordination processes.
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KOHBEHUWJA YJEAUHBEHUX HALIUJA
O BOPBU NPOTUB OE3EPTU®UKALIUJE Y SEMIbAMA CA TELLUKOM
CYWOM w/unun AESEPTU®UKALILJOM, MOCEBHO Y A®PULIU

CmpaHe ose KoHgeHuuje,

lMomephyjyhu fa cy CTaHOBHWULW Y YrPOXEHUM UNW NorofeHum nogpydjuma ueHTap
Opure y 6opbu npotne aesepTtudmkaumje n ybnaxasara nocreguua cylie,

U3paxasajyhu 036urbHy 3abpunHyTOCT MehyHapoaHe 3ajegHuue, ykibydyjyhu apxase
n meflyHapogHe opraHu3aumje NnoBogoM LUTETHMX yTuuaja ge3epTudukaumje
n cywe,

CeecHe pa apugHa, cemnapugHa 1 cysa cybxymumaHa nogpysdja 3ajegHo YmMHe 3HaTtaH
aeo konHa 3emrbe, M Koja cy npebuBanmwTa M U3BOpP cpeacTtaBa 3a
eranucTeHumjy BENNKOr gena HheroBor CTaHOBHULLTBA,

KoHcmamyjyhu pa cy gesepTtudmkaumja n cywa npoénemu rnobanHmx pasmepa, koje
norahajy cBe perMoHe cBeTa W pga cy noTpebHe 3ajegHuyke akuuje
meflyHapoaHe 3ajegHuue y ©6opbu npotuB  gesepTtucbukaumje, Mnu
ybnaxaBaha nocneguua cylue,

Umajyhu y eudy pa Benukn 6poj 3emarba y pasBojy, MOCEOHO Hajmawe pasBujeHe
3emrbe, nmajy o3burbHe npobneme ca cywom w/wnun geseptudmkaumjom, a
nocebHo TparnmyHe nocneguue oBMx nojasa y Adppuun,

Umajyhu y eudy, makohe, na peseptudmkalmjy n3asmBajy cnoxeHa mehyaenosara
PU3NYKNX, BUONOLLIKNX, NMONUTUYKUX, COLMjarHUX, KYNTYPHUX U EKOHOMCKMX
dakTopa,

Y3umajyhu y 063up yTuuaj TProBMHE W peneBaHTHUX acnekata MehyHapoaHux
€KOHOMCKMX OfHOCa Ha CrnocoGHOCT norofjeHux 3emarba 3a ofrosapajyhy
6opby npoTMB AesepTudukaumje,

CeecHe pa cy ctabunaH €KOHOMCKM pacT, couujariHM pasBoj U MCKOpPEeHMBaHe
cMpoMalluTBa NPUOPUTETHU 3a4auM YIPOXEHUX 3eMarba Y pa3Bojy, NocebHo y
Adbpurum, n ga cy n3y3eTHO BaXKHU 3a MOCTM3aHE LMIbeBA OOPKUBOCTY,

Y3umajyhu y 063up pa pesepTudmkaumja M Cylla HEenoBOSbHO YTUYY Ha OAPXMBWU
pa3Boj AMPEKTHUM MefyoaHOCOM Ca BaXHWM couujanHum npobnemuma kao
LUTO Cy CMPOMALLTBO, NoLe 34paBrbe U UCxpaHa, HeJocTaTak 3anuxe xpaHe,
Kao n ca npobrnemuMmMa Koju npousunase U3 murpauuja, pacerbaBsama nuua u
aemorpadcknx AuHamuka,

Bucoko yeHehu 3Havaj gocagalusnx Hanopa n UcKycTaBa gpxasa n MehyHapogHux
opraHusauuvja y 6opbu npotus geseptudmkaumje n ybnaxasawa nocneguua
cywe, HapouuTo Yy cnpoBoflewy AKUMOHOr nnaHa y 6opbu npoTtue
aeseptudmkaumje ycsojeHor 1977. rogmHe Ha KoHdpepeHuuju YjeanweHux
Haumja o gesepTudmkaumju,

Cxeamajyhu pa, v nopea Hanopa Yy MNpoLWoCTW, Hanpegjak y 6Gopbu npotvB
aeseptudmkaumje u  ybnaxaesaka nocneguua cywe Huje MNOCTUrHyT
oYeKkMBaHW Hanpedak y cy3bujawy aeseptudukaumje n nocreguua cywe Te
ha je notpebaH HOBU WM edmkacaH NPUCTYN Ha CBUM HMBOWMMA Yy OKBUPY
OApKUBOr pasBoja,

Yeuhajyhu onpaBgaHOCT M peneBaHTHOCT ofJfiyka ycBojeHnx Ha KoHdepeHumjyu YH
3a XMBOTHY CpeanHy u pa3Boj, nocebHo AreHae 21 n werosor nornaera 12,
Koju oapehyjy ocHoBy 3a 60p0Oy NpoTuB AesepTudurkauuje,
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lNoHoeo nomephyjyhu, y Tom cmucny, Aa cy obaBese pasBujeHNX 3eMarba cagpxaHe
y unaHy 13 nornaerba 33 AreHge 21,

Yaumajyhu y o63up Pesonyuunjy 47/188. [leHepanHe CkynwTuHe, noceGHO
npuoputeTe ogpeheHe 3a Adpuky n cee octane ogrosapajyhe pesonyuuje,
oanyke u nporpame YH o gesepTtudwmkaumjym M Cylwim, Kao U perneBaHTHe
Aeknapaumje appuyknx semarba u 3emarba Apyrux permoHa,

lMoHoeo nomephyjyhu Pvo [eknepauuvjy 0 3awWTUTU XMBOTHE CpeauvHe K pasBojy,
Koja y cBoM Haueny 2 kaxe, oa y cknagy ca losersom YjeanteHux Haumja u
Hayenuma wMehyHapogHOr npaBa, Ap)XaBe WMMajy CyBEepeHO MpaBO Ha
kopuvwhere BNacTUTUX NPUPOAHMX pecypca y ckrnagy ca CBOjUM BNacTUTUM
nonvTMkama 3allTUTe XMBOTHE cpeduMHe W passoja, U OAroBOPHOCT Aa
OocUrypajy Kako aKTMBHOCTU Y OKBMPY HUXOBE HaOJIEeXHOCTN UMK KOHTpOIe He
061 n3as3Bano LUTETE MO XUBOTHY CPeAVHY U ApYrvx ApXasa unu nogpydja
M3BaH rpaH1ua HauMoHanHe HagneXxHocTw,

Yeuhajyhu pa HauuoHanHe Brage umajy ognydyjyhy ynory y 6opbu npoTtus
aeseptudmkaumje n ybnaxasarwa nocneguua cywe v ga Hanpegak y Toj
obnactu 3aBucu of cnpoBoferwa akLMOHUX NporpamMa Ha JIoKarHUM HOBOY Y
yrpoxeHum obnacTtmma,

Yeuhajyhu, Takohe, 3Ha4aj u HeonxogHOCT MefyHapoaHe capaahe U NapTHepCcTBa y
60p6u NpoTuB AesepTudmkaLmje 1 yonaxasarwa nocrneguua cylle,

Yeuhajyhu, darbe, BaXXHOCT NomMohu yrpokeHuM 3emarbama y pasBojy, nocebHo y
Adbpurum, ecmkacHnm cpeacTesmma, nsmehy ocranor, 3HaTHUM (PMHAHCUjCKUM
cpeacTeMMa, YKibydyjyhm u HoBe n popgaTtHe oHAOBE, kao WM MpUCTYN
TexHonornjama 6e3 kojux he mv OMTU TewKO MOTNYHO CMPOBECTU HUXOBE
obaBese ogpefeHe oBom KoHBeHUMjoM,

U3spaxxasajyhu 3abpuHyTOCT 300r yTuuaja gesepTudmkaumje 1 cylle Ha yrpoxeHe
3emrbe y LleHTpanHoj Asunju n 3akaBkasjy,

Hemuyyhu 3HavajHy ynory xXeHa y permoHnma yrpoxXeHum gesepTtudmkaumnjom n/mnm
cywom, nocebHo y pypanHuMm nogpydjuma 3emarba y pasBojy, Te€ BaKHOCT
ocurypaksa nyHor ydewha v Mywkapaua, U XeHa Ha CBUMM HMBOMMA Y
nporpammma 6opbe npoTMB Ae3epTudmkauvje n ybnaxaBawa nocneauua
cylle,

lModenayehu nocebHy ynory HeBnaguHMX opraHusaumja n gpyrux 3HadvajHux rpyna y
nporpammma 6opbe npoTMB Ae3epTudmKauvje n ybnaxasawa nocneguua
cyLue,

Umajyhu y eudy, makohe, ogHoc namehy peseptudukaumje n gpyrux rnobanHux
npobnema 3alluTuTe XMBOTHE CPEAMHE C Kojuma ce cyoyaBajy MmeflyHapoaHe u
HauuoHarnHe 3ajegHuue,

Umajyhu, makohe, y sudy ponpuHoc Koju 6opba npoTuB aeseptudpmkaumnje moxe ga
uma y noctmsamwy umrbeBa OksupHe KoHBeHuMje YjeauheHux Hauuja o
npoMeHn knume, KoHBeHUMje O OWOMOLWIKOj PasHOBPCHOCTU W ApYrux
KOHBEHUMja O 3alUTUTK XNBOTHE CcpeanHe,

Bepyjyhu pa he ctpaternje 6opbe npotmB peseptudumkaumje u ybnaxasarba
nocneguua cywe OWMTUM HajedmnKacHMje YKONMMKO Ce 3acHuMBajy Ha
ogroeapajyhem cuctemaTM4yHOM oOcMmaTpaky W MNPEUM3HUM  HayYHUM
casHahMMa 1 YKON1Ko ce Byay HenpeknaHo npoBepasare,

Yeuhajyhu pa je HeonxogHo pfa ce noseha edwmKkacHOCT WM koopAuHauuja
meflyHapoaHe capagwe Kako 6M ce onakwano cnpoBohere HauWoHamHux
nnaHosa u npuopuTeTa,
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PeweHe pa npeay3my ogroBapajyhe mepe 3a cy3bujatbe aesepTudmkaumje u

ybnaxaBara nocrneauua cylue 3a 4obpobuT nHTepeca cagalumnx n 6yayhmx
reHepauuja,

Cnopasymene cy ce y cregehem:

AEOI
yBo[

YNOTPEBA TEPMUHA

YnaH 1.

3a notpebe ose KoHBeHuuje :

(@)

(6)

.0e3epTudukaumja” o3HavaBa gerpagauunjy 3emibuwiTa  y  apugHim,
CeMMapuHMM 1 CyBMM CyOXyMUAHUM obnacTuma kao nocneauua pasnuyumtmx
dakTopa, ykrbyyyjyhn npoMeHe Knnume n reyaACKUX akTUBHOCTU;

,00pba npoTMB AesepTudmkaumje” obyxBata akTUBHOCTM 3a OAPXMBU Pas3Boj
KOje Cy Aie0 CBEYKYMHOT pa3Boja 3eMSbULLITA Y apUAHUM, CEMUAPUAHUM U CYBUM
cybxymngHum obnactuma y MHTepecy cTabunHor paseoja y Luiby :

() cnpevaBawa n/vnu ybnaxasawa gerpagaumje 3eMibULLITa;
(1) caHunpara oenUMUYHO AerpagmpaHor 3eMrbULLITa; 1
(1) menuopaumja NOTNYHO AerpagnpaHor 3eMsbuLITa;

,Cylla” 3HauM NpUpPOAHY MojaBy Koja HacTaje kaga je KonuuMHa nagaBuHa
3HATHO HMXa oOf HopMmanHo 3abenexeHor HWMBOa, Y3pOKyjyhu o030urcHe
xuaporowike nopemehaje koju LITETHO YTUYY Ha MpPOM3BOOHE CUCTEME
obpaguBor 3emMrbLULLTA;

,yonaxaearwe nocrneguua cywe” oO03HavyaBa aKTMBHOCTW Be3aHe 3a
NMPOrHo3Mpawe Cylle HaMeHEHEe CMamerwy pPamUBOCTU  OPYLITBEHUX U
NpMpoOAHMX cucTemMa o4 cyle, WTO je Be3aHo 3a npouec 6opbe npoTtus
aesepTtudmkaumje;

,3€MSbMLUTE” O3Ha4YyaBa TepecTU4HM OMO-NPOOYKTUBHM CUCTEM KOjU ObyxBaTa
3emMrbuLLITE, Beretauujy, Apyre XuBe BPCTe M €KONOLLUKE U XMAPOMOLLKe npouece
Koju ce oaBujajy yHyTap Tor cuctema,;

~Oerpajauvja semrouiTa” npeacraBfba CMakbuBarwe Unu rybutak y apyuagHuim,
CeMMapUaHUM K CyBMM CYOXymMuUOHWM noapydjuma, GuonoLike u eKOHOMCKe
NPOOYKTMBHOCTM M KOMMIIEKCUMTETA  KWLIOM  HamojeHor  3emrbulTa,
HaBoAHaBaHNX 06PaAuBUX 3eMIbMLLITA, NaLllHbaKa, WyMa U LWYMCKMX 3eMibULTa
Koja ce nojaBrbyje Kao pesyntat Kopuwhewa 3emsbuliTa Unu npoueca, vMnu
KombuHaumje npoueca, ykKibydyjyhn npouece koju npovsunase W3 rbyOCKUX
aKTMBHOCTU 1 HAYMHa CTaHOBaka, Kao LUTO CY:

(I) eposunja semrbuLITa ycnea AenoBaka BeTpa U/Unu BOAE;

(I) noropLawe PU3NYKNX, XEMUJCKUX U BMOMNOLLKMX MU EKOHOMCKUX CBOjCTaBa
3eMrbuLWTa; U

(1) pyropoynHn rybutak npupoaHe Beretauuje;

~-apuaHe, cemnapugHe n cyse cybxymugHe obnactu “ npegcrtaBrbajy nogpydja
BaH nonapHMx u cybrnonapHuWx pernoHa Yy Kojuma ce OfHOC MPOCEYHUX
roouwHnx nagasnHa n noteHuumjanHe esanotpaHcnupaumje kpehe og 0,05 go
0,65;
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(k) ,yrpoxxeHe obnactn” 3Haye apwugHe, cemmapugHe wW/unum cyese cybxymuaHe

obnactn yrpoxeHe unu 3axsaheHe pesepTuduKaLMjoM UNU KojuMa npeTu
nesepTtudumkaumja;

,YTPOXEeHe 3eMrbe” Cy 3eMibe uuje TepuTopuje YKIbydyjy Yy UenuHu wunm
AenNUMUYHO YrpoxeHa noapydja;

.PErMOHanNHa opraHmnsaumja 3a eKOHOMCKe MHTerpauuje” je opraHusaumja Kojy cy
OCHOBare cyBepeHe ApXaBe AaTor pervoHa, a y Ymnjoj Cy HaasnexxHoCTU nuTara
ypehera oBoM KoHBEHLMjOM U Koja je Ha oaroapajyhu HaunH oBnawheHa ga y
cknagy ca HEeHUM YHyTpalmwuMm npouedypamMa, noTnuwe, paTudukyie,
npuxsatun, ogobpu nnm npuctynu osoj KoHseHUuju;

.passnjeHe 3emsbe CTpaHe” cy cTpaHe M3 pefa pasBujeHUMX 3emarba, W
pervoHanHe opraHusauuje 3a €eKOHOMCKe WHTerpauuvje Koje Ccy ocHoBarne
pasBujeHe 3emMrbe.

UUWIBEBU

YnaH 2.

LUnb oBe KoHBeHuumje je Gopba npotuB pesepTudpmkaumje u ybnaxasarse
nocnegvua cywe 'y 3eMibama  YIpOXeHWM  jakuM  cywama,  W/unu
aeseptudmkaumjom, nocebHo y Adpuun, edukacHMM OenoBakeM Ha CBUM
HMBOMMA, KOje noapKaBajy 4oroBopu o0 mefyHapoaHoj capagrwu 1 NapTHEPCTBY,
Yy OKBMpPY LEenoBuUTOr npunasa Koju je cagpxaH y AreHan 21, y JonpuHoOLEHY
nocTm3ara OAPKUBOr pa3Boja y yrpoXkeHum obnacrtuma.

MocTusatbe OBOr UMba he ykrbyymBakem AyropouyHe WHTerpasnHe crpareruje
Koje Cy UCTOBPEMEHO YCMEpeHe, Y YrpoXeHuM obnactuma, ka yHanpehusarby
NPOAYKTUBHOCTM 3EMIbULLTA U CaHWpaky, OYyBakby U CTabWUITHOM yrnpaBrbaky
pecypcuMa 3eMrbUlITa U BoAa, BOAMTM Ka MOGOSbLUAHMM YCIOBUMA KMBOTA,
nocebHO Ha HMBOY 3ajeaHuLa.

NMPUHLUAUIMNAN

YnaH 3.

Pagn noctusawa uurbeBa oBe KoHBeHuuje u cnpoBohewa HeHUX

onpendbv, CtpaHe ce pykoBoae, uamehy octanor, cnegehum:

(@)

CtpaHe Tpeba ga rapaHTyjy Aa cy oanyke o paspaaum v cnposofewy nporpama
bopbe npotmB Aeseptudmkaumje w/wmnu ybnaxaBawa nocneguua cylle
OOHelleHe y3 yyelwhe CTaHOBHMLUTBA W NOKanHWX 3ajegHyua 1 a je CTBOPEHO
MOBOSLHO OKPY)XEH-€ Ha BULLUM HMBOMMA Kako OM ce orakwano AeroBame Ha
HaLWOHAaNHMM U NIOKaNnHUM HUBOMMa;

CrtpaHe Tpebajy, y Ayxy mehyHapogHe convMaapHOCTM W napTHepcTBa, Aa
yHanpehyjy capagky U KoopauHauujy Ha cybpervoHanHum, pervoHanHuMm u
mMefyHapogHUM HMBOMMA W edmkacHuje ycmepasajy (OUHaHCUjcke, Jbyacke,
OpraHusaumoHe n TEXHNYKe pecypce TaMo rae je To noTpedHo;

CtpaHe Tpeba, y gyxy napTHepCcTBa, Aa pa3Bujajy capagky Ha CBMM HMBOMMA
Braga, 3ajegHuua, HeBNaguHUX opraHusauuvja U BrnacHULMMa norbonpyBpeaHor
3emrbMWTa Kako 6u ce ycnoctaBuno 6orbe no3HaBake NpuMpoae U BpeaHOCTM
3eMIbMLLITa U OCKYOHUX BOOEHMX pecypca Yy yrpoxeHum obrnactuma v aa page
Ka HMXOBOM OAPXUBOM Kopulhewy; n
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() CtpaHe Tpebajy ga notnyHo y3mMy Yy pa3maTtpatbe nocebHe noTtpebe wu
OKOMHOCTU YrpoXeHux 3emarba y pa3ojy CtpaHa, HapouuTo, Hajcnabujux mehy
H1Ma.

AEO I
OMLWITE OAPEABE

OMLUTE OBABE3E

YnaH 4.

(1) CrtpaHe he nsBpwaBaTtu cBoje obaBese 13 oBe KoHBeHUMje, MHOMBUAYANHO MU
3ajegHnykn, ©Ouno kpo3 noctojehe wnu 6yayhe OGunatepanHe wnu
MynTunaTepanHe apaHXmaHe WM HWUXOBOM  KOMOWHAaUMjoM, MpUKagHo,
Harnawasajyhn notpeby 3a ycknafuBawem Hanopa W pasBujakemM jacHe
OyropoyHe cTpaTervje Ha CBUM HMBOMMA.

(2) VY cnposoheny uurbesa ose KoHseHuuje, CtpaHe he:

(a) ycBojutm wuenoBuT npuctyn noceehyjyhn uanukum, OGUONOWKUM 1
COLMOMOLLKMM BUAOBMMA NpoLleca aesepTudmkaumje n cylue;

(6) noceeTuTM ogrosapajyhy naxwy, y OkBMpY ogroBapajyhux mehyHapoaHux u
perMoHanHux opraHa, ctTawy y YrpoXeHum semroama y passojy, CtpaHama,
y nornegy MefyHapogHe TproeuHe, TProBayke crnopasyme v AyroBawa ca
UuIbeM ycnocTasibaka MOBOSbHOM MefyHapoaHOr €KOHOMCKOP OKpYXensa
Koju Boam yHanpehewy o4pXMBOT pa3Boja;

(B) ykbyuntn cTpaTternje 3a cysbujare cupomMawTBa Yy Hanope 3a 6opOy
npoTuB AesepTudukalmnje n yonaxasame nocneguua cylue;

(r) yHanpehuBaTtn capagty msmeRy yrpoxeHux 3emarba-CtpaHa y obnactu
3aLUTUTE XXMBOTHE CpeaUuHe M OvyBaka 3EMIBLULLHMX U BOOHUX pecypca, rae
Ce OHW oHoCe Ha AesepTudukauujy n cyly;

(8) javaTn cybpermoHanHy, permoHanHy n mehyHapoaHy capagmy;
() capahuBaTu ca ogroapajyhum mefhysnagvHum opraHusaumjama;

(e) oapeavTV MHCTUTYLMOHANHE MexaHu3me, ako je MpMxXBaT/bMBO, y3numajyhu
y 063up n3berasame aynnupama; u

(k) yHanpehuBaTn npumeHy noctojehux GunaTtepanHux 1 MynTunaTepanHux
PUHAHCHjCKMX MexaHu3ama WM crnopasyma koju mobunuwy m ycmepasajy
3HauvajHe pmHaHcKjcke pecypce yrpoxxeHUM 3emrbama y passojy CTpaHama
y npouecy 6opbe npotus AesepTudmkaumje n ybnaxasara nocneavua
cylle.

(3) YrpoxeHe 3emrbe y pasBojy CTpaHe MMajy npaBo Ha nomoh y crnpoBoheny
KoHBeHUuje.
OBABE3E YIPOXEHUX 3EMAJbA CTPAHA

YnaH 5.

Mopen cBojux obaBesa npema unaHy 4. yrpoxeHe 3emrbe CTpaHe
obaBe3syjy ce ga :
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(a) Aajy npegHocT 6opbu NpoTuB AesepTudmkaumje n 3a yonaxasarwe nocneguua
cywe u gopeny ogrosapajyhmnx cpefctaea y cknagy ca CBOjMM OKONTHOCTMMA U
MOryhHOCTUMa;

(6) yTBphYjy cTpaTervje n npMopuTeTe y OKBUPY MIIaHOBa W/ NONMTMKA OAPXKUBOT
pa3Boja, y 6opbuv NpoTMB AesepTudukaumje n yonaxaeara nocrneavua cylle;

(B) o3Haye oOCHOBHe Yy3poke pesepTudukaumje n obpaTe nocebHy naxmwy Ha
couujanHo-eKOHOMCKE YMHMOLIE KOju AOoNpUHOCE npouecuma agesepTudukaumje;

(r) nogwxy cBecT W onakwajy yyewhe nokanHor CTaHOBHMLUTBA, NOCEBHO eHa U
OMMaZuHe, y3 NoApLLUKY HEBNaaMHUX opraHusaumja y Hanopuma y 6opbu npotms
AesepTudumkaumje n ybnaxasara nocneguua cylie; u

(o) ocurypajy noBoSbHO OKpYXehse jadareM, NpUKNagHo, penesaHTHOr nocTojeher
3aKOHOAAaBCTBA, a rAe OHO He MOCTOjM, [AOHOLEHEM HOBUX 3akoHa U
cdhopMupatrsa AyropoyHe NonmTuKe U nporpama AenoBama;

OBABE3E PA3BUJEHUX 3EMAJbA CTPAHA

YnaH 6.

Mopen cBojux onwTtnx obaBesa npema unaHy 4., passujeHe 3emrbe CTpaHe
obaBe3syjy ce aa:

(a) akTMBHO noapxaBajy, Kako je [OroBOPeHO, MHAMBMAYANHO WU 3aje4HWYKM,
Hanope YrpoXeHux 3emarba y pas3Bojy CTpaHa, nocebHO oHux y Adbpuum; u
HajMarkbe pasBujeHux 3emarba, Yy 6opbun npotuB aesepTudpmkaumje u
ybnaxaBah.a nocneguua cylie;

(6) obes3bepe 3HauajHa puHaHCKHjcka cpencTBa M gpyre obnuke nogpluke 3a
npyxare nomohu yrpoxxeHuMm 3emrbama y paspojy CTpaHama, nocebHO OHUM Yy
Adpuumn, oa edukacHo passujy M CNpOBOAE HMXOBE OYropoyHe nfiaHoBe U
cTpaternje 3a 6opby npotuB AesepTudmkaumje M ybnaxaeawa nocneguua
cywle;

(B8) yHanpege mMoGunusaumjy HOBOr M OONYyHCKOr PUHAHCUpaka carnacHo 4naHy
20., Tayka 2 (6),

(r) nopctakHy mobunusaumjy uHaHcMpara M3 MnpuMBaTHOr cekTopa W Apyrnx
HeBnagnHMX M3BOpa; U1

(n) obesbene n onakwajy npucTyn yrpoxeHum 3emarbama CTtpaHama, a nocebHo
yrpoxeHum 3emarba y pasBojy CrtpaHama, ogroBapajyhum TexHomnornjama,
3HakUMa 1 BellTUHama.

NMPUOPUTET 3A A®PUKY

YnaH 7.

Y cnposohewy oBe KoHBeHumje CtpaHe he pgatm npegHocT
yrpoxeHum 3emrbama Adppuke CTpaHama, y nornegy nocebHe cuTyaumje Koja
npeosnafhyje y TOM pervoHy, anv He 3aHemMapyjyhn HU yrpoxeHe 3emibe y pasBojy
CTtpaHe y opyrum permoHvma.

OAHOC CA APYITMM KOHBEHLUWJAMA

YnaH 8.

(1) CtpaHe he noacTMuati koopAMHaUMjy aKTMBHOCTW Koja Mpou3urnasn u3 ose
KoHBeHLMje 1, ako cy wuxose CTpaHe, us gpyrnx ogrosapajyhmx mefhyHapoaHmx
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crnopasyma, Hapounto OkBupHe KoHBeHuwuje YjeanweHux Haumja o npomeHu
knume n KoHBeHUMje O OMOMOLIKO] pa3HOBPCHOCTM, kako ©Ou ocTBapune
MaKkCcuMarsiHy KOPWUCT Of aKTMBHOCTW M3 CBaKOr crnopasyma WCTOBPEMEHO
n3beraesajyhmu npm TOomMe pgynnupawe Hanopa. CtpaHe he noactuuatu
cnpoBohene 3ajeadHUYKNX Nporpama, NocebHo y obnacTu nctpaxvsara, obyke,
cucTemMaTcKor ocmaTparsa, U NpuKynibawa 1 pasmeHe nHdopmaumja, y TONMKO)
MeEpU [a Te aKTMBHOCTW MOry OOMNPUHETVM AOCTM3awy uurbeBa ogpeheHux
crnopasyma.

Opnpenbe oee KoHBeHuMje Hehe yTuuatu Ha oHa npaBa M obasese 6GuUNo koje
CTtpaHe koja mpouaunase u3 GunartepanHor, peroHanHor unu mehyHapogHor
cnopasyma CKIonrbeHor npe cTynamwa Ha cHary oBe KoHBeHuUMmje.

AEO 1l

AKUMOHU NPOIrPAMU, HAYHHA U TEXHUYKA CAPAOBA
M MEPE NOAPLLKE

Opemak 1
AKLUMOHU NPOIrPAMU

OCHOBHM NMPUCTYN

YnaH 9.

Y u3BpllaBaky CBOjux obaBesa npema udnaHy 5., yrpoXeHe 3emribe y pasBojy
CtpaHe u 6wuno koja gpyra yrpoxeHa 3emrba CTpaHa Yy OKBUPY CBOT
pervoHanHor cnpoBofjewa npunora, WHaye Koja je y MNUCMEHOM ObnuKy
nHpopmmcana CranHun CekpeTapujaT O CBOjOj Hamepu fa npunpemu
HauMoHarnHu akunoHn nporpam he, no notpebu, NpunpemMuTn, jaBHO U3paanTh 1
CMpoOBOANTM HaUMOHarNHe akuuMoHe nporpame, kopuctehu n passujajyhu, WwTo je
Hajuwe Moryhe, nocTtojehe peneBaHTHe ycnellHe MNaHoBe W Mporpame,
cybpervoHanHe u pervMoHanHe akumMoHe nporpame, Kao LeHTparnHe erieMeHTe
cTpaTternje 3a 6opby npoTvMB Oes3epTudukauvje n ybnaxasarwa nocreguua
cywe. Taksu nporpamu he ce axypvpaTtu Kpo3 HenpekuaHu npouec ydyewha Ha
OCHOBM CasHakba M3 JenoBaka Ha TepeHy, Kao M pesyntaTa UCTpaxuBamba.
Mpunpema HaunoOHaMHMX akUMOHUX nporpama Guhe ycko noBe3aHa C Oopyrum
Hanopuma y oopmynumcamy HauMoHaNHNX NonmnTrka 3a O4PXMBU pasBoj.

Y oapenbu o pasnuuntum obnuumma nomohu of passujeHnx semarba CtpaHa y
cmucny YnaHa 6., npegHocT he ce gatm nogp)kaBaky, Kao LWTO je LOroBOPEHO,
HaUMOHAarHMX, CyOpermoHanHnx u perMoHanHnx akunoHnx nporpamMa yrpoxXeHumx
3emarba y pasBojy CtpaHa, nocebHo oHunx y Adpuum, B1Uno ANPEKTHO MM Kpo3
peneBaHTHe MynTunaTeparnHe opraHnsauumje nnm Ha oba HauuHa.

CtpaHe he nogctuuaty opraHe, ooHOOBE M Nporpame M3 cuctema YjeantseHmnx
Hauuja nnn gpyrnx peneBaHTHUX MehyBnaguHMx opraHusaumja, akageMCKuX
WHCTUTYUMja, HaydHMX 3ajefHuua M HEeBNaguHWX oOpraHuMsauuvja Koje cy Ha
nonoxajy ga capahyjy, y cknagy ca CBOjUM MaHgaTHUM MoryhHOoCcTMMa, Ada
noapxe nspagy, cnpoeoferwe 1 npahewe akUMOHNX Nporpama.
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HAUUOHAJTHN AKLIMOHU NMPOIrPAMU

YnaH 10.

Linre HaumMoHanHUX akuMOHWX nporpama je ga MAEHTUMUWKY)y YMHMOoLE Koju
JonpuHoce gesepTudpmkaumjn n npaktuyHe mepe HeonxogHe 3a 6opby npoTms
aesepTtudmkaumje n yonaxasara nocrneauua cylue.

HaumoHanHu akumoHn nporpamu oppeavhe opgrosapajyhe ynore Bnage,
NOKanHWUX 3ajegHuua WM KOpUCHMKA 3eMibuliTa WM pacronoxmee noTpebHe
pecypce. OHuun he namehy octanor:

(a) yrpagutn pOyropoyHe cTpaTervje y 6opbu npoTtvB aesepTudmkaumje u
ybnaxaBarke nocrneguua cywe, Harnmacutu cnposohewe u 6utn
WHTErpucaHun y HaunoHarsHe NonuTUKe 3a o4p>X1BK pasBeoj;

(6) omMoryhuTn yHolleHe u3MeHa Kao O[IroBOp Ha NPOMEHY OKONHOCTU U BGUTK
[AOBOJbHO (PNEKCMOWMHM Ha JoKanHOM HMBOY [a Ce WCnyHe nopf
PasnMYnUTMM COLMO-EKOHOMCKMM, BMONOLLKUM 1 reodU3NYKUM YCITOBUMA;

(8) nmocebHO o06paTvTM naxwy Ha crnpoBofewe NPeBEeHTUBHUX Mepa 3a
3eM/bMLLITa KOja joW HUCy JerpagvpaHa WnM cy TeK OenvMUYHO
aerpagupana;

(r) yeBehaTu HauuoHanHe, KnNMMmaTCKe, METEOpPONOWKE W  XUOPOSOLLKe
MoryhHOCTU 1 cpeacTBa 3a paHy HajaBy CyLue;

() yHanpegouTn n jayaTn MHCTUTYLMOHArHE OKBMpPE KOju pa3Bujajy capagky 1
KoopavHauvjy, y Ayxy napTHepcTBa, namehy goHaTopcke 3ajegHuue, Bnaga
Ha CBMM HMBOMMA, IOKanHOr CTaHOBHMLUTBA W rpynaumja y OKBUPY
3ajegHuvue, N onakwaTu NpUCTYN NOKanHOr CTaHOBHUWTBA oAdroBapajyhum
MHpopMaumjama n TexHonornjama;

() obes3begutn penoBHO y4yelwhe HeBNaAWHMX oOpraHuMsauuja K foKarHor
CTAHOBHULUTBA KaKO eHa, Tako M Mylkapaua, nocebHO KOopuCHMKa
NPUPOOHMX pecypca, YKIby4dyjyhn 3emMrbopagHuKe W CTOYape U HUXOBE
npeacTaBHUYKE OpraHv3aumje Ha foKarnHOM, HauMOHanHOM M PErMoHanHoOM
HMBOY Yy NNaHupaky MNOMNUTMKE, AOHOLWEeHa oarnyka u cnposoherwa wu
peBu3nja HaUMOHAamNHMX akLMOHNX Nporpama; u

(e) saxTeBaTu pedoOBHY PEBU3Mjy U3BELLTAja O HAMPETKY HUXOBOI CNPOBONema;

HaumoHanHu akumoHu nporpamu Mory, nopef octanor, Aa YKibydyjy Heke unm
cBe crnefehe Mepe NpunpaBHOCTM 1 ybnaxaBare nocrneguua cylle:

(a) ycnocTtaBrbate W/wWnM jadawe, no noTpedbu, cuctema paHe Hajase,
YKIbydyjyhr nokanmHy M HaumoHanHy onpemMy W 3ajefHudke CUCTeEMe Ha
cybpermoHanHMM W pervMoHanHUM HUBOUMA, W MexaHu3Me nomohu
pacerbeHMM nmuuma U3 eKoSOLLKUX pasnora;

(6) jayarwe npunpaBHOCTM W ynpaBrbakbe Y Cryyajy cywe ykibydyjyhu u
nnaHoBe, 3a HenpeasufieHe cuTyauuje Ha NOKanHOM, HaUMOHAIHOM
cybpernoHanHoMm m permoHarHoMm HUBOY, KOju y3umajy y 063mp ce3oHcKe u
roavLHe KnmmMaTCcKe NporHose;

(B) ycnocTtaBrbatbe W/Mnu jadamwe, No notpedbu, cuctema udyBamwa XpaHe,
yKibydyjyhm cpegctBa 3a  cknaguwTewe M TProBuMHY, MocebHo vy
norLonpuBpeaHMM obnactnma;

(r) nocTaBrbake MpojekaTa anTepHaTUBHOM HaYMHYy XMBOTa KOjU MoOry
ocurypatu npuxoge y obnactvmMa CKrnoHUM cylliama; u
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(o) pasBoj nporpama O OOPXMBOM HaBOAHA@Bakwy 3a YCeBe W Hanajaka 3a
CTOKY.

(4) Yasumajyhu y 063up OKOMHOCTU M 3axTeBe KOju Cy CBOjCTBEHM 3a CBaKy YrpoXKeHy
3emrby CTpaHy, HaLMOHaNHW akUMOHN NporpamMm ykIbydyjy, no notpedu, nuamehy
ocTanor, Mepe y HeKum unu csum cregehvM nNpuopuTeTHUM nogapydjuma, Koju
ce ogHoce Ha 6opby npoTuB ges3epTudukauvje n ybnaxasawa nocneguua
Cylle y YrpoXeHUMm obnactMMa U Ha HUXOBO CTAHOBHMLUTBO: yHanpehuBawe
anTepHaTMBHMUX HayMHa >XMBOTA M Nobosbluaka HaLMOHANHOT EKOHOMCKOT
OKpyXewa y norrnegy jayawa nporpama 3a WCKOpewUBake cupomMallTea U
CUTYPHOCT XpaHe; aemorpadcky AMHAMUKY; OOPXMUBO ynpaBrbake NpUpOaHUM
pecypcrmMa; ogpXXuBy nosboNpuBpeaHy npakcy; passoj n edmnkacHo kopuwwhewe
pasnMuMTUX U3BOpa €Hepruje; MHCTUTYLMOHANHW U MpaBHU OKBUP, jayare
CNocoBHOCTUN NPOLIEHE U CMCTEMATCKOr ocMaTpara, YKiby4vyjyhn XxugponoLke u
MeTeoporoLlke cryxbe, kao 1 jayare kanauuTeTta, obpa3oBare U jaBHY CBECT.

CYBPErMOHAJTHU U PETUOHAJNTHU AKLUWOHU NMPOITPAMU

YnaH 11.

YrpoxeHe 3emrbe CTtpaHe he ce KkoHcynToBatM M capahuBatu y
npunpemn ycknafueawa, pfJonyHe U noBehawa edqUKacHOCTU HaLMOHaMNHMX
nporpama, no notpebwu, y cknagy ca ogrosapajyhum pervoHanHum cnposofjerem
npunora, cybpermoHanHum u/vnu pervnoHanHMM akuMoHuMm nporpamuma. Oppenbe
uynanHa 10. he ce npumermaTn ,mutatis mutandis” Ha cybpernoHanHe n permoHanHe
nporpame. TakBa capaghta MOXe Aa YKibydyje ycarnalleHe 3ajefHudke nporpame
OOPXMBOT yrpaBrbara NpekorpaHuyHUM NPUPOAHNUM pPecypcrmMa, HayqyHy U TEXHUYKY
capagmy U jayarse ogrosapajyhux MHCTUTYUMja.

MEBYHAPOOHA CAPAOHKA

YnaH 12.

YrpoxeHe 3emrbe CTpaHe 3ajegHo ca gpyrum  CTtpaHama w
mefyHapogHom 3ajegHuuom, Tpeba pa capaflyjy, oa 6u o06e3begune jayare
noBorbHOr MehyHapogHor okpyxewa 3a cnpoBofewbe oBe KoHBeHuuje. Taksa
capagtwa Tpeba ga obyxeatu, Takohe, obnactn TpaHcdepa TexHonoruja, kao u
HayyHa WCTpaxuBakba W pasBoj, Cakynrbawe W AUCTpubyuunjy uHdopmauuja u
duHaHcujcka cpeacTaa.

NOAPLUKA Y USPAN U CNTPOBOHEHWY
AKLUMOHUX NPOIrPAMA

YnaH 13.

(1) Mepe 3a npyxawe nogpLike akuMoHMM Mporpamuma carfnacHo unaHy 9.
YKIbYy4yjy, namenhy octanor:

(a) dwuHaHcujcky capagwy pagn obesbehumBarba BU3Mje aKUMOHUX Mporpama,
y3umajyhu y 063mp HeEONXo4HO AYropOYHO NaHMpaHe;

(6) wmspagy 1 NpMMeHy MexaHu3ama capagwe koju 6orbe omoryhaBajy ga ce
NpyXun NogpLika Ha NOKanHOM HMBOY YKIbydyjyhn akumjy Kpo3 HeBnaguHe
opraHu3auvje y uUurby YyHanpehewa BUWIECTPYKE MNPUMEHUBOCTU
KBanMTETHWUX NUMOT-Nporpama rae je To peneBaHTHO;
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(8) nosehawe ¢nekcmbunHocTn y wm3pagn, UHaHCUpawy WU CcnpoBohewy
npojekarta npu npahewy ekcnepruMeHTanHor, yyectanor npuctyna 3a akuujy
ydyewha Ha HUBOY fOKanHe 3ajegHuue; u

() no notpebu, HeonxogHe agMuMHUCTpaTMBHE U BylleTcke npouedype koje
nosehaBajy edhukacHOCT nporpama capaghe 1 nogpLuke.

(2) Mpu npyxawy TakBe nogpLlUKe YrpoxeHum 3emrbama Yy pasBojy CrtpaHama
npuoputeT he ce aatn 3emrbama Adpuke CTpaHama u Hajcnabuje pasBujeHUM
3emrbama CtpaHama.

KOOPOUHALINMJA 'Y U3PAOU U CITPOBOHEHY
AKLUMOHUX NPOIrPAMA

YnaH 14.

(1) CrtpaHe he TecHO capahuBaTM [OUMPEKTHO WM nNpeko ogrosapajyhmx
MefhyHapogHux opraHu3auuja, y uspaam n cnpoBofery akLMoHUX nporpama.

(2) CtpaHe he pasBujaTm mMexaHu3Me [enoBaka, NoceOHO Ha HaUMOHAMHUM U
HMBoMMa obrnacTtu, kako 6um ocurypane HajuenoBuTWjy Moryhy koopauHauujy
mehy pasBujeHMM 3emrbama CTpaHama, 3emsbama Yy pasBojy CrtpaHama wu
ogroBapajyhum MefysrnagvHuM M HeBNaguHWM  opraHusaunjama pagu
nsberaBara Aynnuparsa, ycarnacune UHTepBeHLUunje U NPUCTyne u MakcUMarnHo
nosehane edwukacHoCT y nomohu. Y yrpoxeHnum 3emrbama Yy passojy,
CrtpaHama, npuoputeT he ce gatM mehyHapoaHOj KOOpAWHALMjM aKTUBHOCTM
Koje ce ogHoce Ha MefyHapoaHy capaghy, Y Uuiby MakCUMasiHo edumkacHor
kopuwwhera npupoaHnx pecypca, obesbehuBara edukacHe nomohu, 1 nakwer
cnposBohiewa HaumoHanHWX akuMoHMX MnporpamMa W npuopuTeTa U3 OBe
KoHBeHUuje.

CNPOBOBHEHE PETUOHANTHUX MPUJIOTA

YnaH 15.

EnemeHtn koju he OGuTM yKibydeHu y akumoHe nporpame 6uhe
n3abpaHn u npunaroheHn coumjanHo-eKOHOMCKUM, reorpadckum u KNMMaTCKUM
drakTopmMa Koju Cy NpUMEHMUBU Y YTPoXXeHUM 3eMrbama CTpaHama unu permoHmma,
Kao 1 Ha NXOBUM HMBOMMA pa3Boja. CMepHULEe 3a NPUMNPEMY akLMOHKX Nporpama u
HMXOB TayaH LUuIb 1 cagpXkaj 3a nojeanHe cybpernoHe U permoHe nocTaBibEHU CY Y
crnpoBoheky perMoHanHux npunora.

Opemak 2

TEXHUYKA U HAYYHHA CAPAOBA

CAKYMNIbAKE, AHAJIIU3A U PASMEHA UHO®OPMALIMJA

YnaH 16.

CTtpaHe cy carnacHe, npema CBOjMM CNOCOBGHOCTUMA, Aa MHTErpuLly K
[a KOoOpAMHMPpajy cakynibakwe, aHanuay U pasmeHy oaroBapajynmx KpaTKOPOYHUX U
OyropoyHux nogataka W uWHgopmauumja, kako Ou ce ocurypano cucTemaTcKo
ocmaTtpake gerpagauuvje 3eMrbullTa y YrpoXXeHUM permoHnma n 6orbe pasymenu u
npoueHunu npouecu 1 edektn cywe n geseptudukaumje. 3axsarsyjyhn tome buhe
OCTBapeHo, W3MeRy ocTanor, paHo Yno3opaBake€ W MNMaHupakwe yHanpen, 3a
nepuoae HEMOBOSbHUX KITMMAaTCKUX MPOMeEHa, Y 06rMKy npunaroheHoM 3a NpakTUu4Hy



-60 -

NMPUMEHY Of CTpaHe KOPWCHMKa Ha CBMM HUBOUMA, YKIby4yjyhu nocebHo nokanHo
CTaHOBHULUTBO. Y TOM LuIby, oHM he, no notpebu:

(@) omakwaTtn M jadaTu YHKUMOHMCaHe rnobanHe Mpexe MWHCTUTyuunja u
cnyxbun 3a cakynrbawe, aHanusy U pasmeHy uHdopmauumja, Kao 1 3a
CMCTEeMaTCKO ocMaTpake Ha CBUM HMBOMMA, Koju he, HapouuTo aa :

() Texe ga npumeHe ynopegHe cTaHgapae v cucteme;

() cappxe ogroeapajyhe nogatke un crtaHuue, ykibydyjyhm mn yparbeHa
noapyuja;

() npumewyjy ©n wWMpe ModepHe TexHOmnornje 3a npuKynibame,
npeHoLLee 1 NpoLeHy nogartaka o Aerpagaumjy 3emrbuwTa; n

(IV) yxe noBesyjy HauumoHanHe, cybpernoHanHe u pernoHanHe ©6ase
nogaraka u MHgopMaumoHe LieHTpe ca rnobanHum MHOPMaTUBHUM
n3BOpUMa;

(6) obe3beouTM aOa cakynrbawe, aHanusa K pasMeHa uHdopmauuja byae
ynyheHa notpebama nokanHe 3ajegHuue M HagNeXHWX opraHa, y Uuriby
pellaBata KOHKpPeTHUX npobrnema, M pfJa nokanHe 3ajegHuue 6yay
YKIbYY€eHe Y OBE aKTUBHOCTMU;

(8) noppxaTu u garbe passujatv bunatepanHe n myntunarepanHe nporpame u
npojekTe ycMmepeHe Ka AdeduHUcawy, WU3BpLIABaky, MPOLEHN ¢
bUHaHCHMpawy cakynrbara, aHanuay 1 pasmeHy nogartaka v nHgopmaumja,
ykrbyyyjyhm  u3ameRy octanor, objegutbeHe KOMMNNeTe MNpUKYNibeHUX
n3nyknx, BUONOLLKNX, COLMjarnHUX N EKOHOMCKUX NoKasaTera;

() y nyHOj Mepu KOPUCTUTW CTPYYHOCT HaanexHux MehyBnagmHux u
HeBragnHMX opraHmsaumja nocebHo paau AMcTpubyuuje oaroapajyhux
MHpopmMaumja M uckycTaBa Mehy UMIbHUM rpynama y pasnuumtum
PEernoHnma;

(8) wctahu BaXkHOCT NpUKynIbaka, aHanMavM u pa3MeHn couujanHo-eKoOHOMCKUX
nojataka, Kao W HWXOBO MOBE3VBate ca (PUUYKMM U BMOMOLIKMM
nojaumma;

(h) BpwmMTM pasmeHy u omoryhutM noTnyH, OTBOpPeH u 6p3 npucTyn
MHpopMaumjama M3 CBMX jaBHO AOCTYMHUX M3BOpa peneBaHTHUX y 6opbu
nNpoTMB Ae3epTudmkaumje n ydbnaxasarwe nocrneauvua cylie; n

(e) ¢ obanpom Ha cBOje oaroeapajyhe HauMOHanHO 3aKOHO4ABCTBO W/MMuU
NOMMUTUKY Oa pasMemnyjy UHdopmauumje 0 NoKanHUM U TpaavLMOHarHUM
3HawuMa, ocurypasajyhu npuknagHy 3alTUTy U KOPUCT MpoM3alunmx w3
WX, Ha MpaBegHO] OCHOBW M MOA 3ajefHWYKN OOroBOPEHWM YCrOBMMA
npema 3aMHTEepecoBaHOM JTOKaNTHOM CTaHOBHUILLITBY.

NCTPAXUBAHE U PA3BOJ

YnaH 17.

CTtpaHe ce obaBesyjy, npema CBOjMM CMOCOBHOCTUMA, Aa yHanpeae TEXHUYKY U
HayyHy capagwy Yy obnactuma y 6opbu npotmB peseptudumkaumje u
ybnaxaBarka nocrneguua Ccywe npeko oaroeBapajyhux  HaumMoHanHux,
cybpernoHanHux, permoHanHMx n MefyHapogHux MHCTUTyumja. Y TOM LuIby OHe
npyxajy nogpLUKy NCTPaXKMBaYKoOM pagy Koju:

(a) ponpuHock BorbeM no3HaBaky NpoLeca Koju BoAe ka Aeseptudumkauumjy u
CYLIN, KAO U HWXOB yTWULAj, pa3nuke m3mehy y3poyHUX 4YMHMNALA, Kako
NPUPOOHUX, TaKo M IbyACKMX Y Unurby 6opbe mpoTuB AesepTudmkauuje u
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ybnaxaeara rnocrneguua cylle, U noctusaka ycnelHuje npoayKTUBHOCTM,
Kao 1 oapXuBor Kopuiihera 1 ynpasrbaksa NpMpPOoAHNUM pecypcruma;

(6) omroBapa pobpo pgeduHMcakbuUM LMIbEBMMA, KOjM Ce OdHOce Ha
cneundudHe notpebe NoKanHOr CTaHOBHULLTBA M BOAE MAEHTUMMKaUMN 1
cnpoBoheny pellera Koja noborbluaBajy XUBOTHW CTaHAaph fbyau Ha
YrpoXXeHUM Noapydjuma;

(8) wtuntn, objeaumbyje, noBehaBa u noTephyje TpaguumMoOHanHa M nokanHa
3Haha, BELWTUHY U npakce, obesbehyje carnacHO HUXOBOM HaLMOHANHOM
3aKOHOOABCTBY W/MMW NONUTULM A& HOCUOLM TUX 3Haka UMajy HenocpeaHy
KOPUCT Ha npaBegHOj OCHOBW U MO y3ajaMHO MpUXBaTibMBKM YCrOBMMa Of
CBake kKomepuujanHe ynotpebe wunuM OMNO KOr TEXHWYKOr pas3soja
npomn3aLunor 13 Tor 3Hama;

() passuja n jaya HauuoHanHe, cybpermoHanHe n permoHanHe CnocobHOCTU
ncTpaxuBada y yrpoxeHuM semarbama y pasojy CTtpaHama, nocebHo y
Adbpuum, ykibydyjyhn 1 passujarbe NokanHUX 3Hawa W jadare NoTpebHuX
KanauuTeTa, nocebHo y 3eMrbama criabe UcTpaxmeayke OCHOBE, MPU Yemy
he ce nocebHa naxha o0bpaTUTU y4ecTBOBaHY MYMTUAMCUMMNMHAPHUX U
couujanHo-eKOHOMCKUX UCTPaXuBama;

(o) ysuma y o63up, Tamo rge je To Moryhe, y3ajamHy noBe3aHOCT M3MeRy
cMpoMallTBa, MuUrpauvja  M3asBaHUX  EKONOWKUM  chakTopyma WU
aesepTudunkaumjom;

() cTymynuwe cnpoBohere 3ajefHUYKUX UCTPaXmBadkmx nporpama mamehy
HauMoHamnHUX,  cybperMoHanHux, pernoHanHux u  MefyHapooHUX
NCTpPaXMBaYKMX oOpraHu3auuja, nofjeaHako Yy jaBHUM, U NPUBATHUM
ceKkTopuma y uurby yHanpefuBama caBpLUEHMWjUX, MPUXBATILUBUX MO LEHM
KoLITaka 1 AOCTYMNHMX TEXHOMOrnja 3a OApPXUBM pa3Boj Ha 6a3un ecukacHor
yyelwha nokanHor CTaHOBHULLTBA M 3ajegHuua; u

(e) nosehaBa BoaeHe pecypce Yy yrpoxeHum obnactvma, y3 nomoh, namehy
ocrTaror, nocTyrka 3acejaBarba obnaka pagv cTumynauyje nagasuHa.

MpropuTeTHM nNpaBuUM UCTpaxuBawa 3a nocebHe pernoHe u cybpermoHe Koju
OApaxaeajy pasnuunte nokanHe ycrnose, Tpebano Ou OUTU yKIby4YeHn Yy
akumoHe nporpame. KoHdepeHumja CtpaHa pesuampahe nepuoanyHo
npuopuTeTHa UCTpaxmBara Ha npegnor Ogbopa 3a HayKy U TEXHONOTWjy.

TPAHC®EP, CTULAHKE, ADANTALIUJA
N PA3BOJ TEXHOJIONNMJA

YnaH 18.

CTtpaHe ce obaBesyjy, kako je 3ajeAHMYKM LOroBOPEHO M Y CKMagy ca HUXOBUM
HaLMOHaNHUM 3aKOHOAABCTBOM W/UNK NonMTUKama, aa yHanpege, uHaHcupajy
n/vnu onakiwajy duHaHcupawe TpaHcdepa, cTuuaka, agantauuje M passoja
€KOMNOLWIKN YWCTUX, EKOHOMCKA MOy3A4aHUX W couujarniHo NpUXBaTIbUBUX
TexHonoruja oaroeapajyhmx 3a 6opby npoTmB paesepTudukaumje uw/unu
ybnaxaara nocrneguua cywe pagu noctusama Lurbesa oOpXMBOr paseoja Y
yrpoxxeHum obnactuma. TakBa capagha he ce ocTBapmBaTu Ha BunatepasnHoj u
MynTUaTepanHoj OCHOBM, NO MoTpebw, y3 noTnyHO Kopuwhewe CTPy4YHOCTU
mefhyBnagmMHux n HeBnaauMHux opraHunsaumja. CtpaHe he, HapounToO:

(a) nmoTtnyHo NCKOPUCTUTHN ogrosapajyhe noctojehe HauunoHarHe,
cybpervoHanHe, pervmoHanHe n mehyHapogHe MHgOpMauMoHe cucteme U
KOOpAMHAaUNOHO-UHopMaLMoHe MexaHuame  paguM  guctpubyuuje
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nHpopmaumja o noctojehmm TexHonornjama, HUXOBMM  U3BOPUMA,
pU3nLMMa y XXUBOTHO] CPEANHN N O OCHOBHUM YCINOBMMA MOA KojuMa UCTU
MOry [ia Ce€ CTEKHY;

(6) onakwaTtu npuctyn nNocebHO yrpoXeHnm 3emribama y paspojy CTpaHama,
Nnoa MOBOSbHMM YCNOBUMA, Y3 MOBMAcTvMUue WM YCTynawe Ha OCHOBY
y3ajaMHOr goroBopa, nocebHo y3umajyhm y 0063np 3awTuty npasa
WHTENeKTyanHe CBOjVMHE, HajNpUXBaTIbLUBMjUM TEXHOOrjama 3a NpakTUyHy
npumeHy 3a cneumduyHe notpebe nokanHor cTaHoBHWULWITBA, nocsehyjyhn
nocebHy naxwy couujanHoM, KynTYpHOM, EKOHOMCKOM, U €KOMOLLKOM
yTULUajy TakBe TEXHOMoruje;

(B) onakwaTtu TeXHOMOLLKY capaghy mamehy yrpoxeHux semarsa CTpaHa Kpo3
duHaHcumjcky nomoh nnu gpyra ogroesapajyha cpencrasa;

(r) npowmMpuBaTh TEXHOMOLLKY Capagty Mehy yrpoXeHum 3emrbama y pa3Bojy
CtpaHama, ykrbyyyjyhun, no notpebu n 3ajegHudka ynarawa, nocebHo y
cekTopuma Koju OOMNpUHOCE CTBapawy anTtepHaTMBHMX M3BOpa CpeacTaBa
3a eraucTeHumjy; un

(8) npemysumaTu ogroBapajyhe Mepe y cTBapawy Yycrnoa Ha [Jomahem
TPXKUWTY ¥ (PUHAHCMCKOM WU ApYrom MOACTMUajy Koju AonpuHoce
pa3Bojy, TpaHcdepy, cTuuawy W npunarohaBawy oprosapajyhum
TexHomnorujama, 3Hakwunma, BellTUHaMa 1 npakcu ykibydyjyhm n mepe pagum
obesbehmBarba ageksaTtHe M edukacHe 3alITUTE MpaBa WHTENeKTyanHe
CBOjUHe.

CtpaHe he y cknagy ca wuxoBum oarosapajyhum moryhHocTiMa Koje noanexy
FbMXOBOM  HaLMOHarHOM  3aKOHOAaBCTaBy  W/MNW  MOMUTULM  LWUTUTUTK,
yHanpeauMTn 1 npuMeHuTu nocebHo ogrosapajyhy TpaguuMOHanHy U nokanHy
TEXHOMOorujy, 3Hake, BELUTUHY U NPakcy U y TOM Uurby oHe ce obasesyjy aa:

(a) cauvMHe npegnor TakBMX TEXHOMOrWja, 3Hawa, BewTMHa M npakce u
HUXOBMX NOoTeHUMjanHnx ynotpeba y3 yvewhe fiokanHor CTaHOBHULLTBA, U
lMpe TakBe WHopmauuje, No noTpedbu, y capagwmn ca oaroeapajyhum
mMehyBnagmMHUM n HEBNaaMHMM OpraHusauvjama;

(6) obesbene pa TakBe TexHomorwje, 3Hawa, BeWTWHE W npakca 6byay
oprosapajyhu 3awTuheHe W [a foKanHo CTAaHOBHULLTBO MMa OUPEKTHY
KOpPMCT, Ha NpaBeHOj OCHOBU U Kao LUTO je 3ajefHUYKU LOroBOpPEHO, o[
cBaKkor komepuujanHor kopuwhera unn 6uno KakBor TEXHNYKOr pa3Boja Ha
TOj OCHOBWY;

(B) nmoactvyy M aKkTMBHO NOApXaeajy ycaBpluaBake W OUCTPUOYLIMjy TakBUX
TEeXHOmnornja, 3Haka, BelTMHA M MNpakce WNM pas3Boj HOBWUX TEXHOMoruja
Koje ce paspahyjy Ha TOj OCHOBMU; U

(r) onakwajy, no notpebwu, npunarofjaBawe TaKBUX TEXHOMOMMja, 3HaHa,
BELUTMHA M Npakce paam wupe ynotpebe, n no notpebu, MHTerpucath ux ca
caBpeMEeHOM TEXHOMOrMjoMm.
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Opemak 3
MEPE NOAOPLUKE

NOAU3AHE KAMALIUTETA, OBPA3OBAKE
N JABHA CBECT

YnaH 19.

CTtpaHe npenosHajy 3Haya] nogu3awa KanauuTeTa-OgHOCHO,  pas3Boj
WHCTUTYUMja, oOOyKe 1 pasBoja HaANeXHWX JOoKanHMX W HaUWOHAasHMX
KanauuTteTa — y Hanopuma y 6opbu npotmB aeseptudmkaumje n yonaxasama
nocneguua cywe. OHe he yHanpeauTn, no notTpebu, nognsame kanaumteTa:

(a) kpo3 nyHo y4yelhe NoKanHOr CTaHOBHULUTBA Ha CBUM HMBOUMA, NOCEBHO Ha
NoKanHoOM HMBOY, NOCEBHO XXeHa 1 oMnaavHe, y3 capagky ca HeBrnaguHuM
1 NoKanHWM opraHu3auujama;

(6) javyarwem kanauuteTa ObOyKe M UCTpaXMBaka Ha HaUMOHANHOM HUBOY Y
obnactn geseptudmkauuje u cyue;

(B) OCHMBaHeM U/unu jadyarem nogpLuke U gogatHum cnyxbama 3a edukacHo
Wwrpere ogrosapajyhnx TEXHOMOLWKMX MeTO4a N TeXHUKa, n obpasoBarem
TEPEeHCKUX cnyxbeHnka U unaHoBa CEOCKMX OpraHu3auuvja 3a ydewhe y
NpuCTyNnMa 3a o4vyBake 1 04pXKMBO Kopuhere NPUPOaHNX pecypca;

(r) nognomaxyhu NpUMEHY M LUMPEHE 3HAHA, BELUTUHA W MpaKce foKanHor
CTaHOBHULUTBA Yy OKBMPY Mporpama TEXHWYKe capaghe, rge rog je To
moryhe;

(o) npunarohaBaneMm, rge je To NnoTpebHo, ogroeapajyhnx YNCTUX TEXHOMOrMja
N TpaguvUMOHANHUX CEOCKMX W MOrbOoNpuBPEdHUX MeToda CaBpeEMEHUM
couujanHo-eKOHOMCKMM YCIOBMMa;

(R) obesbehuBamem ogroBapajyhe obyke UM TexHonornje y Be3an ca
uckopvwhaBaweM  anTepHaTUBHWX  M3BOpPA  €Hepruje,  HapouuTo
0GHOBIBLMBUX U3BOPA €Hepruje, y UUiby CMakeha 3aBUCHOCTM of ApBeTa
3a Orpes;

(e) kpo3 capagmy, Kao LITO je 3ajedHMYKM JOroBOPEHO, 3a jayare KanauuTteta
YrpoXXeHux 3emarba y pa3sojy CTpaHa ga pasBujajy U cnpoBoae nporpame
y obnacTtu npukynrbawa, aHanv3e u pasmeHe nHdopmauuja y cknagy ca
ynaHom 16.;

(>k) KpO3 MHOBAaTMBHE pa3Boje 3a jayare anTepHaTMBHUX M3BOpa cpecTaBa 3a
XXUBOT, YKIbYUYjyNu 1 CTULaH€e HOBUX BELUTUHA;

(3) obykom goHocuoua oanyka, pykoBoguoua n ocobrba Koje je oaAroBopHO 3a
npuKkynibawe W aHanu3y nogataka 3a Lwupewe U Kopuwhere
MHpopMaLmja 0 paHoj HajaBu CyLLE W 3a MPOU3BOAHY XpaHe;

(n) edpukacHujum penoBakemM MocTojehrx HauMOHaMHMX WHCTUTYUMja 1
npaBHUX OKBMPA, rae je noTpedbHo, n cTBapakem HOBMX, 3ajedHO C jadarem
cTpaTeLlKor nnaHupara 1 yrnpasrbama; 1

() xopuwherwem Nporpama pasmeHe noceTunala pagu nognsama Kanauuteta
y yrpoxeHum 3emarba CTpaHa, Kpo3 AYropoYHW MHTEPaKTUBHM MPOLIEC
y4yeHa 1 UCTPaxXnBama;

YrpoxeHe 3emibe Yy pa3Bojy CtpaHe, he cnpoBoauMtu, no noTpebdu,
WHTEPANCUMMIIMHAPHN Npernes pacrnonoXUBMX KanauuteTa M cpeacTaBa Ha
NOKarnHOM U HauMOHaNHOM HMBOY M MOTYRHOCTU 3a HUXOBO jadamse, y capagHu
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ca pgpyrum 3auHTepecoBaHum CTpaHama W HagnexHum MehyBragvHUM |
HeBMnaguHMM opraHusauujama.

YyecHnum he mehycobHo capahuBaTi M MNpeko HagnexHux mefyBnaguHmx
opraHu3auuvja, kao W ca HeBrMaguHWM oOpraHv3aumjama y npeysumawy u
noap>KaBaky jaBHE CBECTU M Mporpamuma obpasoBarsa Yy YrpOXeHUM W, rae je
BaXHO, HeyrpoxeHum 3emrbama CTpaHama, ga ©6u notnomornu Aybroe
pasymeBarwe O y3pouuma 1 AejctBuma peseptudumkaumje u cylle u BaKHOCT
nocTtmnsama unroesa ose KoHBeHumje. Y TOM uusby, oHe he:

(a) cnpoBoguTV kamnake 3a OMLWTY jaBHY CBECT;

(6) yHanpeauTu cTanHW NpUCTYN jaBHOCTWU oarosapajyhum uHdopmaumjama, u
wurpe yyewhe jaBHOCTM y akTMBHOCTMMA 0OyKe W jaBHE CBECTH;

(B) moacTMuaTth OCHUBaH-€ yapyXeHa Koja LONPUHOCE jaBHOj CBECTU;

(r) pasBujaT 1 pasmverwmBaTn MmaTepujane o o6pasoBary U jaBHOj CBECTU, Fae
je moryhe Ha pomahem jesuky, pasmewmBaTM U Apyre CTpydwake [Aa
oby4aBajy ocobrbe y yrpoxeHuMm 3emarbama y pasBojy CTpaHama 3a
cnpoBohewe ogroesapajyher nporpama obpasoBawa CBECTU W MyHO
kopuwherwe o06pa3oBHUX MaTepujana, KojuMa pacnonaxy HagnexHu
mehyHapoaHu opraHu;

(o) npouenntn noTpeby obpasoBawa y yrpoxeHum obnacTuma, n3pagntu
npuKknagHe LWKOMCKe nporpame M MpoLMpUTH, Fae je NoTpebHOo, Hay4yHo
obpasoBawe M NMCMEHOCT ogpacnux, U moryhHocTu 3a cBe, NocebHO 3a
OeBojke M XeHe, y pgOeduHMUCcawy, oyyBawa W TpajHor kopuwhena
NPUPOAHMX pecypca YrpoXeHNxX noapyyja; u

() pasBujaTn MHTEpaUCUMNNNHAPHE nNporpame ydelwha Koju yKIby4yjy CBECT O
aeseptudmkaumiym M cywm y cuctem obpasoBakba M Yy HedopmasHe,
OOMucHe 1 nNpakTuyHe obpasoBHe Nporpame ogpacnux.

KoHdpepeHumja CtpaHa he opraHnsoBatv U/vnm y4BpCTUTU MPEXY PErmoHanHmx
00pa3oBHMX W TPEHUHr LeHTapa Yy 6opbu npoTuB pgeseptudukaumje wu
ybnaxaBsare nocneguua cywe. Te mpexe he 6MTn koopauHucaHe of cTpaHe
jeAHe OCHOBaHe UM MMEHOBEHE WHCTUTYUMje Y Ty CBPXY, Aa 61 ce ocnocobuno
Hay4yHO, TEXHWYKO n pykoBodehe ocobrbe KM jayane noctojehe MHCTUTYUMje
O[LroBOpPHe 3a 0Opa3oBamE 1 LLKONOBakE Yy YrpoXXeHuM 3eMmarba CTpaHama, no
notpebu, y norrnegy XxapmMoHu3auuvje nporpaMa W oOpraHu3oBaka pasmeHe
uckyctaBsa mefly wmma. OBe mpexe he ycko capahueaTtu ca ogroBapajyhum
mefhyBnagMHum n HeBNagvHUM opraHu3aumjama ga 6u ce nsberno gynnvpame
Hanopa.

n3BOPU ®PUHAHCUPAHA

YnaH 20.

360r ueHTpanHor 3Hayaja mHaHcuMpaka 3a noctu3ame uurba KoHseHuuje,
CtpaHe he, y rpaHuuama cBojux MoryhHOCTW, ynaraTu cBe Hamnope Kako 6wu
obesbeguna opgrosapajyha ¢wuHaHcujcka cpeacTtBa 3a nporpame y ©6opbu
npoTuB AesepTudukaumje n yonaxasare nocneguua cyluie.

Y Be3n ¢ TuMm, pasBujeHe 3emrbe CTpaHe, Aajyhm npuopuTeT YrpoXeHUM
3eMmbama Adpuke M He urHopuwyhu npm TOM yrpoxeHe 3emrbe Yy pasBojy
CTtpaHe 13 gpyrux pernmoHa, y cknagy ca ynaHom 7., obaeesyjy ce ga:
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(@) mobunuwy 3HaTHa QUHaHCWMjCKa CpeacTBa, yKbydyjyhm u goHauuwje u
nosnawheHe kpeguTe, kako 61 nogpxanu cnposofere nporpama y 6opoum
npoTuB aesepTudukaumnje n yonaxasame nocrneguua cylue;

(6) cnpoBoge Mobunusauujy apgekBaTHMX, OnaroBpeMeHMX W npeaBuanBMX
bUHaHCHjCKMX M3BOpa, YKIbydyjyhv HoBa M gogaTHa UHaHCMpawa U3
nobanHor choHaa 3a 3alWTUTY XUBOTHE cpeauHe 3a nokpuhe goaaTHUX
n3gaTaka 3a OHe aKTMBHOCTWU Koje ce Tudy aesepTudpmkaumje m Koja
ofroBapajy HeroBMM 4YeTupu LeHTpanHuMm obnactuma, y cknagy ca
oprosapajyhum ognykama WNHCTpymeHTa o ocHuBawy TmobanHor doHaa 3a
3aLUTUTY XXMBOTHE CPeaVHe;

(B) onakwajy TpaHcdep TexHomnoruje, 3Hawa u BelTuHe nomohy mehyHapoaHe
capagte; u

(r) wucTpaxe y capaftMm ca yrpoxeHum 3emrbama y pa3ojy CTpaHama HoBe
MeTode W uHMUMjaTMBE 3a MobunuMsaumjy M ycmepaBawe CpencTaBsa,
yKbydyjyhm n doHpaumje, HeBnaguHe opraHvsaumje U gpyre eHtutete
npuBaTHOr cekTopa, nocebHo 3ameHy Ayra n gpyra uHoeauujcka cpeacTea
Koja nosehaBajy huHaHcuparwe 3a CMareHe CMNOSbHOr Ayra YrpoXKeHmx
3eMarba y pasBojy CtpaHa, nocebHo oHuxX y Adpuun.

YrpoxeHe 3emrbe y pasBojy CTpaHe, y okBuprMMa cBojux MoryhHocTtu, o6aBesyjy
ce Aa mobunuily agekBaTHa (puHaHCMjCKa CpeacTBa 3a OCTBapeHe CBOjMX
HaLUMOHAaHMX aKUMOHUX nporpama.

Mpn mobunucarwy duHaHcKjckux ussopa CTpaHe Texe Aa Yy MNOTNYHOCTU
MCKOPUCTE W KOHTUHYMpaHO KBanUTaTUBHO YycaBplUe CBEe HauuoHarnHe,
6unatepanHe u MynTunaTepanHe MW3BOpe M MexaHu3ame UHaHCUpama,
KopucTehu KoH3opumjyMe, 3ajegHnYKe nporpaMme u napanesnHa ouHaHcupama u
TpaXeweM U yKIbyunBaeM PUHaHCUjCKUX N3BOpa U MexaHu3ama U3 npmeaTHor
cekTopa, ykreydyjyhu n HeBnaguHe opraHusauumje. Ca Tum unrbem CTpaHe he y
NOTNYHOCTM KOPUCTUTK OnepaTUBHE MexaHu3me, pa3BujeHe y cknagy ca YnaHom
14,

Y unrby mobunmncawa UHaAHCUCKUX CPeAcTaBa, Koju cy NoTpebHu yrpoXXeHuM
sembama y pasBojy CtpaHama 3a 6opby npotuB pfeseptudukaumje wu
ybnaxaBane nocneguua cywe, Ctpaxe he:

(a) paumoHanusoBaTu M ojadaTu ynpassbakwe Beh gogerbeHuM cpeacTBMMa 3a
b6opby npoTuB pOesepTudpmkauvje u ybnaxaBake nocneguua cylue,
HBUXOBUM  edmKacHMM  uckopuwhaBaweMm,  npouewyjyhn  HuxoBy
YCNEeWwHoCT M HegocTatke, yKnawajyhu npenpeke Ha nyTy HUXOBOr
ecpukacHor wuckopuwhaBakba W, roe je noTpebHo, npeopwujeHTaunjy
nporpamMa y nornegy WHTerpucaHor AyropoyHor MpucTyna, YCBOjEHOr Yy
cknagy ca oBoMm KoHBeEHUMjOM;

(6) matm OyxHy npegHOCT WM nNaxwy Y OKBMPY pykoBoaehux opraHa
MynTunatepanHux (UHAHCUCKUX WHCTUTYUMWja, cpeacTaBa, YKbydyjyhu
pervoHanHe 6aHke 3a pa3Boj 1 oHAoBe, y NOMOhY YrpoXXeHUM 3emrbama y
pa3Bojy CTtpaHama, nocebHo oHMmMa y Adpuun, y akTUBHOCTUMA Koje
npetxoge cnposofewy KoHBeHLMje, NocebHO aKLMOHMX nporpamMa Koju ce
cnpoBsofe y OKBMpMMa CnpoBofera permoHanHnx npunora; n

(B) nmpoyyaBaTu HauuMHe KoOjMMa Ce MOXe Y4YBPCTUTU perMoHanHa u
cybpervoHanHa capagwa nogpLike y Hanopuma Koju ce npegysvmajy Ha
HaLMOHaNHOM HUBOY.
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Opyre CtpaHe cy oxpabpeHe ga obes3bene, Ha JOOBPOBOIbLHOj OCHOBK, 3HaH-E,
BELUTUHE N TEXHWUKE, KOje Ce OfHOCe Ha Ae3epTudmkauunjy n/mnmn duHaHcujcke
N3BOpE 3a YrpoXXeHe 3emMrbe y pa3Bojy CTpaHe.

MotnyHo cnpoBoferwe obaBe3a KoHBEHUMje YrpOXeEHUX 3emMarba y pasBojy
CtpaHa, nocebHo oHux y Adppuum, Guhe yBenMKo onakwaHO W3BpLUABaHEM
obaBe3a KoHBeHUMWje of cTpaHe pasBujeHux 3emarba CTpaHa, ykrbyyyjyhu un
nocebHe obaBese Koje ce T4y (OMHAHCKCKMX N3BOpa M NpeHoca TexHosorunje. Y
n3BpLUerY CBOjuX 06aBesa, pa3BujeHe 3emrbe CTpaHe Tpebajy NnoTnyHo y3eTn y
063up Oa cy eKOHOMCKM U CoumjanHu pasBoj U UCKOpeMBake CUMpOMallTBa
NpBU NpuopuTETU 3eMarba y pa3sojy CTtpaHa, nocebHo oHMX y AdpuLm.

®UNHAHCUJCKUN MEXAHU3MU

YnaH 21.

Pagn cnpoeoflewra KoHBeHuuje, KoHdepeHumja CtpaHa yHanpeguhe
pacnonoXunBocT (OUHAHCUjCKUX MEeXaHu3ama WM MoAcTMLATM TakBe MexaHusme
Aa MakcumanHo nosehajy pacnonoxmBoCT huHacupara 3a YrpoXxeHe 3eMrbe y
pa3Bojy CTpaHe, nocebHo oHe y Adpuun. Y Tom unmby, KoHdepeHumja CtpaHa
he pasmoTpuTn, nsmehy octanor, ycBajake TakBUX NpUCTyna 1 NonnTuka Koje:

(a) onakwaBajy npubaBrbawe HEONXO4HMX UHAHCU|CKMNX CcpeacTaBa Ha
HauMoHanHoOM, cybpervoHanHom, perMoHanHom u rrnobanHoM HMBOY 3a
aKTMBHOCTU KOje Cy Yy CKragy ca BaxkHum ogpenabama KoHseHuuje;

(6) nmomctvyy npuctyne uHaHCMpawy W3 BUlIE M3BOpPA, MexaHuaMa U
crnopasyma, U hUXoBe npoLeHe y cknagy ca 4naHom 20.;

(B) pocTtaBrbajy Ha pervoHanHoj OCHOBW, 3aumHTepecoBaHum CTpaHama u
ogroeapajyhum  meflyBnagMHum 1 HeBNagvHMM  OpraHusauumjama
MHdopmMaumje O [OOCTYMHUM UM3BOpMMA (pUHAHCMpawa U HauMHYy
drHaHcupara kako 6y ce onakwarna wuxosa capagha;

(r) onakwaajy ycnocTtaefbawe, Mo noTpebun, mMexaHusama, Kao LWTO Cy
HaumoHanHu ¢oHaoBM 3a 6opby NpoTuB Ae3epTudukaumje, ykibydyjyhm u
OHE Yy KOjuMa Y4ecTBYjy HeBnaguMHe opraHusaumje kako 6m ©p3o u
ednkacHO ycmepaBanuM (UHaHCWMjcka cpeacTBa Ha FOKafIHOM HUBOY Y
YrpoXXeHum 3emarbama y pasBojy CtpaHama; u

(8) jadajy noctojehe dhoHaoBe 1 buHaHCHjcke MexaHU3Me Ha cybpernoHanHomM
N pernoHarHoM HuBOy, nocebHo y Adpuun, pagu npyxara NOApLUKe 3a
edmkacHuje cnposohewe KoHBeHUMje.

KoHdpepeHunja CrtpaHa, he Takohe nogctMuatu npyxawe MNoAapLUKe,
aKTMBHOCTUMA Ha HaLMOHAITHOM, CyOperMoHanHoM 1 pernoHariHoM HUBOY Koje
omoryhyjy 3emrbama y pasBojy CTpaHama ga m3Bplue cBOje obaBe3e u3 ose
KoHBeHLMje, NPEKO pasnUuMTUX MexaHu3ama Yy OKBUPY cucTema YjeoumHeHux
Hauwja n npeko myntunatepanHmx (MHaAHCUCKUX MHCTUTYUK]a.

YrpoxeHe 3emrbe y pasBojy CtpaHe he uckopuctutn, 1 rge je notpebHo,
OCHOBaTW /UMK jayaT HauMoOHarnHe MexaHu3Me KOOpAuHauuje, UHTerpucaHe y
HauMoHarnHe pasBojHe nporpame, WTo 6u ocurypano egukacHy ynotpeby cBux
pacnonoxmemx ¢uHaHcujcknx mssopa. OHe he Takofe KopucTMTU npouece
yyewha, ykibydyjyhu HeBnaavHa yapyxXewa, nokarnHe rpyrne v npuBaTHU CEKTOP
y Npukynrbawy ¢oHOO0Ba, uU3paan 1 cnposofewy nporpama um omoryhaBamy
rpynama npuctyn cOHAOBMMA Ha JokarnHom HuBoy. OBe aKTMBHOCTU MOry ce
edunkacHo nosehatn 605b0M kKoopanHaLUMjoM 1 nekcMbunHMM nporpaMmmmva.
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Pagu nosehawa ecumkacHocTn noctojehnx dmHaHCKjCKMX MexaHm3ama OCHMBaA
ce mobanHn MexaHu3am 3a yHanpehewe akuuja, koje Boge ka MmobunmsoBary
N ycMepaBahy 3HadajHUX (PUHAHCUJCKUX cpeacTaBa, YKibyyyjyhn u npeHolwewe
TexHonornje Ha GecnnaTHOj OCHOBM W/MnM no nosnawheHVM unuM gpyrum
ycrnosuma, 3emarbama y pasBojy CTpaHama. OBaj rnobanHu MexaHu3am
byHKUMOHMLLE NOA PYKOBOACTBOM U ynpaBrbakeM KoHdepeHumje CTpaHa u
6uhe joj ogroBopaH.

KoHdpepeHuunja CtpaHa he Ha CBOjoj NMpBOj PeOOBHOj CeoHUUM OoApeanTu
opraHu3auujy y oksupy [nobanHr MmexaHusama. KoHdepeHuuja CtpaHa u
opraHusaumja koja je ogpeheHa, he ycarnawaBaTin ycnose 3a (pyHKUMOHUCaHE
mobanHor mexaHuM3amMa kKako 6u ce ocurypano ga Taj mexaHusam, u3mehy
ocTanor:

(a) yTBpaM ¥ cacTaBu nperneq BaxHWX OunatepanHux v MyntunaTepanHux
nporpamMa capaghe, Koju Cy Ha pacnonarawy 3a cnpoBoherwe KoHBeHuuje;

(6) casetyje, Ha 3axTeB, CTpaHe O MHOBATMBHUM MeToAdaMa (hrMHaHcupara 1
n3sopuma duHaHcujcke nomohu wn o nobGosbliaky KoopauHauwmje
aKTMBHOCTU CapajHe Ha HauuoHaNHOM HMBOY;

(B) mocTaBrba 3avHTepecoBaHum CTpaHama M HagnexHum MehyBnagvHuM U1
HeBNaavHMM opraHusauvjama uHdopmauuje o noctojehum umssopuma
dmHaHcHjcknx cpeacrtasa u ogrosapajyhnx HaunHa cuHaHcuparsa, ga 6u
ce onakwiana capagha Mefy buma; n

(r) nogHocu pedheparte o cBojum akTBHocTUMa KoHdepeHumjyn CTpaHa, noyes
o[ HeHe Apyre cegHule.

KoHdepeHuuja CTpaHa he Ha CBOjoj NpBOj ceaHWUM HanpaBuTu oarosapajyhe
JoroBope ca opraHu3aumjom y oksupy [nobanHor MexaHusma, 3a
agMVHUCTPaATUBHO [JenoBawe TakBOr MexaHuama, cknanajyhm go moryher
obuma Ha ocHoBy nocTojehnx ByLeTCKNX N IbYACKMX NOTeHUmjana;

KoHdpepeHuunja CtpaHa he, Ha cBOjoj Tpehoj peaoBHO] ceaHvuW, peBuaupaTu
nonuTUKe, MoOanuTeTe [AenoBawa W akTMBHOCTM [nobanHor mMexaHuama
oarosopHor KoHdepeHumju cxogHo Tadku 4, yaumajyhu y o63mp ogpenbe m3
unaHa 7. Ha ocHoBy Te peBusuje, pasmoTpuhe 1 npegy3eTn notTpebHe kopake.

AEO IV
MHCTUTYUWNJE

KOH®EPEHUWJA CTPAHA

UnaH 22.
OBwumMm ce ocHuBa KoHdepeHuuja CtpaHa.

KoHdepeHuuja CtpaHa je Hajuwm opraH KoHBeHuuje. OHa y OKBMpY CBOr
MaHZaTa JOHOCU offyke, Koje Cy HeonxodHe 3a yHanpehewe heHor eurkacHor
cnposohena. OHa he HapouunTo:

(@) pemoBHO npatuTn cnpoBohewe KoHBEHUMje M (YHKUMOHUCAHA HEHMUX
WHCTUTYUMOHAMNHMX crnopasyma y norneny [gocajallibMx WCKycTaBa Ha
HauUMOHanHUM, cybpermoHanHnm, permoHanHumMm n MefyHapogHuUM HMBouma
N Ha OCHOBY pa3Boja Hay4yHOr U TEXHOSMOLLKOr 3HaHa;

(6) nopctMuaTM ¥ omnakwatM pasmeHy uHdopMauuja o Mepama Koje cy
yceojune CtpaHe n ogpehusatn hopmMy 1 BpeMEHCKM pacnopen npeHoca
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MHpopMaumja y carnacHocTM ca uynaHom 26., pasMmartpaTn M3BelTaje u
AaBaTun NPenopyKke Ha OCHOBY HUX;

(8) ocHuBaTu nomohHe opraHe, koju ce cmartpajy notpebHum 3a cnposofere
ose KoHBeHuUuje;

(r) npernegaBatTM wm3BelITaje Koje joj MOQHOCE HEHM MOMONRHU OpraHn u
npy>xaTu UM ynyTcrBa;

(o) ycarnawaBaTy UM YycBajaTM, Ha OCHOBY KOHCEH3yca, mnpouenypy u
huHaHcujcka npaBuna 3a cebe u 3a gpyre nomohHe opraHe;

(n) yceajatu ucnpaske y KoHseHuuju y cknagy ca ynaHosuma 30. n 31.;

(e) opmobpaBaTn nporpam n OyLIET 3a CBOje aKTMBHOCTU M MOMONHUX Tena, u
npeayseTy noTpebHe Mepe 3a HMXOBO (PUHAHCUPaHE;

(k) no noTpebwn, TpaxnTn ogrosapajyhy capagtkwy U KOpUCTUTK ce ycryrama u
nHpopmaumjama gobujeHnx of KOMMETEeHTHMX Tena WnvM YCTaHoBa, Kako
HaLMOHanHUX Tako n MmefyHapoaHux, MefyBnaguHux n HEBRNaguHUX;

(8) ywHanpehusaTv ¥ jayaTn Bese ca OpyrMMm oprosapajyhum KoHeeHuujama,
n3berasajyhn npu Tome gynnupawe Tpyaa; u

(n) octBapuBatu, Takohe, n gpyre dyHKuuWje Koje Mory GMTM HeonxogHe 3a
noctnsane unrbesa KoHseHuuje.

KoHdpepeHumja CTtpaHa he Ha CBOjOj NpBOj CeOHWUUM YCBOjUTW, HA OCHOBY
KOHCeH3yca, COMCTBEHY Mpouedypy koja he ykbyyuBaTu npoueaypy 3a
JOHOoLLewa oanyka no nutakwuma koja Hucy npeasufeHa y oBoj KoHeBeHuumju. Y
TakBMM npouefypama MoOXe Cce 3axTeBaTu cneumduyHa BehunHa koja je
notpebHa 3a AOHOLLEHE KOHKPETHUX oanyKa.

Mpey cegHuuy KoHdepeHumje CtpaHa casma [lpmBpemenn CekpeTtapujaT
npema ynady 35. a ogpxahe ce He KacHWje oA roguMHe faHa HakoH AaTyma
cTynawa Ha cHary oBe KoHBeHuuje. [ipyra, Tpeha n 4eTBpTa pegoBHa cegHuua
he 6utn rogmwwe oapxaHe, a KacHuje penosHe cegHuue he 6utu ogpxaHe
cBake gpyre roaunHe, ako KoHdepeHunja CTpaHa He oanyuu gpyraduvje.

BaHpegHe cegHuue KoHdepeHumje CtpaHa he 61MTK ogpkaHe ako Tako Oany4u
KoHdpepeHumnja CTpaHa Ha pefoBHMM cefdHuUama WM Ha OCHOBY MUCMEHOT
3axTeBa 6uno koje og CtpaHa n TO y poKy oA Tpu Meceua nowTto CrtanHu
cekpeTapujat obaBectn o Tom 3axTeBy CTpaHa, nogpxaH of Hajmare jegHe
TpehuHe ykynHor 6poja CtpaHa.

Ha cBakoj pepoBHOj cegHuum KoHdepeHumja CtpaHa he OGupatu
MpeacegnnwTBo. CTpykTypa n dyHKumje MNpeacegHuwTtsa 6uhe ogpeheHun y
npoueaypu. MNpn mmeHoBawy [peacegHuuTBa OyXHa Naxkwa obpartuhe ce
notpebn pga ce ocurypa npaBuMyHa reorpadcka nogena w aneksaTHa
3aCTyM/bEHOCT YrpoxeHux 3emarba CtpaHa, nocebHo oHnx y Adbpuun.

OpraHusaunja YjeonweHux Haumja, HeHe cneuuwjannm3oBaHe opraHusauuje, a
MCTO Tako M OUNO Koja ApXaea 4naHuua TUX opraHusaumja unv 6uno koju
nocmaTtpay npuv wuma koju Huje CTpaHa KoHBeHuMje, MOXe npucycTtoBaTu
ceaHvum KoHdepeHumje CTpaHa y cBOjcTBY nocMmartpada. buno koju opran nnm
6uno koja yctaHoBa, 6uno ga je HaumoHanHa unu mefyHapogHa, BnaavMHa unu
HeBragunHa, koja je kBanudukoBaHa 3a npobrneme koje obyxBaTa oBa
KoHBeHUMja, Te Koja je obaBectuna CrtanHM cekpeTapujaT O CBOjOj »kerbu Aa
Oyne npucytHa Ha cegHuum KoHdbepeHumja CTpaHa y CBOjCTBY mocmaTpadya,
MOXe [obutn gossony 3a yyewhe y HOj, OCMM ako NMpoTMB Tora He npasu
npuroBop Hajmawe jegHa TpehuHa npucytHux CtpaHa. [dossona u ydewhe
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rnocmaTpaya perynuuy ce npouegypoMm Koja je ycBojeHa of KoHdepeHuuje
CtpaHa.

KoHdpepeHuunja CtpaHa moxe ce obpatnt Monbom HaafeXHUM HauMOHaNHUM
n mehiyHapoaHMM opraHusauujama, Koje pacnonaxy ogrosapajyhvm CTpy4yHUM
3HakEeM Ja joj Aajy nHdopmaumje, Koje ce ogHoce Ha unaH 16. Tadka (e), ynaH
17. Tauyka 1 (B), unaH 18. Tayka 2 (0).

CTAJIIHU CEKPETAPUJAT

YnaH 23.
OBuwm ce ocHmBa CtanHu CekpeTtapujar.
CranHun CekpetapujaT Bpwn criegehe yHkumje:

(a) opraHusyje cegHuue KoHdepeHumje CTpaHa uU HeHUX NOMOhHMX opraHa,
KOju ce ocHuBajy y cknagy ca KoHBeHUMjoM K Mnpyxajy UM HeonxogHe
ycnyre;

(6) npukynrea n npocnehyje gocTaBrbEHE N3BELUTAjE;

(B) onakwaBa nomoh, Ha 3axTeB YrpoXeHUX 3emarba Yy pasBojy CrtpaHa, a
nocebHo oHux y Adpuuu, y NpuKynibawy M AaBakwy MHPOpMaLmja Koje
3axteBa KoHBeHUuja;

(r) KoopauHMpa CBOje aKTMBHOCTW Ca CeKkpeTapujaTuma OpYyrnx BaXKHUX
MefhyHapoaHUX opraHa n KOHBeHUWja;

(o) ysoawn, nog pykoBoactBoMm KoHdepeHumje CTpaHa, TakBe agMuHUCTpa-
TMBHE W YroBOpHE crnopasyme Koju Mory 6mutm notpebHu 3a edmkacHo
n3BpLUEHE HeHE YHKUMjE;

(R) npunpema wn3BewTaje O Wu3BpLIABaky 3agaTtaka Yy CKnagy ca OBOM
KoHBeHuuMjom 1 goctaerba KoHdepeHumju CtpaHa; n

(e) wmsBpaBa 6uno kakse Apyre pyHKLMje cekpeTapujaTa Koje Moxe oapeantu
KoHdpepeHuuja CtpaHa.

KoHdpepeHumja CtpaHa Ha cBojoj npBoj cegHuumn umenyje CtanHu Cekpetapumjat
1 npunpema Mepe 3a HeroBo OYHKLMOHUCaHE.

OOBOP 3A HAYKY U TEXHOJTOIr'nJy

UnaH 24.
OBuM ce ocHuBa OaGop 3a HayKy 1 TEXHOMNOrWjy y CBOjCTBY MOMONHOr opraHa.

KoHdpepeHunje CrtpaHa ca 3agatkom [Ja JocTtaBiba MHdopmaumje u
KOHCynTauuje 0 Hay4yHO-TEXHUYKUM MUTakbMMa Koja ce ogHoce Ha 6opby npoTus
nesepTudukaumje n yonaxaeawe nocneguua cywe. CegHuue osor Opbopa
crnpoBode ce 3ajedHo ca penoBHUM cegHuuama KoHdepeHuuje CTtpaHa koje cy
MYNTUANCUMMNIMHAPHOT KapakTepa W OTBOopeHe 3a ydvewhe cBux Ctpana. Y
H-EroB cacTaB ynase NpeAcTaBHMUM Bnaga, Koju Cy KOMMEHTEHTHU U CTPYYHU Y
oaroeapajyhum obnactuma 3Hawa. KoHdepeHuuja CtpaHa he Ha CBOjoj NpBOj
CeaHVUM OOoHEeTU oanyky o aktuHoctuma Ogbopa.

KoHdepeHumnja CTpaHa cacTtaB/ba U BOOM EBUOEHTHW CNMcCaK HE3aBWCHUX
ekcneparta, Koju pacnonaxy WCKYyCTBOM W 3Hawuma Yy ogroBapajyhum
obnactnma. OBaj cnucak ce cactaBiba Ha OCHOBY NMCMEHNX nogHecaka CTpaHa
0 MMeHOBakYy ekcneparta umajyhu y Bugy notpebe myntunaTtepanHor npuctyna
1 Wnpoke reorpadycke NpeacTaBrbEHOCTU.
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KoHdpepeHumnja CtpaHa moxe, ako je noTpebHo, MMeHOoBaTK cneuujanHe rpyne
koje he joj mpeko OpbGopa nogHOCUMTW MWHOpMauUWje M KOHCynTauuje no
cneundUYHUM NUTakMMa, Koja ce T4y cTama y 0b6nacTn Hayke u TexHonoruje
3Hawa, Koja ce ogHoce Ha 6opby npoTmB gesepTudukaumje n ybnaxaBare
nocreguua cywe. Y cacrtas oBux rpyna he ynasmtu nojeauHun ekcneptu yuvja cy
MMeHa y3eTa M3 cnucka, ysmmajyhu y o63mp notpebe myntuamcuuniamHapHor
npucTyna u wmMpoke reorpadpcke 3acTtynrbeHocTn. OBu ekcneptn he wmmatu
Hay4yHa M nNpakTuyHa uckyctBa u 6uhe noctasrbeHn og KoHdepeHuuje CTpaHa
Ha npenopyky Opb6opa. KoHdepeHumja CTpaHa QOHOCU OAMyKy Y OOHOCY Ha
Aenokpyr nocriosaka 1 ycrioBe pajga oBuX rpyna.

YMPEXABAHWE UHCTUTYUWUJA, ATEHUUJA U TENA

YnaH 25.

Opbop 3a Hayky M TexHonornjy he noa Hag3opom KoHdepeHuumje CtpaHa,
OOHETN Mepe 3a UCMMTUBaHkE U BpedHOBake HaanexHux noctojehunx mpexa,
WHCTUTYUMja, areHumnja n Tena Koja Cy BOSfbHa Aa MOCTaHy jeAuHMLE MpeEXe.
MocTojarse TakBux Mpexa he nomohu cnposofene KoHBeHuumje.

Ha ocHoBy pesynTtaTa mcnuTuBawa M ouewuBama, npema tadkm 1, Ogbop 3a
Hayky n TexHonorujy he npunpemutn npenopyke KoHdepeHumju CTtpaHa o
HauYMHUMa W CpeacTBMMa O javawy jeaMHMua  Mpexa Ha  JIOKarHOM,
HaLMOHaNHOM M APYrMM HMBOMMA Yy Morneay M3Hollewa TeMaTckmux notpeba, o
Kojuma ce rosopw y YnaHosuma 16. go 19. KoHseHuuje.

Y3aumajyhu y 063up ose npenopyke KoHdepeHuuja CTpaHa he:

(a) ogpeauMTM HaumoHanHe, cybpervoHanHe, pervoHanHe u mefyHapogHe
jeanHuue, Koje cy HajnpuknagHuje 3a ympexaBakbe W MNPenopyyvmTu
onepaTuBHe NMpoLeaype, Te BPEMEHCKM OKBUP 3a HUX; U

(6) ogpeavTu jeanHUUE Koju HajBuULLEe oAroBapajy 3a yHanpehuBawe u jayarse
OBaKBe Mpexe Ha CBMM HMBOUMA.
OEOV
NMPOLUEQYPE

AOCTABJ/bAKLE NHOPOPMALILJA

YnaH 26.

Ceaka CtpaHa, Ha pegoBHUM cegHuuama, npeko CrtanHor CekpeTtapujata he
nogHocutn KoHgepeHumju CTpaHa Ha pasmaTpare M3BeLLTaje 0 Mmepama Koje je
npeaysena 3a cnposohewe KoHeeHuuje. KoHdepeHuumja CtpaHa he ogpeauntu
BPEMEHCKM pacnopes 3a NogHolleke N dopmMaT TakBUX U3BELUTaja.

YrpoxeHe 3emrbe-CTtpaHe he nogHocutyn onuc ctpaTternja koje cy ogpeheHe
ynaHoMm 5. n onnc BUTHMX MHOPMaLMja O HNUXOBOM CNPOBONEHY.

YrpoxeHe 3emrbe-CTpaHe he, Koje cnpoBode akumoHe nporpame npema
ynaHoBuma 9. go 15. nogHocuTM peTarbaH ONWC MporpaMa  HMXOBOr
cnposohema.

Buno koja rpyna u3 yrpoxeHux 3emarba-CTpaHa Moxe ce [JoroBapat O
3ajedHUYKMM Mepama npeay3eTM Ha CyOGpervoHanHoM W/Mnv pervoHanHoM
HUBOY Y OKBMPY aKLMOHKX Nporpama.
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PasBujeHe 3emrbe-CTpaHe nogHoce u3BelwTaje O npeay3eTMMm Mepama 3a
npyxawe NomMohun y npunpemm n cnpoBoheny akuuoHMX nporpama ykrbyuyyjyhu
U nHdopMauunjy o dUHaAHCUjCKUM CcpeacTBuMa, Koje cy obesbegune wnu
06e36ef)yjy carnacHo ca oBom KoHBeHUMjoM.

HocTaBrbeHe nHdopmaunje npema tadkama 1 go 4 CtanHu cekpeTapujat he
npocnegnT WwTo je npe moryhe KoHdepeHumju CTpaHa v CBUM HaanexHuUm
nomohHuM Tenuma.

KoHdepeHuuja CrtpaHa he Ha 3axteB omMoryhutn paBawe TexHuvke u
duHaHcHjcke nomohu yrpoxeHum 3emarba y pasBojy-CTpaHama, HapouuTo
oHMMa Yy Adpvun, y NpuKynibakwy M AOCTaBrbakby MHOpPMaLMja CKIagHO C
OBMM 4rnaHoM, kao U y oapefhuBary TEXHUYKUX U PUHAHCKjCKMX noTpeba 3a
akuMoHe nporpame.

MEPE 3A PELLABAKE
NMATAHBA CNMIPOBOHEHKA

YnaHn 27.
KoHdpepeHuunja CTtpaHa he pasmaTtpatv u ycBajatu npouenype w

WHCTUTYLMjanHe MexaHU3Me 3a pellaBakbe NTaka Koja ce Mory nojaBuTu y norneny
cnpoBofhena oBe KoHBeHUuje.

(1)

(2)

PELLABAHKE CINNOPOBA

YnaH 28.

CTtpaHe he perynucatu 6uno kakee crnopoBe Mefly HuUMa, KoOju ce Tudy
Tymadetba Unu npumeHe KoHBeHuuje, MyTeM Nperosopa, Unv ApYyruM MUPHUM
cpeacTeMa Nno CBOM M36opy.

Mpn patucukoBary, NpmxeBaTamwy, ogobpasary unu npuctynamwy KoHBeHUmMjU y
6uno koje Bpeme nocne tor, CTpaHa, Koja HMje permoHanHa opraHusauuja 3a
€eKOHOMCKe WHTerpauuje, moxe nogHeTn [enosntapy y nucMeHoj popmu usjasy
0 ToMe ga y 61no KoM cropy y O4HOCY Ha Tymayewe unm npumeHy KoHeseHuuje
npu3Haje kao obasesyjyhe jeaHo unu oba cnegeha cpeacTea pellasaka crnopa
y ogHocuma ca CTpaHama Koje npuxeaTajy ucty obasesy:

(a) apbuTpaxy y cknagy ca npoueaypama koje je npuxsatuna KoHdepeHuuja
CTtpaHa y 0b6nuvky npunora y wTo je moryhe kpahem poky;

(6) npeHowere cnopa MehyHapoaHoMm cyny npasge.

CtpaHa koja npefcTaBrba permoHanHy opraHvusaumjy 3a eKOHOMCKe UHTerpaumje
MOXXe HanpaBWTW M3jaBy C UCTMM CMUCIIOM Be3aHO 3a apbutpaxy, a y cknagy ca
npoueaypom npema tadkm 2 (a).

M3jaBa, cacTaBrbeHa y cknafy ca Taykom 2, OCTaje Ha CHasu OO MCTeka poka
HEeHOr BaXketba y CarnacHoCTM ca HeHUM YCIOBMMa WM y TOKy TpYM Meceua
MowTo je nNMcMeHo obaBellTere O HEHOM OMno3vBYy OMMO AaTo Ha 4vyBamwe
OenosuTapy.

McTnuame poka Baewa usjaBe, obaBeluTere 0 HeroBOM OMno3vBY WK HOBE
n3jaBe HM Ha Koju HauMH Hehe yTuuaTU Ha MOCTYMKe KOju cy y TOKy npea
apbutpaxom unu MehyHapogHum cygom npasge, OCUM ako ce CTpaHe crnopa He
JoroBsope gpyrayuje.

Ako CTpaHe y cnopy HuCy npuxBatune WUCTy unm Ouno Kojy npouenypy vy
carfiacHOCTU Cca TaykoM 2, UNN ako HUCY ycrerne Aa pelle CBOj Crop Y POKYy of
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ncTeka ABaHaecT Meceuum nocne obaeewTerwa nocnator of jegHe CtpaHe
apyroj CtpaHu o Tome ga Mmehy krMa noctoju cnop, Taj cnop he 6uTn nocnat Ha
nommpere Ha 3axteB 6uno koje og CTtpaHa, y cknagy c mnocTynkom koju he
KoHdpepeHumja CtpaHa ycBojuTK y 06MKy npunora wTo je npe moryhe.

CTATYC NPUJNIOTA

YnaH 29.

Mprnosn npeacraerbajy cactaBHu Aeo oBe KoHBeHUMje M, OOK Ce He npeaBuaun
apyraduje, 6uno koje nosnBare Ha 0By KOHBEHLMjy UCTO TaKo 3Ha4M M NO3UB Ha
HEeHE npwunore.

CtpaHe he Tymauntn ogpeabe npurnora Ha HauyMH KOjU OAroBapa HsUXOBUM
npaesmmMa u obaBesama Koje NpoucTmdy n3 unaHctea ose KoHeHuumje.

M3MEHE Y KOHBEHLIUJU

YnaH 30.
Buno koja CtpaHa moxe npegnaratn nameHe y KoHseHumju.

M3meHe y KoHBeHUMjn he ce npuxsatati Ha pegoBHOj ceaHnum KoHdepeHuuje
CtpaHa. Ctannu Cekpetapujat ynyhyje CTpaHama TekCcT 6uno koje nameHe Koja
ce npegnaxe Hajmame LIecT Meceum npe 3acefana, Ha KoMe ce npeanaxe aa
ce oHe npuxsate. CtanHm CekpeTapujat he Takohe OOCTaBUTM MpennoxeHe
n3meHe notnucHuuama KoHeeHuumje.

CTtpaHe he ynoxmtu cBe Hanope Aa KOHCEH3YCOM MOCTUrHy carnacHocT 3a 6uno
Kojy nameHy y KoHBeHuUMju. AkO cy cBe MOryhHOCTM 3a nocTu3are KOHCEeH3yca
uckopuwheHe, a carnacHoCT Huje MNOCTUrHyTa, uM3meHa he ce, y 3aawem
nokywajy, ycojutn gsorpehuHckom sehmHoM rnacoBa npucytHux CTpaHa Koju
rnacajy Ha cactaHky. lNpnxsaheHe namene he CtanHm CekpeTtapujat 4oCTaBUTh
HenosuTapy, koju he nx garbe goctasnti ceaum CTpaHama paau patudukaumje,
npuxeaTtawa, ogobpaBara Unu npucTynamba.

VHCTpyMEHTU O paTudmKoBaky, npuxsataky, ogobpaBarwy Unu npuctynamwy
n3meHe npenajy ce Ha JvyBawbe [lenosutapy. NameHa npuxsaheHa y cknagy ca
Tauykom 3, cTyna Ha cHary 3a oHe CTpaHe koje Cy je npuxsaTtune, AeBeaeceTor
JaHa op pada pgobujakba  [denosvtapa  goKymeHTa O paTudpmkoBamsy,
npuxeartamwy, o0obpewy Unu Npukrbyderwy of Hajmawe Ae TpehuHe CTpaHa
KoHBeHLuje, Koje cy bune CTpaHe y TpeHYTKy NpuxBaTarba U3mMeHe.

McnpaBeka ctyna Ha cHary 3a 6uno kojy gpyry CTtpaHy geBegecetu gaH nocne
npeaaje og CtpaHe Ha dyBake [lenosntapy CBOr JOKyMEHTa O paTtudmKoBamy,
npuxeaTtamy, 0O400peHYy UNK NPUCTYNakwy HaBe4eHe UCNPaBKe UMK NpUCTynawy
NMOMEHYTOj U3MEHN.

Y cmucny oBor unaHa v ynaHa 31. TepmuH “CTpaHe MpUCYTHE M ydecHuue y
rnacawy” o3HayaBa CTpaHe Kkoje Cy npucycTtBoBane W rnacane “sa’ wnu
“npoTtue”.

NMPUXBATAHKE U USMEHA MNMPUJIOTA

Ynan 31.

Buno koju gopatHu npunor y3 KoHBeHUujy n 6uno Koja ncnpaska y3 6Guno koju
npunor npegnaxy ce W npuxeaTtajy y ckrnagy ca npoueaypoMm yHollewa
ucnpaskn y KoHBeHUWjy, koja je u3HeceHa y 4naHy 30. ¢ TMM LWITO, KOA
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npuxeaTaka OOMYHCKOr Mpuriora O perMoHanHoM crpoBofewy, UM UcnpaBke
npurnora o 6uno KoM pervoHanHom cnposohemny, npeasuheHa BehuHa y cknagy
ca ynaHom he ykbyumTu ao-tpehmHcky BehuHy rnacoBa CTpaHa NpuUCyTHMX
Koju cy rnmacanu m3 ogroBapajyher pervoHa. YcBajawe vnu mameHe npunora
HenoauTtap he goctaButu ceum CTpaHama.

Mpunor npuxeaheH y cknagy ca TadkoM 1 ocum OOMYHCKMX npunora o
pervoHanHom crnpoBofemy, UM UCNpaBKy y3 Npuriore, CTynajy Ha cHary 3a cBe
CtpaHe nocrne wect meceun o faHa kaga je [denoauTap JOCTaBUO TUM
CtpaHama caonwTelwe 0 npuxBaTaky TaKBOI Mpuora unu TakBe M3MeHe, ca
n3y3eTkomM oHMX CTpaHa Koje cy y Tpajawy Tor nepnoga ob6aBecTuUnn y NMCMeHO]
dopmu [lenoantapa o CBOM HemnpuxsaTaky TakBOr npusiora unm nameHe. Takas
npurior uMnM uM3MeHa cTynajy Ha cHary 3a CTpaHe koje 0onosuBajy CBOje
obaBellTee O HenpuxeBaTawy, AeBedeceTM [aH Mocre pfatyma kaja je
[enosnTtap NpMMMO CaonLLTEHE O ONO3MBY TAKBOI CAOMNLLTEHA.

buno koju gonyHckum npunor o pervoHanHom cnposohewy unu 6uno koja
ucnpaeka y3 hera, Koju cy 6unu npumrbeHun y cknagy ca Tadkom 1, cTynajy Ha
cHary 3a cBe CTpaHe LWwecT Meceuu nocne gatyma ynyhusawa of cTpaHe
Henosutapa TakBum CTpaHama caoniwiTerwa O NpuxBaTaky TakBOr npurora unm
N3MeHe ocuM, Y OfHOCY npema:

(@) 6uno kojoj CTpaHu koja je y Tpajarby TaKBOr LUECTOMECEYHOr nepuoaa
obasectuna [leno3sntapa y nucmeHoj opmMu 0 CBOM HenpuxBaTaky Taksor
OOMYHCKOr NMpurora O PerMoHanHoM CnpoBofey UM U3MeHe y3 Hhera u'y
TOM Crly4ajy TakaB Mpunor Unn uaMeHe cTtynajy Ha cHary 3a CTpaHe, koje
0Mno30BYy CBoje obaBeluTewe O HenpuxBaTawy, AEBEAECETU OaH nocne
daHa kaga je [denosutap p[obuo caonwTewe O Ono3vBy TakBOr
obaBelTewa; n

(6) ©6wuno koja CtpaHa, Koja je nogHena usjaBy y O4HOCY Ha OOMNyHCKe npunore
O pervoHanHoMm cnpoBofjewy WM M3MeHe y3 hby Yy CKrnagy ca Tadkom 4
ynaHa 34., y TOM crny4ajy TakaB Npumor unum uameHa y3 Hera cTyna Ha
CHary 3a TakBy CTpaHy AeBefeceTu AaH nocne gatyma npegaje Ha vyyBake
Jdenosutapy CcBOr WHCTPyMEHTa O paTudMKoBawy, MNpuxBaTamwy,
opobpaBatby Uy NpUCTynawy y Be3n ca TakBUM NPUITOrOM UM N3MEHOM.

Ako npuxsaheHn Npuosv unuM nameHe npunora ykibyyyje nameHe KoHseHuuje,
TakaB npunor unu mameHa npunora Hehe cTynatu Ha cHary AOK He CTynu Ha
cHary nameHa KoHseHuumje.

NMPABO INACA

YnaH 32.

Ca u3y3eTkom, Koju je npeasuheH y Tadkm 2, cBaka CTpaHa KoHBeHuuje nma
npaBso Ha jeaaH rnac.

PernoHanHe opraHusaumje 3a eKOHOMCKe WHTerpauuje, y nutakuma Koja cy y
OKBMPY HMXOBE HaAMEXHOCTW, OCTBapyjy CBOje MpaBoO ga rnacajy ca bpojem
rnacoBsa Koju ofrosapa Opojy HMXOBUX ApxaBa 4vnaHuua koje cy CTtpaHe oBe
KoHBeHumje. TakBe opraHu3auuje He OCTBapyjy CBOje npaBo rnaca, ako 6una
KOja of, HMXOBUX ApXKaBa YnaHuLa ocTBapyje CBoje NpaBo rnaca u obpHyTo.
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AEOVI
3AKIbYYHE OAPENBE

NOTNMUCUBAKE

YnaH 33.

OBa KoHBeHumja ©Ouhe oTBOpeHa 3a nNOTNMCMBaKkE ApXaBama
ynaHnuama OpraHusauuje YjeouweHux Haumja wnm  OuMno  Kojoj  HEHO]
cneuunjanu3oBaHoj opraHusaumnju mnm CtpaHama Crtatyta MehyHapogHor cyga u
pervoHanHMMm opraHusauuvjama 3a eKoHomcke uHterpaumje y lNapusy og 14. go 15.
okTobpa 1994. roguHe. OHa ocTaje OTBOpeHa 3a noTnucuMBake, nocrne Tora, y
ceanwTy OpraHusaunje YjeammweHux Haumja y Hbyjopky go 13. oktobpa 1995.
roguHe.

PATUOUKOBAHKE, MPUXBATAHE
ONOBPABAHKE U NMPUCTYNAHE

YnaH 34.

(1) KoHBeHuuja nognexe paTtudukoBawy, npuxsaTawy, ofobpaBarwy MMM
npucTynawy of CTpaHe ApXKasBa UMu pervMoHanHuxX opraHusaumja 3a eKOHOMCKe
uHterpaumje. OHa he OUTM OTBOpeHa 3a MpucTynawe HapedHu AaH nocne
Jatyma kag ce 3atBapa 3a notnucuBarbe. WHCTpyMeHTU O paTtudukoBamwy,
npuxeatawy, ogobpaBaky WuWNU nNpucTynawy npegajy ce Ha JyBawe
OenosuTapy.

(2) Bwuno koja pervoHanHa opraHv3auuja 3a eKOHOMCKe WHTerpaumje, koja nocraje
CtpaHa KoHBeHuUuje, NMpu 4Yemy HM jedHa OA4 HEHUX ApXaBa 4naHuua He
npeactasba CTpaHy, Be3aHa je cBum obaBesama Koje MpoOMCTMYY U3
KoHBeHUMje. Y cnyyajy Kkaga jeoHa wnu Bulle ApXaBa 4raHuua Takse
opraHu3auuvje, Takohe, npefacTtaerbajy CTpaHe, OBe opraHusauuvje U HeHe
ApXaBe YnaHuue goHoce oAJflyke y OAHOCY Ha cBoje oarosapajyhe obasese Ha
n3Bplerwy CcBojux obaBe3a, koje npouctnyy u3 KoHBeHumje. Y TakBuMM
crnyyajeBMMa opraHusaumja W ApXaBe YnaHuue He MOory MWCTOBpPEeMEHO
OCTBapuUTW Npasa Koja npoucTuyy us KoHseHuumje.

(3) Y cBOjUM MHCTpPyMEHTMMa O paTUdUKOBaky, MpuxeaTawy, ofgobpaBany Wu
npucTynawy, pervoHanHe opraHmsauumje 3a €eKOHOMCKe WHTerpauuje naajy
caonwTewa O CTeneHy CBOje KOMMEeTeHUuje Mo nuTakbvma Koja perynuiie
KoHBeHumja. OHe he, Takohe 6e3 ognararkba obaselwwTaBatn [eno3utapa, Koju
ca cBoje cTpaHe obGaBewTaBa CTpaHe O OMMO KakBOj CYLUTMHCKOj WU3MEHWU
cTeneHa kUXoBe KoMneTeHuuje.

(4) Y cBOM WHCTPYMEHTY O paTuduKOBaky, MpuxeaTamwy, ogobpaBaky wunu
npucTynamwy, 6uno koja CTpaHa moxe fa u3jaBu, y O4HOCY Ha To, 6uno kKakas
OOMYHCKM MpWUMor O perroHanHoM crnpoBohewy wunu Ouno koja ucnpaska
npwnora o 6uno KoM pernoHanHomMm cnposohemwy, Koju he CTynuTn Ha cHary Tek
nocrie npegaje Ha vyBak€e HhUXOBOr AOKYMEHTa O paTuduKoBaky, NpuxeaTamy,
0400pery Unu NpucTynamy.

NMPUBPEMEHU CINMOPA3YMMU

YnaH 35.

CekpeTapcke dyHKUMje npema 4naHy 23., Ha NPUBPEMEHO] OCHOBM,
cnpoBoaunhe CekpeTtapujaT Koju je ocHoBana OnwTa CkynwTtrHa YjeamweHnx Hauumja
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pesonyuunjom 47/188 op 22. peuembpa 1992. roguHe, cBe OO0 3aBpLueTka npse
cegHuue KoHdepeHuuje CtpaHa.

CTYNAHE HA CHAI'Y

YnaH 36.

(1) KoHBeHumja cTyna Ha cHary geBefeceTor gaHa nocrie npegaje Ha JyBawe
negeceTor AOKyMeHaTa O paTMdUKOBaky, NpuxBaTawy, opobpaBamwy Wv
npucTynamy.

(2) 3a cBaky gpxaBy wunu permoHariHy opraHu3auujy 3a eKOHOMCKe WHTerpauuje,
koje KoHBeHuujy paTudmkyjy, npuxsarte, ogobpe, nnn npuctyne KoHBeHuUMju
nocrne npegaje Ha 4yBake nedeceTor [[OKYMeHTa O paTtudukoBamy,
npuxeatawy, ofobpaBamwy wnu npuctynawy, KoHBeHUMja cTyna Ha cHary
AeBefeceTor AaHa nocne npefaje Ha YyBake of CTpaHe Te ApXKaBe WUIu Takee
pernoHanHe opraHm3sauuje 3a eKOHOMCKe UHTerpaumje.

(3) Y cmucny Tauke 1 u 2, cBakM MHCTPYMEHT KOju je npedana Ha 4yBawe
pernoHanHa opraHuM3auuja 3a €eKOHOMCKe MWHTerpauvje, Hehe BaXuTu Kao
OOMYHCKN OHUM Koje Cy nNpefane Apxase YnaHuue Te opraHusaumje.

N3Y3UMAHKE

Ynan 37.

HuvkakBa usysnmara ce He gonywTtajy npema oBoj KoHBeHumju.
UCTYNAHKE

YnaH 38.

(1) Y 6uno koje Bpeme MO UCTeKy Tpu rogvHe of faHa ctynawa KoHBeHuuje Ha
cHary 3a CrtpaHy, Ta CTtpaHa y4yecHuua Moxe wuctynutu u3 KoHBeHuuje,
ynyTUBLUX NMCMEHO caonwTewe [lenosnTtapy.

(2) Bwuno koje nctynawe CTyna Ha cHary no UCTeKy jeqHe roguHe of faHa Kaja je
[denosutap gobuo caonwterwe O UCTyNawy MMM HEKOr KacHujer gatyma, Koju
MOXe OMTU Ha3HayeH y CaomnLTeHy 0 UCTYNakby.

AOEMNO3UTAP

Ynax 39.
®yHkumjy [Henosutapa KoHseHumje Bpwu [eHepanHu cekpeTtap
YjeomkwseHux Hauuja.

AYTEHTUYHU TEKCTOBMU

YnaH 40.

OprnHan oBe KoHBeHUMje, 4MjM TEKCTOBM Ha aparckoM, KUHECKOM, EHINEeCKOM,
dopaHLyCKOM, PYCKOM MMM LUMAHCKOM je3unKy Cy MofjedHako ayTeHTUYHU, npeaaje ce
Ha yyBahe ['eHepanHom CekpeTapy YjeamkweHux Hauuja.

3A NOTBPAOY NOPE HABEOEHOI Huxe noTtnucaHu, 3a TO NponncHo oBnawheHu,
notnucanu cy osy KoHBeHUWjy.

YPABEHO y Mapuay, cegamHaecTor jyHa xurbady OEBETCTO OEBEAECET U YeTBpTe
roguHe.
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nPuUNorI
nPUNOIr o PETMOHAJTHOM CINMPOBOHEHY 3A ADPUKY
noaPy4JE NPUMEHE

YnaH 1.

Ogaj Mpunor npumeryje ce Ha AdpuKky y ogHOCy Ha cBaky CTpaHy K
y cknagy ca KoHBeHUMjoM, 1 NocebHO ca HeHnM YnaHoM 7. y uurby 6opbe npotus
aesepTndukaumje n/vnu ybnaxasawa nocneguua cylle y apuaHuMm, CEMUapUaHUM
1 CyBUM CyOXYyMUOHUM MOJpyyjuma.

ULNTb

YnaH 2.

Lure oBor npunora Ha HauWOHaNHOM, CybOperMoHanHom U
pernoHanHom HuBoy y Adpvum 1 y nornegy heHnx nocebHux ycnosa, cactoju cey :

(a) oppehuBamwy Mepa n gorosopa, umajyhu y Bugy Kapakrtep u npouece npyxara
nomohn of cTpaHe pasBujeHMx 3emarba CTpaHa, y cknagy ca ogrosapajyhum
oapeabama KoHeeHuuje;

(6) obesbehuBany edmkacHor n NnpakTu4Hor cnposoferwa KoHBeHUMje, y ogHOCY Ha
nocebHe ycrnose koju noctoje y Adpuum; n

(B8) yHanpehuBawy npoueca W akTMBHOCTM Be3aHMx 3a 6opby npoTtuB
aeseptudmkaumje wn/vnm 3a ybnaxasakwe nocneguua Ccywe Yy apuaHuMm,
CeMMapuaHMM U CyBUM CyOXymMuaHum nogpydjuma Adpuke.

NOCEBHU YCINOBU A®PUYKOI PETUOHA

YnaH 3.

Mpu n3Bpuewy oBux obasesa y cknagy ca KoHseHuujom, CtpaHe he
ce y cnpoBohewy oBor [lpunora npuapxaBaTU OCHOBHMX NPUHUUNG, KOju
nogpasymeBajy cnegehe nocebHe ycrnose y Adppuum:

(a) nocTtojake BenuKkor gena apugHux, CemMuapugHux u CyBUX CYOXYMUOHWUX
obnacTtu;

(6) sHaTaH Opoj 3emarba W 3Ha4vajaH [Oeo0 CTaHOBHULUTBA YrPOXeH je nopg
HeraTMBaHWM YyTuuajem Ae3epTudukaLmje M YecTo MOHaBIbaHNM BENUKUM
cylama;

(B8) Benukn 6poj yrpoxXeHux semarba Hema 13ras Ha Mope;

() wwupoke pasmepe cupomaluTBa npeosnahyjy y HajBuLLe YrpOXEeHUM 3eMibama,
oL, Kojux Benuku 6poj YMHe HajHepasBujeHuje 3emMrbe, U HKxoBe noTpebe 3a
3HayajHUM M3HOCMMa CnorbHe nomohu y Buay cyGBeHUMja M KpeauTn noAa
NMOBOSBLHNM YCNOBUMA Kako OU ce CNPOBOAMITN HUXOBU Pa3BOjHU LIUIBEBY;

(o) Telwke coumjanHO—EKOHOMCKE YycnoBe, MorofjeHe MnoropLliaHMM W HecTanHum
yCcnoBuma TProBuvHE, CMofbHa [yroBaka M MONUTMYKA HEeCcTaburiHOCT, LWTO
y3pOKyje yHyTpallkbe, permoHanHe n meflyHapogHe murpauuje;

() manu ocnoHal, CTaHOBHULLTBA Ha NPUPOAHE pecypce Kao M3Bope cpeacTaBa 3a
ersucteHuujy, koja y KombuHaumju ca pgemorpadckum TeHAeHuujama w
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YymMHMOUMMA, CNabom TEXHOMOLIKOM OCHOBOM U HEOAPXWBOM MPOVM3BOAHOM
npakcom Bode ka 036urbHOj Aerpagaumju pecypcea;

OOCYCTBO  WHCTUTYLUMOHanHe W MpaBHe OCHOBe, cnabo pasBujeHa
NHGpPAaCTPYKTypa, HEeOOBOrbaH Hay4yHO-TEXHUYKM W 0OpPa3oBHM MOTEHLMjan
yCrnoBrbaBajy HeonxoAHOCT 3HauajHe uarpaire KanaumTeTa; 1

LeHTparnHo MecTo 3a Mepe Yy ©Oopbu npotmeB peseptudukaumje w/mnum
ybnaxaBaka nocneguua cywe Yy HauuMoHanHuM npuoputeTuma passoja
YIPOXEeHUX adhpuYKnX 3emarba.

OBABE3E A®PUYKUX 3EMAJbA CTPAHA

YnaH 4.

Y3aumajyhu y 063up cBoje ogrosapajyhe moryhHocTu, adppuyke 3emrbe CTpaHe
obaBesyjy ce ga he:

(@) npuxBatTmtm Gopby npoTuB AesepTucpmkaumje w/mnn ybnaxaearwe
nocreguua cylle Kao jefHy of rfaBHMX cTpaTernja y CBOjMM Hanopuma ka
NCKOpeHMBaky CMPOMALLTBA;

(6) yHanpeguTn pervoHanHy capagty U MHTerpauujy, y oyxy conugapHocTv u
napTHepcTBa nonasehu of 3ajedHUYKMX MHTEpeca, y OKBMPY nmporpama u
aKTMBHOCTU y 6opbu npoTuB Aeseptudpmkaumje n/vnum 3a ybnaxaBawe
nocrieguua cylue;

(B) ycaBpwaBaTtu u jayatm noctojehe yctaHoBe, koje ce 6aBe npobrnemuma
aeseptudukaumje 1 cyle n ykibyuuTn octane noctojehe uHcTUTyumje, no
notpebu, ga 6m ce noeehana wwuxoBa edmkacHoCcT uM 06e3beaguno
edmnkacHo kopuwhere pecypca;

(r) nogpxaBaTn pa3meHy WHdopmauuja o ogrosapajyhum TexHonorvjama,
3Hahba, BELTUHA U Npakce namehy wux; n

() pasBujaTM WMHTEpPBEHTHE MNNaHoBe 3a YybnaxaBawe nocreguua cylwe y
noapydjuma koja cy norohjeHa gesepTndukaLmjom u/vnm cyLiom.

CxogHo onwTtum n nocebHum obase3ama, M3HETUM Yy uynaHoBuma 4. un 5.
KoHBeHLMje, yrpoxxeHe adpudke 3emibe CTpaHe he HacTojaTu aa:

(a) n3gBajajy y OKBMpY CBOjUX HaumoHanHux Oyuyeta opgrosapajyha
uHaHcHjcka cpeactBa y3umajyhm y 0063up HauuMoOHanHe YycrioBe MU
MOryhHOCTU 1 HOBU NPUOPUTETHM 3adaTak koju je Adppuka ogpeavna y Besu
ca nojaBom AesepTudukaumje n/mnm cyLue;

(6) nogpxaBajy u jadajy pecdopmMe Koje ce TPeHYTHO HanpegHO CNpoBOAE Ka
Behoj adeueHTpanu3aumju, peBu3anje cucTemMa rasgoBakwa pecypcuma, a
MCTO TaKo U WKnpe yyelha fokanHor CTAaHOBHULLITBA U OMLUTUHA; U

(B) A4aytBpae n mobunuuly HoBa AofdaTHa HaumMoHanHa cmHaHcmjcka cpeacTea
N NPUOPUTETHO NpoLLMpe nocTojehe HauuoHanHe kanauuTeTe U CpeacTBa
Kako 6u ce mobunucanu gomahu UHAHCKCKN N3BOPW.

OBABE3E PASBUJEHUX 3EMAJbA CTPAHA

YnaH 5.

Mpu ncnywery cBojux obasesa y cknagy ca YnaHosuma 4., 6. u 7. KoHseHuuje,
pasBujeHe 3emrbe CTpaHe he faTn NpUOpUTET YrPOXKEHUM adPpUYKUM 3eMIbama
CtpaHnama, n y Tom cmucny, he:
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(@) npyxatmu wum nomoh y 6opbu npotuB pesepTudpmkaumje wwmnm y
ybnaxaBawy nocneguua cywe, omoryhaeajyhm w/mnu onakwasajyhu
MPUCTYN (PUHAHCUJCKUM W/ ApYyruMm Ccpeactsuma, u yHanpehyjyhu un
duHaHcupajyhm  w/vnn  onakwasajyhm  cuHaHcupawe  TpaHcdepa,
npunarofaBake M NPUCTYN oarosapajyhvMm ekonoLlKMM TexHorormjama u
BELWTMHAMa, Kako je 3ajedHUYKn JOroBOpPEHO M y cknagy ca HauuoHarHOM
NOMMTUKOM, padyHajyhn Ha HUXOBO MpuxBaTawe cy3bujatba cupomalluTBa
Kao UeHTparnHe crparervije;

(6) HacTojaTM pa ogBajajy M AOoCTaBrbajy 3HavajHa cpegcTBa w/wnu  ga
yBehaBajy cpeactea 3a 6Gopby npotuB geseptudpmkauvje  u/vnu
ybnaxaahe nocneguua cylie; u

(8) nmomohu nm y jadamwy kanauuteTa Koju 61 omoryhmno noborblare HUXoBUX
WHCTUTYLUMOHAIHNX OCHOBa, Kao W HMUXOBUX HAYYHUX U TEXHUYKUX
MOryhHOCTW, caKynrbakwy MHGOPMauunja U aHanusa, U UCTpaxuBara U
pasBoja y uwby 6opbe npoTuB AesepTudukauuvje wn/mnm ybnaxasane
nocreguua cyuue.

Opyre 3emrbe CTpaHe Ha [OGPOBOSBLHOj OCHOBM MOTY MPEHETU YrpOXEeHUM
adpuyknm 3emrbama CTpaHama, TEXHOMOrWjy, 3Hawe, BELUTUHY, KOje ce ogHoce
Ha 6opby npoTuB AesepTudukaumje u/mnm mssope duHacupama. TpaHcdepu
OBaKBMX 3Haha, BELITUHE W MeToga Cy onakwaHu nytem MehyHapoaHe
capagte.

OKBUP CTPATELLUKOI MITAHUPAHKA
3A O1PXXUBU PA3BOJ

YnaH 6.

HaumMoHanHu akumMoHM nporpamy npeactaerbajy jegaH of  UeHTpanHux
WHTErpanHux Aenoea LumMper npoueca opmynucakwa HauuoHarnHe nonMTuke 3a
OAPXMBU pa3Boj YrpoXXeHnx adppnykmx semarba CtpaHa.

Mpouec ydvewha u koHcynTaumja he OMTU MNOKPEHYT, Yy KOjU CYy YKIbydeHu
oarosapajyhu HMBou Bnage, nokarnHe 3ajegHule n HeBNaauHe opraHu3auuvje oa
Ou ce pgana ynytcTBa 3a cTpatervjy, y3 ¢nekcmbunHo nnaHupake, moryher
MakcuMarnHor ydyewha nokanHor cTtaHoBHuwTBa. Mo noTtpebu, y oBaj npouec
Mory 6uTn ykreydeHe GunartepanHe u MynTunatepanHe areHuuvje 3a capagwy
Ha 3axTeB 3aMHTEPEeCcOBaHMX adpUYKUX YrpoXKeHNxX 3emarba CTpaHa.

PACIMOPEA 3A NMPUNPEMY
AKLUMOHUX NPOIrPAMA

Ynau 7.
Y nepuoay o ctynanwa oBe KoHBeHUMje Ha cHary yrpoxeHe adpuyke

semrbe CTpaHe, y capadwMi ca ApyrMM uYnaHoBuma MehyHapogHe 3ajegHuvue, no
notpebu, konuko je To Moryhe, he npuBpemMeHO MpumewmBaTh, OHe oapenbe ose
KoHBeHUuje, koje ce OoaHOCe Ha npunpemare HauMOoHaNHWX, CcybpervoHanHux u
pPEernoHarnHmx akuMoHNX nporpama.
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CAOPXAJ HALUMOHAJTHUX
AKLUMOHUX NPOIrPAMA

YnaH 8.

Y carnacHoctn ca unaHom 10. KoHBeHuuje, cBeobyxBaTHa cTparteruja
HaUMOHAarHMX akumMoHux nporpama he uctahum uHTerpmMcaHe nporpame rokanHor
pa3Boja 3a yrpoxeHa nogpydja, 6asvpaHuM Ha MexaHu3amuma ydvewha M Ha
WHTErpauuju cTpaTervja 3a UCKoperwnBae cupomallTea y Hanopmuma 3a 6opby
npotMB geseptudukaumje n ybnaxmeawe nocnegumua cywe. OBu nporpamu
YCMEPEHN CYy Ha jayatbe MoTeHumjana nokanHux Brnactm u ob6e3behere
aKTMBHOT yyelha NokanHor CTaHOBHULLITBA, OMNLWITMHA M rpyna ca HarnackoMm Ha
obpasoBara, TPEHWUHr, MOBMnIM3auunjy HeBnaavHUX yapyXewa ca [oKasaHUM
NCKYCTBOM U jadar-em el eHTpann3oBaHnx BNaanHux CTPyKTypa.

HaunoHanHu akumoHun nporpamu, ako 6yge notpebHo, ykbyunsahe un cnegehe
OnuITe KapakTeEPUCTUKE:

(a) npumeHy oocafallkuMx UCKycTaBa Yy 6opbu npoTuB aesepTudukauuje n/mnm
ybnaxaBsaha nocreguua cylie y passuvjarby M cnpoBofery HaunoHamnHmx
nporpammMma penoeawa, ysumajyhm y o63up couumjanHe, eKoHOMCKe WU
€KOINOoLLKe yCrnoBe;

(6) ytBphuBame uMHUNaUa koju gonpuHoce AesepTudukaumjy U/unum cywm, u
n3Bopa OOCTYNHMX M NOTpebHMX KanauuTeTa W yCrnocTaBrbake
oprosapajyhe nonuTuKe M MHCTUTYLMOHAmNHNX U OCTanux oarosopa v mepa
HeonxoAHWX 3a cysbujae oBOr eHoMeHa w/wunu 3a ybnaxasare
HUXOBUX Nocneamua; u

(B) Wwuperse yyewha NokanHOr CTaHOBHWLLTBA M OMWWITMHA, YKIbydyjyhu Ty u
XEHe, 3eMIbopadHUKe U cToYape U foferbvBama UM Behe oaroBopHOCTM y
yrnpasrbamy.

HauwnoHanuu akumonun nporpamu he Takohe, no notpebu, npeasuhatu cnegehe:

(@) mepe 3a noborbllakbe EKOHOMCKMX YCroBa Ca LUIbEM WCKOpeHMBakba
cMpoMalLTBa:

() noeehawe moryhHOCTM 3a 3anocnexwem, NOCeBHO 3a HajcrpoMallHuje
YraHoBe OMWTUHE, N TO:

- pasBojeM TpXuLITa NorLONpPUBPEaHMX U CTOYAPCKMX NPOM3BOAA,

- cTBapakeMm UHAHCU|CKMX WHCTpyMeHaTa, Koju opgrosapajy
nokanHum notpedama,

- noTnomarakeMm pasHOMMKOCTM Y MOrbOMpuBpean M CcTBapame
norbonpuBpeaHux npegyseha, u

- pa3BojeM €KOHOMCKMX aKTMBHOCTU Mapa-norbonpvMBpegHor u
HenorbLonNpuBpEeaHOr TUMa;

(I noborbliawe AOYyropoyHO MNEPCNEKTUBHOr pa3BOja CeOoCKe eKOHoMMUje
nyTem cTBapata:

- CTMMynaHca 3a MpOoOyKTMBHE MWHBECTUUMjE W MpPUCTYN Ka
cpeacTBMMa 3a NPOU3BOAHY; U

- NONUTUKE LeHa W nopesa 1 KoMmepuujanHe npakce koja NoAcTnye
pasBoj;

(1) pedumHucawe M NpumMeHa MNOMMTUKE CTaHOBHULLTBA W MUrpauunje y
CBPXYy CMarbMBakba NpuTMcaka CTaHOBHULLTBA Ha 3eMIbULLITE; U
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(IV) nogctmuaj kopuwhewa KynTypa OTNOPHMX Ha Cywy W MpuMMeHa
MHTEerpanHux cuctema CyBor patapera y cBpxy obesbehera xpaHe;

Mepe 3a o4yBak-e NPUPOAHMX pecypca:

() ocurypawe uvHTErpanHor W OLPKMBOr ynpaBrbaka MNPUPOSOHUM
pecypcuma, ykibydyjyhu:

- MOSbOMPUBPEAHO 3EMIBULLITE U NalLHbaKe;
- OWUIbHM NOKPUBAY U KMBOTUHSCKU CBET;

- wywme;

- BOAHE pecypce; u

- BUOMOLLKY pasHOBPCHOCT;

(I obpasoBare y CBpXY jayarsa jaBHe CBECTM U KaMnawe O 06pa3oBamy
n3 obnactu 3alTuTe XMBOTHE CPEAMHE U LUMpeHe 3Hawa Koje ce
OHOCY Ha OAPXKMBO ynpaBrbake NPUPOAHUM pecypcruma; n

(Ill) obesbehewe passoja M ycnewHor Kopuwhewa pasnMuNTMX u3Bopa
eHepruje, yHanpehewe anTepHaTUBHUX WU3BOpa eHepruje, nocebHo
conapHe eHepruje, eHepruje Betpa u buoraca, n nocebHmnx npunpema
3a TpaHcdepe, npuxeatawe W npunarohaBawe oarosapajyhe
TEXHOMorvje y CBpXy CMamuBaka nputucka Ha crabe npupogHe
pecypce;

Mepe 3a ycaBpluaBahe UHCTUTYLIMOHANHe opraHusaumje:

() oppehmBane ynore u obasesa LieHTpanHe Brage M fnokanHux opraHa
BMacTV y OKBUPY NONUTUKE NNaHupama uckopuwhaBakba 3eMIbULLTa;

(I mogcTMuawe nonuTMKe akTUBHe JdeleHTpanu3auuje, npeHoLeHe
OLrOBOPHOCTM 3a YynpaBibakbe W [OHOLIEHE OAJflyKa Ha JloKarnHe
BNnacTu, n oxpabpueake MHUMjaTMBE U Npey3nMare 04roBOPHOCTU ca
CTpaHe foKarnHe 3ajefHuLe 1 cTBapame JIOKANHUX CTPYKTYpa; 1

(1) npunarohaBare, N0 NOTPEBHO, MHCTUTYLIMOHANHON U 3aKOHCKOT OKBMpa
ynpaerbarwa NpupoaHMM pecypcruma kako 6u ce cTBopuna CurypHocT
3aKyna 3eMrbuLLTa 3a NOKanHO CTaHOBHULUTBO;

Mepe 3a npoaybrbmBame 3Haka 0 Ae3epTudnKaLmnjm:

() nogcTMuawe wucTpaxuBaka, W nNpuKynibawa, obpage M pasmeHe
WHopMauMja O Hay4yHUM, TEXHUYKUM U CouMjanHO-E€KOHOMCKMM
acnekTma geseptudmkaumje;

(II) yHanpehuBare HaumoHanHoOr noTeHumjana y obnactn UcTpaxuBama,
npuKynrbawa, obpaga, pasmeHa n aHanmsa uHgpopmaumja, kako 6u ce
nosehano pasymeBake U kako Ou ce pesyntaTu aHanu3e npeBenu y
onepaTvBHE TEPMUHE; U

(1) noacTMuare cpeaHepOoYHOr U AYropoYHOr NpoyYaBaka:

- COUMjarHO-eKOHOMCKMUX W KYNTYPHUX TeHAEHLUMja Y YrpoXeHum
nogpyyjuva;

- KBanuTaTMBHMX W KBAHTUTATMBHMX TeHAeHuMja Yy obnactu
NpMpOdHMX pecypca; u

- y3ajamHe Be3se namely knume u geseptudukaumje; n

Mepe 3a MOHUTOPUHI U ouewnBaHe nocreguua cylle:

(I) pasBujame cTpaTermje 3a BpedHOBake  yTULa@ja  NpUpoaHe
NMPOMEHMBOCTA KNUME Ha Mpouece cywe U aeseptudukaumje y
PErvoHy, Wwnu wuckopuwhaeake CEe30HCKMX W BULIErOAMLLHKUX
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NnporHosa npoMewnBOCT KnMMe Yy HanopumMma Ha y6na>|<aBa|-by
nocneguua cyuie;

(II) javyarwe kanauuTeTa 3a paHy HajaBy, YCNELIHO NpyXake UHTEPBEHTHE
nomohn M nOMohu y XpaHu, U MOOEPHU3OBaH-E 4YyBaka XpaHe WU
HauuHa aucTpubyuuje, HaYMHa 3allTUTE CTOKE W jaBHWX pajoBa, U
anTepHaTUBHMNX Ha4yMHa XMBOTa Yy NOAPYYjuMa NOASIOXKHMM cyllama; 1

(1) Hagrnepare M NpoLeHa ekomnoLlke Aerpagaunje kako 6u ce npukynune
noysgaHe W npaBoOBpeEMEHE MHGOopMauuje O npouecy M AuHaMuum
Jerpagauvje npupogHux pecypca ga 6w ce omoryhuna 6orba
dopmynaumje NonmTUKe .

NMPUNPEMA HAUMOHANHUX AKUMOHUX MPOITPAMA U
CNPOBOHEHE N BPEOHOBAHKE NMOKA3ATEJbA

YnaH 9.

Ceaka yrpoxeHa adpudka 3emrba CTpaHa he umeHoBaTH

ogroeapajyhm HauuoHanHu opraH 3a KoopauHauujy, koju he pgenosatn Kao
KaTtanusaTop NpuiMKom npunpeme, crnposofjiera u BpeaHoBaka CBOr HauWOoHanHor
akuunoHor nporpama. To koopguHaumoHo Teno he y cmucny unaHa 3. n no notpedu:

(@)

npenyseT yTBphuBawe U npernes OenoBaka, NMoYeB Of JoKanHor Bohena
KOHCynTauuja Koju yKrby4yje NokanHO CTAHOBHULLTBO M OMLITVMHE U Y capagtsu
ca NnokanHuM aaMUHUCTPATUBHMM BracTuMa, passujeHnM 3emrbama CTpaHama
W BRagvHUM W HEBMaAMHUM OpraHusauujama, Ha OCHOBamMa MOYETHUX
KOHCYynTauuja ca OHMMa 3aMHTPEeCEe0BaHUM Ha HaLMOHANMHOM HUBOY;

yTBpPAWUTU U aHanuaupaTu cBe npenpeke, notpebe n HegocTaTke KOjU YyTUYY Ha
pa3Boj U OOpXKMBO Kopullherwe 3eMrbullTa, Y NpenopydruTu NpakTudHe Mepe
nomohy kojux 6u ce u3berno noHaerbawe MOTNYHOM MNPUMEHOM YIOXEHMX
Hanopa 1 peanunsosarno cnpoeofierwe pesynrara;

NOACTMYe, nnaHvpa u QOopMynuLIEe MPOjeKTHe akTMBHOCTM 3acHOBaHe Ha
dnekcmbunHMM NpucTynMMa Koju ce ysajamHO Jonywyjy, Aa 6u ce Tume
06e36eaMno akTMBHO y4yellhe CTaHOBHULLTBA Y YrpOXeHMX NOoApydjuma u aa ce
cBele Ha MMHUMYM HEraTMBHO [€jCTBO TakBUX aKTMBHOCTU, U NMpuopuTU3aLmja
3axTeBa 3a PUHAHCUCKOM NOMONN N TEXHUYKOM CapagHOM;

yTBphyje oaroeapajyhe npoBepeHe nokasarterbe kako 6u ce ocurypana npoueHa
W BpEOHOBaHE HAaLMOHAMHMX akUMOHMX MporpaMa UM TO  KPaTKOPOYHMUX,
CpeOHepOYHMX 1 AYropoYHMX, U CrpoBofere TakBMX Nporpama; u

npunpema u3BelLTaje O HanpedoBaky CrpoBofjelsa HALMOHANHMX aKLMOHUX
nporpama,

OPIrAHU3ALIMOHUN OKBUP
CYBPEMrMOHAJIHUX AKUMOHUX NMPOINPAMA

YnaH 10.

Y cknagy ca unaHom 4. KoHBeHuUuje, acbpuuke 3emrbe CtpaHe he capahuatu
Ha npunpemMn W peanusaumju cybpermoHanHMx nporpaMa [AernoBawa 3a
LleHTpanHy, WctouHy, CeepHy, JyxHy n 3anagHy Adpuky 1y Be3u ¢ Tum mMory
onopeantn cnepnehe obaBese HaanexHum cybpervoHanHum mehyBnaguHUM
opraHusauuvjama:

(a) penoBarte Kao okanHa Tayka Yy MPUNPEMHUMM aKTUBHOCTMMA WU
KoOpAMHWCatky cnpoBohera cyGpernoHanHmx akLMoHNX nporpamMa;
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(6) npyxawe nomohu y npunpemn n cnpoBohery HauMOHAMHUX aKUMOHMX
nporpama;

(B) onakwaBate pasmeHe WHQOpMauuja, MWCKycTaBa, BelWTUHE, Kao U
npyxame caBeTa y MOHOBHOM pa3MaTtpaky HauMOoHanHor 3akoHo4aBCTBa; U

() cBe ocTane o0QroBOPHOCTM KOje Cce OAHOCe Ha  crnpoBohene
cybpermoHanHux akLMoHNX nporpama;

CneuvjanusosaHe cybpervoHanHe ycTaHoBe Mory npyxatm nomoh no
3axTeBMMa W/MNM UM Ce MOXe MOBEPUTU OArOBOPHOCT Aa KOOPAVMHWUPajy
aKTMBHOCTW Y OKBMPY HMXOBE HaANEXHOCTH.

CAOPXAJ U NPUMNPEMA
CYBPEMrMOHAJIHUX AKUMOHUX NMPOITPAMA

YnaH 11.

CybpervoHanHu akumoHu nporpamu he ce ycmMeputi Ha NuTamwa Koja

ce ofgHoce Ha cybpervoHanHu HuBo. OHuM he yTBpAWUTW, TAE je HEeOoMNXogHo,
MexaHM3Me yrnpaBrbaka 3ajeAHUYKMM NPUPOAHMM pecypcuma. OBakBM MexaHU3Mu
edmkacHo peluaBajy npekorpaHuyHe npobrneme, noBesaHe ca Ae3epTudhmkavijom
Wunu cywom u noTnomaxy ycknaheHo cnpoBofewe HaUMOHANMHUX aKLMOHUX
nporpama. lNpuoputetHe obnactu 3a cybpervoHanHe akumoHe nporpame he ce, no
notpebu, ycmeputn Ha :

(@) s3ajegHnyke nporpamMe 3a  OOPXWBO  yrpaBibake  MPEeKorpaHMyHMX
NPUPOAHMX pecypca Kpo3 bunaTtepanHe u MmynTunatepanHe MexaHusame,
no noTpeobu;

(6) koopauHaumjy nporpama pasBoja anTepHaTUBHUX U3BOpaA EHepruje;

(B) capagwy y obnactu ynpaBrbaka U KOHTPOSE LUTETOYMHA, Kao U Bonectu
Ourbaka 1 XXuUBoTUHA;

(r) javarwe kanauuTeTa, obpasoBare WM aAKTMBHOCTW jaBHE CBECTW, Koje ce
ednkacHuje ocTBapyje unu nogpxxasa Ha cybpermoHanHoM HUBOY;

(8) HayyHy W TexHuuKy capaghy, HapouuTo y obnactu knumaTtorsoruje,
MEeTeoporiorvje n xuvaponorunje, ykibydyjyhm n Mpexy 3a cakynsbakbe U
ouewMBabe MnopaTaka, pas3MeHy WHdopmaumja w  KOHTpomny Hapj
peanusauujom npojekTa, U KoopavHauuwjy u ogpefuBarbe npuoputeTa
UCTpaxXmMBaHa U PasBOjHMUX aKTUBHOCTH;

() cucteme paHe HajaBe M 3ajeQHWYKO MnaHuMpake Mepa 3a ybnaxasare
nocreguua cywe, ykibyyyjyhm n mepe 3a pelaBare npobrnema koju ce
nojaerbyje y Be3n ca MurpaumnjomM, n3a3saHoM €KOMOLLKMM YMHUOLMMA;

(e) npoyyaBawe pasMeHe WUCKycTaBa, Hapounto y3 Yydewhe nokanHor
CTAHOBHMWITBA W 3ajegHMUa W CcTBapake MOBOJbHMX YycroBa 3a
noborblliake Mpakce W cTBapakem MOBOfbHE cpeduHe 3a yHanpeheHo
ynpaBrbake 3eMIbMLITEM U NPUMEHY ofroBapajyhux TexHonoruja;

(k) javare kanauuTeTa cybpernoHanHMX opraHusaumja y cBpXy KoopamHucamwa
W [JaBawa TEXHUYKMX Yycnyra, Kao W Ha YCNoCTaBrbake W jayare
cybpernoHanHux LeHTapa n MHCTUTYLMja; u

() pasBoj monuTuke Ha obnacTMMa koja MMajy yTuuaj Ha yrpoxeHa
nogpydja M CTaHOBHWULUTBO, Kao LUTO je TProBuMHa, a Koja yKrbydyyje
MOMUTUKY KOOpAMHUCaKa pPeXuma pPerMoHanHor MapkeTuHra W
3ajeAHNYKE UHPpaCTPYKType.
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OPrAHU3ALMNOHUN OKBUP
PETMOHANMHOIr AKUMOHOTI MPOIrPAMA
YnaH 12.

Y cknagy ca 4naHom 11. KoHBeHuuje, adpuyke 3emarbe CTpaHe 3ajeaHudku
oapeavTu npouegype 3a npunpeMmy u cnpoBofewe pervoHanHor akumoHor
nporpama.

CtpaHe wmory npyxatm notpebHy nogapliky ogroBapajyhum adpuykmm
pernoHanHuM ycTtaHoBama 1 opraHusauujama, ga 6u um omoryhune ga nomorHy
adpuuknum 3emrbama CTpaHama y u3BplLuaBarwy obaBesa koje NpoucTudy u3s
KoHBeHUuje.

CAOPXAJ PETUOHANHOI' AKLULMOHOI' MPOrPAMA

YnaH 13.

PernoHanHu akumoHM nporpam ykibydyje Mepe Koje ce ofHoce Ha

©6opb6y npotmB geseptudukaumje n/mnm yonaxaesawa nocrneguua cywe y cnegehmum
npuopuTeTHUM obnactuma, no noTpedu:

(a)

pas3Boj pervoHanHe capajke W KoopauHauumja cybpervoHanHuMx akuMOHUX
nporpama 3a u3rpagkby PermoHariHor KOHCEH3yca MO KibyYHUM MOMUTUYKUM
nutakuma oBe obnacTu, Kpo3 pedoBHe KoHcynTauuwje mehy cybGpernoHanHum
opraHusaumvjama;

jayane kanauuTeTa y akTMBHOCTUMA Koje ce Gorbe peanuayjy Ha perMoHanHom
HMBOY;

N3Hanaxewe pellera y capagwu ca mehyHapogHoOM 3ajegHuLOoM O rinobanHum
€KOHOMCKMM U OpyliTBeHUM npobnemMuma, Koju yTuyy Ha yrpoxeHa nogpydja,
y3aumajyhu y 063ump unaH 4. Tauka 2 (6) KoHseHuuje,

javatbe pasmeHe wuHdopmaumja u oarosapajyhmnx TexHomnormja, TEeXHUYKUX
BEWTNHA 1 ogroBapajyhnx uckyctaBa Mefy yrpoXeHuM adpuykMMm 3emrbama
CTpaHamMa U HUXOBUM CyOperMoHMMa, kao M ca OCTanuM  YrpOXEHUM
noapydjuma; yHanpehewe HaydyHe U TexHudke capaghe, NocebHo y obnactu
KnumaTtonorvje, MeTeoporsorvje, XvMapornoruje, pasBoja BOOHUX pecypca U
anTepHaTMBHUX W3BOpa €eHepruje; KoopAauHauuwja cybpervoHanHux wu
PErMOHANHNUX aKTUBHOCTW UCTpaXuBawa; W  yTBphMBakbe permoHanHux
npuopuTeTa 3a UCTPaXKUBaHE U PasBoj;

KoopauHaumja Mpexe 3a cuctemartcko npahewe U NpoueHy U pasMeHy
nMHpopMaumja, Kao 1 keHa MHTerpaumja y Mpexe LWMpoM CBeTa; U

koopAuHaumja v jayare cybpervoHanHux U peroHasnHux cuctema paHe Hajase
M MIHTEPBEHTHMX MNaHoOBa Y Cryyajy cyLue.

n3BOPU ®PUHAHCUPAHA

YnaH 14.

Y cknagy ca 4ynaHom 20. KoHBeHuuje u unaHom 4. Tadka 2, yrpoxeHe adpundke
3emrbe CTpaHe he HacTojaTM Oa CTBOpe MMKPOEKOHOMCKM OKBUP, KOjU BOAU
mMobunusaumju  PUHaHCKjCKMX cpefacTaBa W pasBujakby NONUTUKE U
ycnocTaBrbawa npouedype 3a yCchnelwHwje YycMmepaBakbe cpeacraBa Ao
NOKanHWX pasBojHMX Mporpama, yKibydyjyhr n Kpo3 HeBnaguHa yapyxewa, no
noTpeow.
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(2) Y cknagy ca unaHom 21., Tayka 4 n 5 KoHeeHuuje, CTpaHe cy carnacHe ga
cayvHe npernen u3sBopa uHaHCMpaka Ha HauMoHanHoOM, cybpervoHanHom,
pervoHanHom u MehyHapogHOM HMBOYy paan obesbeherwa paumoHanHor
nckopuwhasara nocTtojehnx pecypca kako OuM ce yTBpAUNM HegocTaum y
pojersvBawy cpefactaBa, ga 6u ce onakwano cnpoBohjewe akUMOHWUX
nporpama. Npernea he 6UTK pegoBHO peBUAMPAaH N axXypupaH.

(3) VY cknagy ca unaHom 7. KoHBeHuuje, pa3BujeHe 3eMmrbe CTpaHe he HacTaBuTu
4a fjogerbyjy 3HadajHa cpeacTsa u/unu nosehaHa cpegcrtsa kao n gpyre obnuke
nomohu yrpoxeHux adpuykmx 3emarba CTpaHama Ha OCHOBY [oroBopa o
napTHepCTBY M OOroBopa Koju cy HaBefdeHu Yy unaHy 18., nocsehyjyhu, oyxHy
naxwy nuTawmbuma Koju ce Tudy 3agyXeHoCTUu, MehyHapoaHe TprosuHe U
TProBUHCKMX apaHXmMaHa y cknagy ca unaHom 4. Tadka 2 (6) KoHseHuuje.

MEXAHU3MU PUHAHCUPABA

YnaH 15.

(1) Y cknagy ca unaHom 7. KoHBeHUMje Harnawasajyhu npuoputeT 3a yrpoxeHe
adpuuke 3emrbe CTtpaHe n yaumajyhu y 063up nocebHy cuTyaumjy koja nocToju
y oBoM pernmoHy, CTtpaHe he nocBeTuTM nocebHy naxkwy Ha crnposohere
oaopenaba koje npousunase m3 unaHa 21. KoHseHuuje, Tadaka 1 (r) u (g) y
Adpurum, n TO HAPOUNTO Y:

(a) onakwaBawy YycCnocTaBfbaka MexaHW3ama, TakBUX Kao LWTO Cy
HaumoHanHM doHOoBM 3a Oopby npoTmB aAesepTudmkaumje, Koju
00e36ef)yjy ycmepaBawe (UMHAHCUjCKMX cpeacTaBa A0 HMBOA NOKasHUX
ONITMHA; N

(6) javyamwy noctojehmx oHaoBa M UHAHCUMjCKMX MexaHuM3ama Ha
cyGpermoHanHom 1 permoHasiHoOM HYBOMMA.

(2) Y cknagy ca unaHom 20. n 21. KoHBeHuuje CTpaHe, koje cy, Takofje, YnaHoBu
BNaavHWX Tena ofgrosapajyhmx perMoHanHux u cybpernoHanHux UHaHCHjCKUX
ycTaHoBa, padyHajyhm Ty u adpuuky O6aHKy n adpuykn doHg 3a paseoj,
npeaysehe Hamope Aa npuopuTeT WM BaXKHOCT Aajy akTMBHOCTUMA OHUX
yCTaHOBa, Koje NoMaxy y cnposofery OBor npunora.

(3) CtpaHe he, npema MoryhHOCTMMa, oOjayaTM npouenype 3a YycMepaBae
cpencraBa yrpoxeHnMm adppuykum 3emr.ama CTpaHama.

TEXHUYKA NOMOR U CAPALIHA

YnaH 16.

CtpaHe, y okBupy cBojux MoryhHocTM, ce obaBesyjy pga
paunoHanuayjy TexHudky nomoh adpuykmum 3emrbama CTpaHama u capagmwy ca
buma, aa noehajy epmkacHOCT npojekata u nporpama u To, usamehy octarnor:

(a) orpaHuvaBarweM TpoLLKOBa NoApLuke M nomohn, NOCEBHO PEXUjCKMX TPOLLKOBA;
y 6uno koM cnyyajy TakBu he TpoOLIKOBWM npeAacTaBrbaty camo oarosapajyhu
HW3aK NpoueHaT yKyrnHor TpoLlKa MnpojekTa, Kako 6u ce makcumanHo nosehana
YCMNELLHOCT NPOojeKTa;

(6) paBarem MpegHOCTU KOMMETEHTHMM HauMOHanHMM CTpyyYkwauuma, Wnu rge je
TO HEOoMnxodHO, KOMMETEHTHUM CTpydYkauuMma yHyTap cybpernoHa w/umm
pernoHa, y uspagu npojekata, npunpemMa u cnpoBofewe, Te jadamy nokanHe
eKcrnepTn3e oHAE rae oHa He MocToju; U
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(B) edmkacHuM ynpaBrbakbem U KOOpAMHALM|OM, Kao U edumkacHUM Kopuwherem
opgobpeHe TexHU4YKe NoMohu.

NMPEHOC, CTULAKE, MPUTTATOHABAHE U NMPUCTY
EKOJIOLLKU NMPUXBATIbUBUAM TEXHOJIOTMJAMA

YnaH 17.

Mpn cnpoeoflewy oppepnaba m3 unaHa 18. KoHBeHuumje, koje ce
OfHOCe Ha TpaHcdep, CTULake 3Hawa, agantauunjy n passoj TexHonoruje, CTpaHe
ce obasesyjy ga fajy npuoputeT adpuykum 3emrbama CTpaHama, u kaga je
HEeonxoAHo, C kUMa pasBujy HOBE Moferne napTHepCTBa U capafhe paau jadara
KanaumMteTa y NOApYdYjuMa Hay4yHOr UCTpaxuBaka W pas3Boja U Npukynibawa u
Lwmpera nHdopmauuja kako 61 nx ocnocobunm 3a cnposofere BUXOBUX cTpaTernja
cy3bujarba gesepTtudpmkaumje n yonaxasara nocneguua cylie.

KOOPOUHALIMJA N YTOBOPU
O NMAPTHEPCTBY

YnaH 18.

(1) Adpuuke 3emrbe CtpaHe he KOOPOUHWUPTW MpuUNpemMy, pasmaTpake U
cnpoBohjewe  HaUWOHarnHUX, CyOperMoHanHux W permoHanHmMx akuUoHMX
nporpama. OHe he mohu ga ykrbyye y oBaj npouec, no notpebu, gpyre CtpaHe
N HagnexHe mefhyBnaavHe 1 HeBNaguHe opraHusauuje.

(2) Umb oBakBe koopauHauuvje cacToju ce y obGesbehuBawy uHaHcujcke u
TeXHWYKe capagwe Yy cknagy ca ogpeabama KoHBeHuuje, kao un y
obe3befuBarby HEONXOOQHOr KOHTUHyMTeTa Yy kopuwhewy U ynpasBrbaky
pecypcuma.

(3) Adppuuke 3emrbe CtpaHe he opraHnsoBaTu Ha HaLMOHaNHOM, CybpermoHarnHom
N perMoHanHoMm HMBOY npouec koHcynTauuja. OBM Mpouecu KOHCYNToBaHa
Mory:

(@) cnyxut kao dopym 3a pasmaTtparme W CcKianawe cropasyma o
NnapTHEPCTBY, 3aCHOBAHUX Ha HaUMOHANHWM, CybpervoHanHum u
PEermoHanH1MM akLMOoHM NporpaMmmnmMa ; u

(6) oppehuBatn ponpuHoc adpuykmx 3emarba CTpaHa M AOpyrvx 4naHosa
KOHCyNTaTMBHUX rpyna Yy nporpamuMma u ogpehuBawy npuoputeta U
yroBopa O nMokasaTerbMma crnpoBofjewa W BpedHOBawa, Kao U Yy
hbUHaHCKjCKUM YroBopMMa 3a cnposofere.

(4) CranHu CekpeTapujaT Moxe Ha Monby adppudknx 3emarba CtpaHa, y cknagy ca
ynaHom 23. KoHBeHUuje, nomaratM OpraHu3oBawe TakBoOr Mpoleca
KOHcynTauuja u To:

(a) pocTaBrbakeM caBeTa O oOpraHuM3aumji edgUKacHUX KOHCYNTaTUBHUX
apaHxmMaHa, ocnarbajyhu ce Ha UCKyCTBa U3 ApYruX CIIMYHUX apaHXMaHa;

(6) pmocTaBrbaweM  MHdOpMaUMja O  3Ha4yajHUM  OunatepanHum U
MynTUnaTtepanHMM YycTaHoBamMa Koje Ce OdHOCEe Ha KOHCYNnTaTUBHe
cacTaHKe UNWN KOHCyNnTaTMBHE NpoLiece M HhUXOBOr NOACTULAHa 33 aKTUBHO
YyYEeCTBOBaH-€; U

(B) pocTtaBrbakbeM Apyrux WHdopmauuja kKoje Mory 6utu of 3Hayaja npu
ycrnocTaBrbaky U Noborbluamy KOHCYNTaTUBHUX apaHxXMaHa.

(5) CybpermoHanHn n permoHasnHn KoopaNHaLMOHN OpraHu, HapO4UTO:
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(a) npenopyu4yjy ogroeapajyha ycarnawasara 3a yroBope 0 NapTHEpPCTBY;

(6) Hagrmepajy, npouewyjy W M3BewTaBajy O CApoBOfNewy [OroBOPEHUX
cybpermoHanHmx n permoHanHvx nporpama; u

(8) Tpyme ce pa obesbene edmkacHy Be3dy u capagwy Mehy adpuykim
3emrbama CTpaHama.

Yyewhe y KOHCYNTaTUBHMM CKyrnoBMMa je 0TBOpeHo 3a Bnage, 3anHtepecoBaHe
rpyne u goHaTope, perneBaHTHe opraHe, ¢pOHOOBE W MporpaMe u3 cucrtema
opraHusauvje YjeauweHux Hauuja, HagnexHux  cybpervoHamHux WU
perMoHanHux opraHu3auvja W npeactaBHMKe oarosapajyhux HeBnaguHmx
opraHusaumja. Y4ecHUUM cBake KOHcynTaTuBHe rpyne he ogpeanTtn moganuterte
HEHOI ynpaBrbakba PYHKLUNOHMCaHA.

Y cknagy ca unaHom 14. KoHBeHuuje, pasBujeHe 3emrbe CTpaHe wmory
pasBujaTM, MO CBOjOj COMCTBEHOj MHUMjaTMBKM, HedopmanHu npouec
KOHCynTauuja n koopamHauuja mehy cobom Ha HauMoHarHoOM, cyGpernoHanHoM
N peruoHarniHoM HMBOY, W MO 3axTeBy yrpoxeHe adpuyke 3emrbe CTpaHe vnu
oprosapajyhe cybpervoHanHe unu pervoHarnHe opraHusauuje, y4ecTBoBaTtu Y
HaLUMOHanHOM, CyOperMoHanHOM W perMoHanHOM KOHCYNTaTUBHOM Mpouecy,
Koju 61 BpegHoBao u ogroBopuo notpebama 3a nomoh kako 6u ce onakwano
crnpoBoneme.

AOAJbE AKTUBHOCTU

YnaH 19.

HapegHe aktuBHocTM u3 oBor [Mpunora cnposoae adpuyke 3emrbe

CtpaHe y cknagy ca KoHBeHUujoM Ha crnieaehun HaumH:

(a)

Ha HauWoHarHOM HMBOY, NYTEM MexaHu3ama, 4vju cactaB ogpehyje cBaka
yrpoxeHa acdpudka 3emrba CTpaHa M KOjM ce cacToju of NpeacTaBHUKa
NOKanNHMX OMwTMHA W Jenyje NnoAa PyKOBOACTBOM HaLMOHANHOr opraHa 3a
KOOpAMHaLujy, O KOMe ce roBopu Yy YnaHy 9;

Ha cybperroHanHOM HUBOY, MyTeM MyNTUAUCUMMIIMHAPHON Hay4YHO-TEXHUYKOr
koHcynTatuBHor Opbopa, 4mnju cactaB M mMoganuTteTe genatHocTn opgpehyjy
acpnuke 3emrbe CTpaHe u3 Tor cybpernoHa; u

Ha pervoHasiHoM HMBOY, MNyTEM MexaHu3ama oppeheHux y ckrnagy ca
ogroeapajyhum ogpegbama yroBopa O adpuyKkoj EKOHOMCKOj 3ajedHuum U
adpnYKOM Hay4YHO-TEXHUYKOM CaBETOL4aBHOM ogbopuma.
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npuunoril
nMPUNOIr O PETMOHAJTHOM CINPOBOREHY 3A A3UJY
Uunib

YnaH 1.

Lnre pgator Mpunora je AaBake ynyTcTBa U apaHXmMaHa 3a enkacHO

cnpoBohewe KoHBeHUuje y yrpoxeHum 3emrbama CTpaHama asujcke perunje y
norneny HeHUX cneumpunyHNX ycnosa.

NOCEBHU YCITIOBU
A3UJCKOI' PETUOHA

YnaH 2.
Mpu ns3BpLLewy cBojux obasesa, y cknaay ca ogpenbama KoHseHuuje,

CrtpaHe he,no noTtpebu, ysumatm y ob3up cnegehe nocebHe ycnose, Koju ce y
pasnUYMToOM CTENEHY MOTY NPUMeEHMBaTK Ha yrpoxeHe 3eMmrbe CTpaHe oBe peruje:

(a)

BENVKM Oe0 Teputopuje OBUX 3emMarba je YrpoxeH Aeseptudukaumjom unu
cywiom, npu 4Yemy Cy OBa MOApydYja BeoMa pasHOBpPCHa C Tadke rneguwita
knume, Tornorpaduje, kopuwhewa 3emrbuliTa U CcouujanHo EKOHOMCKMX
cucTema;

jak nputucak Ha npupogHa gobpa HeonxogHa 3a o06e3behere cpeacTtaBa 3a
KUBOT;

nocTojake cucTeMa MNPOU3BOAHE, HEMOCPEOHO MOBe3aHMX 3a pPalLUMPeHo
CMPOMALLTBO, LITO BOAM Aerpafauumju 3eMrbuliTa M nojadyaHoM MPUTUCKY Ha
cMpoMalliHe BOAHE pecypce;

3Ha4vajaH yTuuaj ycnoBa Ha CBETCKY EKOHOMUjY M coumjanHe npobneme, Kao LWTo
je cupomalluTBO, Iowe 34paBibe U MCXpaHa CTaHOBHULWITBA, HedocTaTak
npexpambeHe cHabaeBeHOCTU, MuUrpaumja, npemewTake nuua u gemorpadcka
OVHaMUKa;

HMXOBU pacTyhu, anu jow yBeK HEAOBOSbLHWM MOTEHUMjAN M MHCTUTYLIMOHASHM
OKBMPM OBWUX 3eMarba Yy obnactu pelwewa HauuoHanHux npobrnema
aeseptudmkanmje m cye; n

noTpeby oBUX 3eMarba 3a MellyHapoAHOM capafrOoM paau NocTu3ama Lurbesa
OAPXMBOr pa3Boja, Koju ce ogHoce Ha GopBy NpoTMB AesepTudukauuvje K
ybnaxaBatse nocrneguua cylue.

OKBUP 3A HALUMOHAITHE
AKUMOHE MNMPOIrPAME

YnaH 3.

HaumoHanHu akuMoHW nporpamu npefcTaBrbajy HEOOBOUBM [e0  Lumpe
HauMoHariHe MONMUTMKE OAPXKMBON pasBoja YrpoXeHux 3emarba CTpaHa oBor
pervoHa.

YrpoxeHe 3emrbe CTpaHe passujahe, no notpebu, HauMOHanHe akuuoHe
nporpame y cknagy ca unaHom 9. no 11. KoHBeHuuje, npu 4yemy he nocebHo
obpatutm naxwy Ha unaH 10., Tauka 2 (f). Mo noTtpebwn, areHumje 3a
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GunaTtepanHy u MynTunaTeparnHy capagky Mory GUTW yKIbyyeHe y npouec Ha
3axTeB 3aMHTEepecoBaHe yrpoxeHe 3emrbe CTpaHe.

HALUMWOHAITHUA AKLIMOHU NMPOIrPAMMU

YnaH 4.

Y npunpemu 1 cnpoBofiely HaLMOHANHUX akUMOHMX Mporpama yrpoXeHe
3emrbe CTpaHe 0BOr perMoHa y ckrnagy CBOjUX ycriosa v NonuTuke Mory, nameny
ocTarnor:

(a) mmeHoBaTu ogrosapajyhe opraHe, OAroBOpHe 3a NMpunpemMy, KoopauvHauunjy
1 cnpoBofere CBOjMX aKLMOHNX Nporpama;

(6) aHrakoBaTh YrpOXXEHO CTAaHOBHMLUTBO, YKIbY4yjyhn 1 nokanHe 3ajegHuue, y
n3pagu, KOOPAUHMCAkY U CrpoBOfewy CBOjMX aKUMOHWX nporpama, Kpo3
riokanHe KOHCynTaTUBHe Mnpouece, y capafky ca foKanHUM Bnactuma u
HaANeXHUX HaLMOHANMHUX U HEBNAAMHNX YOPYXeha;

(B) BpWMTM aHanu3y CTaka XMBOTHE CPEeAMHE Y YrpoXeHWM nogpydvjuma ca
uurbem npouewvBaka Yy3poka MW nocnegvua aeseptudukaumje wm
oapehrBara NpuopnMTETHUX NOAPYYja AEeN0BaHa;

(r) ouetbuBaTtH, y3 yyewhe YrpoOXEHOr CTAHOBHWLLTBA, NMPOLWMAUX U Tekyhmx
nporpama 3a 6op6y NpoTUB Ae3epTudukauuje n yonaxasawe nocneavua
Cylle C Uurbem [ia ce CTBOpU cTpaTernja u n3pana akTUBHOCTM Y HMXOBUM
aKUMOHMM NporpaMmma;

(B) npuvnpemuTn TexHWYKe W  UHaAHCHjCKe MporpamMe 3acHOBaHe Ha
VIHd)OpMaLI,VIjaMa npounsawinMm U3 akTMBHOCTU OMNMcaHuUx Yy nogyvnaHoBuMma
(a) mo (r);

() pasBujaT M KOPUCTMTU MOCTYNKE M penepe 3a BpeAHOBake cnpoBofera
HMXOBUX aKLMOHUX NPOrpama;

(e) javyarbe wHTerpanHor ynpaefbawa CAMBOBMMA, OYYyBake 3EMIbULLHMX
pecypca, 1 nosehawe 1 ecpmkacHo kopuwhewe BOOAHNX pecypca;

(k) jayaTm w/vnn cTBapaTM Mpexe WHdopMauuvja, oueHa, nocmaTpakba U
CUCTEME paHe HajaBe y pernoHMMa nogsIoKHUM Ae3epTUduKaumnjm n cyLuu,
yaumajyhm y 003uMp KNMMaToONoLIKe, METEOPONOLWKe, XUOPOSOLLKE,
6uornouwlke n gpyre ogrosapajyhe dakrope; u

(3) dopmynucatn y [yxy napTHeEpCTBa, r4e je YykibydeHa, mehyHapogHa
capagha, ykbydyjyhu duHaHcujcka M TexHWyka cpefcTtBa ofroBapajyhe
apaHXMaHe nofpLuKke HUXOBUM akLUMOHUM nporpaMmma.

Y cknagy ca unaHom 10. KoHBeHuumje, cBeobyxBaTHa cTpaTernja HaumoHanHmx
aKUMOHUX Mporpama Harnacuhe uHTerpucaHe nokarnHe pasBojHe nporpame 3a
yrpoXeHa nogpyyja, 3acHOBaHa Ha MexaHu3aMuMMa ydyewha u uHTerpauuje
cTpaTtervje 3a WCKOpewaBake CcupoMallTBa Yy Hanopuma 3a cy3bujame
neseptudukaumje n ybnaxasawe nocneavua cywe. CekTtopcke Mepe Yy
akuMoHMM nporpamuma 6uhe rpynucaHe y nogpyyjuma npuoputeTa koja yammajy
y 0631p ¥ LUMPOKY Pa3HOITMKOCT YrPOXEHWX NOApPYYja Y PerMoHnMa HaBeaeHuM y
ynaHy 2. (a).
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CYBPErMOHANHU N 3AJEAHUYKA
AKUMOHU NPOIrPAMMU

YnaH 5.

Y cknagy ca 4ynaHom 11. KoHBeHuuje yrpoxeHe 3emrbe CTpaHe, y A3uju, mory
ce MehycobHO CnOXMTW [a Cce KOHCYNTyjy u capafyjy ¢ gpyrum CTpaHama y
BE3W ca MnpunpemMom U crnpoBohewem cybperoHanHux unu 3ajeaHUYKUX
aKUMOHMX MporpamMa 3a AonywaBake U noBehawe epPrkacHOCTU HaLMOHANHMX
aKkumoHmx nporpama. Y 6uno kom cnydajy HagnexHe CTpaHe mory ce 3ajegHo
[OroBOpuUTM O TOME a NnoBepe CybOpervoHanHuMm opraHusaumjama, ykrbydyjyhu
bunatepanHe n HauMoOHanHe opraHusauuje Unu cneumjann3oBaHe MHCTUTYLM]E,
OArOBOPHOCTM Yy Be3n npunpeMme, KoopauHauuje u cnposofjewa nporpama.
OBakBe opraHuMsauuje wunM yctaHoBe MOry, Takohe, u3BpLaBaTu yHKUMje
dokanHMx Tayaka 3a MOACTMLAke W KOOpAMHAUMjy TexHWYKe capagHe
carnacHo YnaHosuma 16. oo 18. KoHseHuuyje.

Mpunvkom npunpemMa M oOCTBapMBakwa CyOperoHanHux unuM 3aje4HWNYKMX
aKUMOHMX Mporpama yrpoxeHe 3emibe permoHa CtpaHe he npegysetu, no
notpebwu, ga:

(a) oppehyjy y capagwu ca HauMOHaNHMM ycTaHoBama, npuopuTeTHe 3agaTtke
y obnactn 6opbe npoTtMB OesepTudukaumje n ybnaxasara nocneguua
cyLie, Koju mory 61MTn onTMManHo peanusoBaHu NomMohy TakBuxX nporpama,
Kao u oarosapajyhinx akTMBHOCTW, Koje ce MOory edukacHO CnpoBecTu Yy
OKBUPY HoUX;

(6) ouemnyjy onepaTnBHe MOryRHOCTU M aKTMBHOCTW HaAMEXHUX PErmoHarnHumx,
cybpermoHanHmx n HauMoHarnHWx ycTaHoBa;

(B) aHanuaupajy noctojehe nporpame y Be3u pfe3eptudukaumje wn cylwe,
namehy cBux unu nojeamHux CTpaHa OBOr pervoHa wunu cybpernoHa u
HMXOBUX y3ajaMHUX Be3a Ca HauMOHAaNHUM akLMOHUM Mporpammma;

(r) dhopmynuwly y ayxy napTHepcTBa, rAe je YyKkibydeHa MeRyHapoaHa
capagha, ykibyyyjyhmn dmHaHcujcka n TexHu4yka cpenctsa, ofrosapajyhe
GunatepanHe n mynTunareparnHe apaHxmaHe noapLuke nporpaMmmma.

CybGpernoHanHm vnn 3ajeqHUYkn akuMoHM nporpamMu Mory ykibyumBaTun y cebe
ycarnallieHe 3ajefHU4Kke NporpamMe 3a O4PXMBO yrpaBIbawe NPEKOrpaHnYHNX
NPMPOAHMX pecypca Koju ce ogHoce Ha aesepTudumkaumjy u cywe, npuopureTe
3a KoopauHauujy u gpyre aktmBHOoCcTM y obnacTm nogusamwa KanaumuteTa,
Hay4yHO-TEXHMYKA capafra, NocebHO CUCTEME 3a paHy HajaBy U pasMeHy
MHpopMaumja, 1 jayare HaanexXHMx cybpermoHanHux u Apyrux opraHmsauuja
UNN UHCTUTYLM]a.

PEMMOHAJIHE AKTUBHOCTH

YnaH 6.

PernoHanHe akTMBHOCTW 3a jayatbe CyOpervoHanHux u 3ajeqHnYKnx

aKUMOHMX nporpamMa Mory ykibyuutn y cebe, mepe 3a yuBpwhewe ycTaHOBa U
MexaHu3ama KkoopAavHauuje K capaghe Ha HauuoHarHoMm, cybpermoHanHom u
perMoHanHom HuBoy, 1 nomMoh y crnpoBohewy unaHoBa 16. no 19. KoHeeHuuje. Oe
Mepe Mory Takohe ykrbyunBaTi:

(a) noapLky u jayare Mpexa TEXHUYKE capagh-e;



(@)

(@)

-90 -

(6) npunpemy nonmMca TexHonoruja, 3Hawa, BELTUHA M NPaKTUYHMX MeToaa,
Kao M TpaguUMOHarHMUX 1 NoKanHUX TEXHONorMja u BelwTnHa U NoacTuLaj 3a
HUNXO0BO LUMPEHE U Kopuwhere;

(8) ouewuBare noTpeba 3a TpaHcdep TexXHoOMornja M MoapLUKe Yy NPUMEHU
TaKBUX TEXHOMNOruja; u

(r) noacTMuake nporpama jaBHe CBECTU M Mpyxaka Mogplike Yy jayawy
KanauuTeTa Ha CBMM HMBOMMa, 0DyKe, UCTPaXUBaHe N CTBapawe cucrtema
pas3Boja JbyACKMX pecypca.

MEXAHU3MU N U3BOPU PUHAHCUPAHA

Ynan7.

CtpaHe he, wumajyhm y Bugy 3Hadaj 6opbe npotmB p[eseptudukaumje wu
ybnaxaBsare nocrneavua cywe y pervoHy Asuje, Aa nomMorHy mobunusauwujy
3HayajHUX  (PUHaAHCUjCKMX  cpeacTaBa W OOCTYMHOCT  PUHAHCU|CKUM
MexaHu3Muma y cknagy ca ogpenbama yunaHosa 20. u 21. KoHseHuyje.

Y carnacHocTtu ca KoHBEHLMjOM 1 Ha OCHOBY MeXaHn3ama KoopauHauuje, Koju je
npeasuiieH y 4naHy 8., a, Takohe, M Yy cknagy ca CBOjMM MOnMTUKama
HaumMoHanHor pasBoja, yrpoxeHe 3emrbe CTpaHe oBor pernmoHa he
MHOWBMAYANHO UMW 3aj€QHNYKN:

(a) ycBojutm Mepe 3a pauvoHanu3aumjy u jadakby MexaHusama pagu nonyHe
doHOOBa NyTEM jaBHUX W NpPUMBATHMX ynarawa Yy CBPXYy MNOCTU3aHa
crneundnyHuX pesynrtaTa y aktTuBHoctuma 6opbe npoTus aeseptudpmkaumje
n ybnaxasara nocrneguua cylue;

(6) oppeanTn 3axTteBe Yy MehyHapOAHOj capafty 3a MOAPLUKY HaLWOHAMHMX
Hanopa, Hapo4nUTO (PUHAHCM|CKUX, TEXHUYKUX N TEXHOMOLLKMX ; U

(8) nomohu y yyewhy GunatepanHux w/vunuv MyntunaTepanHux ycTaHoBa Yy
hbuHaHcHjckoj capaghn y Unrby nakuwer cnposoherwa KoHBeHLUmje.

CtpaHe y4ecHuue, Konuko je To Moryhe, nojegHOCTaBUTM MOCTyMke 3a
ycMepaBare poHAOBa A0 YrpoXXeHmx 3eMarba CTpaHa y permoHy.
MEXAHU3MU CAPAOKBE U KOOPOUMHALINJE

YnaH 8.

YrpoxeHe 3emsbe CTpaHe n gpyre CTpaHe y permoHy, ycnoctasuhe mexaHm3sam
nytem oarosapajyhmnx tena ogpeheHux y ynaHy 4. Tadka 1 (a), no notpedu, y
cnegehe ceBpxe:

(a) pasmeHa uHcopMaumja, MCKYCTBA, 3HaHa 1 BELUTMHA;

(6) capagwa wu koopavHauuwja [fgenosakba, YKIbydyjyhu OunatepanHe u
MynTunaTepanHe crnopasymMe Ha CyOGperoHanHum W  pervoHanHum
HUBOWMA;

(B) mogpluKa Hay4HOj, TEXHWYKOj, TEXHOSOWKOj M UHAHCW|CKOj capagmun y
CKrnagy ca ynaHosuma 5. 0o 7;

(r) oppehuBare 3axTeBa 3a CNOSbLHOM capagHoMm; n
(8) axypupathe n oueHa cripoBofera akLuMoHNX nporpama.

YrpoxeHe 3emrbe CtpaHe u pgpyre 3emrbe CTpaHe OBOr permoHa mory, no
notpebu, nytem ogrosapajyhmnx opraHa, koju cy ogpeheHun y cknagy ca 4naHom
4. Tayka 1 (a), Ha ogroBapajyhu HaunH obaBrbaTN KOHCyNTauuje n KoopauHauujy



-91 -

Yy OOHOCY Ha HaumoHanHe, cybpervoHanHe n 3ajegHu4yke nporpame enoBaka.
Y opgroBapajyhum cnydajeBMMa OHWM MOTy aHraxoBaTu Yy TOM Mpouecy apyre
CtpaHe u HagnexHe mehyBnagvHe n HeBnaguHe opraHmsauuvje. Liurb oBakBe
KoopavHauuwje cactojm ce, nocebGHO, y MNOCTM3awy CcarflacHoCTU 3a
MoryhHocTuMa MehyHapogHe capagwe Yy cknagy ca unadHom 20. mn 21.
KoHBeHUMje, yHanpefuBake TexXHUYKe capajhe M yCMepaBawe cpecTtaBa 3a
edunkacHy ynotpeoy.

YrpoxeHe 3emrbe CTpaHe oBor permoHa he ogpxaBaTu nNepUogUYHO
koopaunHauuoHe cacTtaHke, a CtanHu CekpeTapujaT MOXe Ha HUXOB 3axTeB, Y
cknagy ca unaHoMm 23. KoHBeHuuje, OMOryhuTM oOfpxaBawe OBaKBUX
KoopAMHaLMOHMX cacTaHaka nyTem:

(a) RmaBara caBeTa O AOHOLLEHY Mepa 3a YCNeLUHy KoopauHauujy, ocnamajyhu
C€e Ha UCKYCTBO M3 ApYyrmMx TakBnx Mepa;

(6) mocTaBrbarba nHcpopmauumja HaONEeXHUM bunaTtepanHum "
MynTUnaTepanHMM areHumMjama o KOOPAMHAUMOHUM cacTaHuMma W
MOACTVLIaHa HUXOBOT akTUBHOT yyelha; 1

(B) poctaBrbakba Opyrux uHdopmauumja, koje Mory OuTM KopucHe 3a
ycnocTaBrbake unv noborbLiake KoopanHaLMOHMX npoueca.



-92-

nPunor

nPUNOr o PETMOHAJTHOM CINPOBOhREHY
3A IATUHCKY AMEPUKY U KAPUBE

Uunb

YnaH 1.

LUure osor lMpunora cactoju ce y faBakby OMNWTMX ynyTcTaeBa 3a

cnpoBohewe KoHBeHuuje y pervoHy JlatuHcke Awmepuke n permoHa Kapuba,
y3umajyhun y 063unp nerose nocebHe ycrose.

NOCEBHU YCINOBU NATUHO AMEPUYKOI
N KAPUBCKOI' PETUOHA

YnaH 2.
CtpaHe he, y cknagy ca ogpenbama KoHBeHuuje, yaumatun y ob3mp

cnegehe nocebHe ycrnoBe permoHa:

(a)

nocTojarbe LUMPOKUX NPOCTPaHCTaBa, Koja Cy MOANOXHA jakoM yTuuajy
aeseptudukaumje u/unu cywe, U y Kojuma ce YyodaBajy pasnuuuTe
KapakTepucTMke, 3aBUCHO O nogpydja Ha Kojuma cy jaBrbajy, OBQj
KymynaTvBaH U MHTEH3MBaH MpoLec MMa HeratuBHe coumjanHe, KyntypHe,
€KOHOMCKe W €eKOmoLlKe yTuuaje, Koju Cy jowl 030urbHuWju 3aTo LTo ce Y
pernoHy Hanasw jegaH of Hajsehux pecypca 61MonoLluke pasHOBPCHOCTH Ha
cBeTy,

yecTa MpMMEHa HEOLPXMBE pa3BOjHE MNpakce Yy YrpoXeHUM MNOoApYdYjuMa,
npeacrtaBrba pesyntarT  CMNOXEHOr  y3ajamMHOr fejctBa  (pU3NYKKX,
OMONOLKMX, MOMUTUYKMX, COLMjanHMX, KyNTYPHUX U EKOHOMCKUX thakTopa,
yKibydyjyhm mehyHapoaHe ekoHomcke pakTope, Kao LTO je ChorbHa
3a4yKEHOCT, MnoropLlake ycrioBa TProBMHe M TProBUHCKE Mpakce, LTO ce
HeraTMBHO oJpaxkaBa Ha CTabe TPXULITA NOSbONPUBPELAHMX, pubapckux u
LLYMCKMX Npon3Boaa; u

Hajo3busbHMja nocneguua of AesepTudpmkaumje u cylle je cmarbeHa
NPOAYKTUBHOCT €KOCUCTEMa, Koja Ce MCMOorbaBa Yy CMakehy [OOXOTka of
3emMrbopagwe, CcToyapcTBa M LWyMapcTBa, M y CMakbewy OuonoLike
pa3HOBPCHOCTU; Ca couuvjanHe Tadke rfneauiTa OBa MojaBa Mpoy3pokKyje
CMpPOMALLTBO, MWrpauumje, YHyTpalke KpeTawa CTaHOBHWLWITBA, MU
noropLiake KBanuTeTa XuWBoTa; peroH he 36or Tora MopaT NpUXBaTUTK
WHTErpanHu NpucTyn y pellasaky npobnema o geseptudmnkaumjm n cyLum,
nyTem jadaka mModena OA4PXMBOT pa3Boja Koju nmpaTu cuTyaumjy o 3aTmuTu
XXUBOTHE CpeanHe, EKOHOMCKY 1 coumjarnHy CUTyaumnjy y CBakoj 3eMIbM.

AKUMOHU NPOIrPAMMU

YnaH 3.

(1) Y cknagy ca KoHBeHUMjOM, Hapo4unTO ca HeHMM uYnaHoBumMa 9. go 11. nu
y3aumajyhn y 063up CBOjy HaLMOHanHy pas3BOjHY MOSUTMKY, YIPOXEHE 3eMibe
CtpaHe oBor pernoHa he, no noTpebu, NpMNnpeMmnT 1 CNPOBOAUTU HaUMOHAarHe
akumoHe nporpame o 6opbu npotmB AesepTudpmkaumje un  ybnaxasana
nocrneguua Cylle, Kao WHTErpanHu Oe0 HMXOBUX HaLMOHANHWX MONMTUKa 3a
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OApPXMBU pa3Boj. Y 3aBuMCHOCTM of noTpeba pervoHa Mory ce u3pagutn u
CMpoBOANTM CyOPErnoHanHn n perMoHanHm nporpamm.

(2) Mpu npunpemy CBOjUX HaAUMOHANHUX aKUUMOHWX MNporpaMma YrpoxeHe 3emibe
CtpaHe oBOr pervoHa noknawajy nocebHy naxwy unaHy 10., Tauka 2 (h)
KoHBeHuuje.

CAOPXAJ HAUMOHAJTHNX AKUMOHUX NMPOITPAMA

YnaH 4.

Y cknagy ca ctamewm, yrpoxeHe 3emrbe CTpaHe OBOr perMoHa mory

y3eTn y o063up, namehy ocranor, crnegeha Tematcka nuTawa y pasBujaky CBOjUX
HaUMOHaNHMX akuMoHux cTpaTternja y 6Gopbu npoTMB pfesepTudukaumje u/mnm
ybnaxaBara nocneguua cylle y cknagy ca unaHom 5. KoHseHuuje:

(a)

nosehawe kanaumnteta, obpa3oBara 1 jaBHE CBECTU, TEXHUYKE, Hay4yHEe U
TEXHOIOLKe capaghe 1 MHaAHCUCKUX CPeacTaBa U MexaHn3ama;

cy3bujarbe cnpomaluTea u nosehare KBanMTeTa XnBOoTa;

nosehatwe npexpambeHe CUTYPHOCTU M OL4PKMBOI pa3Boja U yrnpaBibake
3eMIbOpagHOoM, CTOYAPCTBOM, LIYMCKOM MNPUBPEAOM M BULLEHAMEHCKMM
aKTUBHOCTUMA;

OOPXWUBO YyMpaBrbake MNPUPOOHUM PECypcuUMa, HapouyuTO HauMOHAasrlHoO
ynpaBrbake CNMBOBMMa;

OOPXUBO ynpaBrbake NPUPOAHUM pecypcuma y NnoApyjuma Koja ce Hanase
Ha BENVKMM HaaMOPCKUM BUCUHAMA;

pauMoHanHO ynpaBfbakbe U  OYyBakbe 3EeMIbULLHMX pecypca W
eKkcnnoartauuvja n paumoHanHo kopuwhewe BOOHUX pecypca;

cdopmynucarbe U NpYMeHa BaHpPEAHWX MNNaHoBa [AenioBakba C LUUIbEM
ybnaxaeara nocrneguua cylue;

notkpenrbmBarwe wuwmnn pobujakbe MHPOpMauuja, oOueHMBake U
axypupawe W CUCTEMU paHe HajaBe Yy noAapyyjumMa U3NoXeHUM
peseptudmkaumjn - 1 cywm, yaumajyhm y 063up  KnumaTomnoLuke,
MeTeoporoLwKe, xugponowke, 6uonolike, Megonowke, EKOHOMCKE W
couujanHe acnekTe;

pa3Boj, ynpaBrbake U paumoHanHo kopuwherwe pasHux u3sBopa eHepruje,
YKIbydyjyhu 1 kopuwherwe anTepHaTMBHUX U3BOpa eHepruje;

3aWTMTa U oapXMBo Kopuwherwe GUonoLuke pasHOBPCHOCTM Y CKragy ca
oapeanbama KoHeeHumje 0 G1OMNOLLKOj pa3HOBPCHOCTY;

aHanusa  gemorpaddckMx — acnekata  NoBe3aHMX ca  npouecuma
aesepTtudukaumje n cywie;mn

cTBapake UNn ycaBpLuaBake UHCTUTYLIMOHANHMUX M NMPaBHUX OKBMPA, KOju
00e3beflyjy npumeHy KoHBeHuMje y uwby [OeueHTpanusauuje
agMVHUCTPaATUBHMX CTPyKTypa W yHKUMja, KOju Cce opHoce Ha
aeseptudukaumjy n cywy, y3 ydewhe yrpoxeHux onwTvHa UM ApylwTea Y
LenuHu.
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HAYYHA, TEXHUYKA U TEXHOJIOLUKA CAPAOHA

YnaH 5.

Y cknagy ca KoHBeHUMjoM 1 nocebHO HeHux YnaHosa 16. Ao 18. u

nomohy mexaHuama koopauHaumje, koju je npegsuheH y unaHy 7. yrpoxeHe 3emrbe
CtpaHe oBor pernoHa he, tHANBUAYaNHO MU 3ajeAHUYKN:

(a)

jayaTm Mpexe TexHU4YKe capagte M HauMOHarHuWx, cybperoHamHux u
permoHanHux WMHPOPMALMOHMX CUCTEMA, KAO W HUXOBY MWHTErpauujy y
CBETCKy Mpexy nHcopmauuja;

npunpemMnT npernes noctojehrx TexHomnoruja U BeLWTUHA U CNPOBOAUTU
HoMXOBO LUMPEHE U MPUMEHY;

NOACTMYY MPUMEHY TpaauUMOHarnHUX TeXHOMoruja, 3Haka, BelTMHa WU
MeToda Yy carnacHoctu ca unaHom 18. Tadka 2 (6) KoHBeHuUuje;

yTBpAMTU NoTpebe 3a TpaHcdepom TeXHooruja; u

yHanpehuBatn pas3Boj, npunarohaBawe, yBOhewe U TpaHcdep

oarosapajyhumx noctojehmx n HOBUX €KOSOLLKM MPUXBAaTIbUBUX TEXHONOMK]a.
OPUNHAHCUJCKU PECYPCU N MEXAHUU3MU

YnaH 6.

Y carnacHoctM ca KOHBEHLMjOM M HapO4nTO Ca HEHVMM YraHOBMMA

20. n 21. n Ha OCHOBY MexaHuM3Ma KoopauHauuvje koju je npegsuheH y ynany 7., a
Takohe n y cknagy ca CBOjUM MonuTMKama HauMoHanHUX pasBoja YrpoXeHe 3eMibe
CtpaHe oBor pernoHa he nHanBMAYanHO Unn 3ajeaHUYKN:

(a)

(6)

(B)

YCBOjUTU Mepe 3a pauuoHanusaumjy u jayarbe mexaHnsama prHaHcmpama,
nonyHe ¢oHAOBa NyTEM jaBHUX M NPUBATHMX ynarawa pagu noctusarsa
KOHKpeTHUX pesynTata y 60pbu npotus geseptudukaumje n ybnaxasara
nocrieguua cylue;

ogpeavTtn notpebe o mMefyHapoaHoj capaarM 3a NOAPLUKY HaUMOHANHUM
Hanopuma;

notnomohu ydyewhe GunatepanHux umnu MmyntunaTepanHMx yctaHoBa 3a
€KOHOMCKY capahy y uurby nakwer cnposofena oBe KoHBeHUuje.

MHCTUTYUNOHAINHU OKBUP

Ynan7.

Ca uurbem pa ce octBape oapenbde osor [Npunora yrpoxeHe 3emrbe CTpaHe
oBor pernoHa he:

(@)

(6)

YCMNOCTaBUTU U/MNW jayaTn HauMoHanHe gookanHe Tauyke 3a KoopauHauujy
aKTMBHOCTM y 6opbu npotmB pgesepTudukauvje u/unm yobnaxasawa
nocneauvua cywe; u

cTBapaTW MexaHu3aMe 3a KOOpAMHaLUMjy HauuoHanHux chokanHux Tayaka
ca uurbem:

() pasmeHe nHdopmaLuja n UCKyCTaBa;

(Il) koopamHaumja akTMBHOCTU Ha CyOpernMoHasiHOM U perMoHasiHOM HUBOY;

() yHanpeherwe HayuyHe, TEXHWYKE, TEexXHOmMoWwke U UHAHCKjCKe
capagme;



-95 -

(IV) oppehuBarbe notpeba y CnorbHOj capagtbu; 1
(V) npahere cnpoBohena akLMOoHUX nporpama.

(2) YrpoxeHe 3emrbe CTpaHe oBor permoHa he ogpxatm Nepuogu4HO
KoopaMHauuoHe cacTaHke, u CTanHu cekpeTapujaT MOXe, Ha HUXO0B 3axTes, Y
cknagy ca unaHom 23. KoHBeHuuje, noTnoMohu ofpxXasBare OBaKBUX
KoopAMHaLMOHMX cacTaHaka nyTem:

(a) RmaBara caBeTa O AOHOLLEHY Mepa 3a YCNeLUHy KoopauHauujy, ocnamajyhum
Ce Ha UCKYCTBO M3 OpYyrux TakBux Mepa;

(6) mocTaBrbawa nHcpopmaumja HaaNeXHUM ovnarepanHum "
MynTunaTtepanHiM areHumMjama o KOOPAMHAUMOHUM cacTaHuMma W
NOACTMLAHa HMXOBOT aKTUBHOT yyeluha; 1

(B) pocTtaBrbaka Apyrux WHdopmauuja, Koje Mory 6uTtM  KopucHe 3a
ycnocTaBrbake unv noborbLiaka KoopanHaLMoHKX npoueca.
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nepnmnor.iv

nPUNOr o PETMOHAJTHOM CIMNPOBOhREHY
3A CEBEPHU MEOAWUTEPAH

Uunb

YnaH 1.
Lnre osor lMpunora cactoju ce y obe3behewy ynytcTtBa u Mepa

notpebHmx 3a edpmkacHo cnpoBoflewe KoOHBeHUMje Yy YrpoXeHUM 3emrbama
CtpaHama pervoHa CesepHor MeguTepaHa, y nornegy HeroBux crneumguyHmx

ycrosa.
MNOCEBHU YCNNOBU PETMOHA
CEBEPHOIr MEOUTEPAHA
YnaH 2.
MocebHn ycnoeu pervoHa CeBepHor MeguTtepaHa, npemMa unaHy 1,
YKIbYy4yjy:

(a) cemuapuaHe knuMaTcKke YCrioBe Yy BenuKuM obnacTvma, Ce3oHCKe cylue,
BEOMa BMCOKO konebare KonuuumHa najaBvHa U M3HeHaaHe najaBuHe
BENUKOT UHTEH3UTETA;

(6) cupomaluHa 1 y 3Ha4ajHOj Mepy epo3MoHa 3eMIbULLITa, Ha KojuMa ce Nnako
o6pasyje noBpLUMHCKa NoKkopuLa;

(B) HepaBaH perbed ca oWTpMM Harmbuma n BeoMa pasHOBPCHM Nej3ax;

(r) yHWWTeHEe LWyMCKOr MOKpMBa4ya Ha BEMWKMM MOBpLUMHAMa ycrep YecTux
LUIYMCKUX Noxapa;

(B) Kpusa TpagMUMOHanHOr CTakwa y NorbonpuBpean y3 MojaBy HamnylwTaka
3eMIbULLITa M MOropLlake CTPYKType O4YyBaHOCTM 3emMsbuliTa M 3awtute
BOAE;

() HepaumoHanHa ekcnnoartauuja BOAEHWX pecypca, koja BOAM HaHOLUEHy
030MIbHUX LUTETA XMBOTHO] CpPeauHn, yKibydyjyhm n xemujcko 3arafetre,
canuHusauujy n ncupnrbmMBarwbe BOAOHOCHUX CIojeBa, U1

(e) KOHUEeHTpauujy eKOHOMCKEe aKTUBHOCTW y npuobanHuMm pervoHumMa ycnep
wupewa ypbaHusaumje, MHOYCTPUjCKE  aKTUBHOCTM, Typuama MU
HaBoAH-aBak-€ y MOrbONpuUBpEaMU,

OKBWUP CTPATELUKOI MNAHUPAHKA
3A OAPXX1NBU PA3BOJ

YnaH 3.

HaumoHanHu nporpamu genoBawa MNPEACTaBIbajy jeAaH Of LEHTpanHux u
HEeodBOjMBUX [erfioBa CUCTEMA MEPCMNEKTUBHOr MnaHupawa Y WHTepecy
nocTojaHor pasBoja  yrpoxeHux 3emarba-CTpaHa pernoHa CesepHor
MeguTtepaHa.

Mpouec ydvewha u koHcynTaumja he OMTU MNOKPEHYT, Yy KOjU CYy YKIbydeHu
oarosapajyhu HMBou Bnage, nokarnHe 3ajegHule 1 HeBNaaMHe opraHu3auuvje na
O6u ce pana ynytcTtBa 3a cTpaTerujy, y3 dnekcMbunHo nnaHupake, moryher
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MakcumarHor yvewha nokanHor CTaHOBHMLITBA, cxoaHo ynany 10. Tadka 2 (h)
KoHBeHuuje.

OBABE3A 3A NPUMNPEMY HALUMOHANMHUX AKLUMOHUX
NMPOIrPAMA U PACNOPELA OENTIOBAHA

YnaH 4.

YrpoxeHe 3emrbe CTtpaHe pernmoHa CesepHor MeantepaHa

npunpemuhe HauWoHanHe nporpame fAenoBakwa M MO NoTpebu, cybpernoHanHe,
pervoHanHe unu 3ajegHudke nporpame AernoBawsa. [punpema oBakBWx nporpama
3aBpLuaBa ce rno MoryhHocTu y Hajkpahem poky.

NMPUMNPEMA U CNTIPOBOHEHE
HAUUOHAJTHUX AKLIMOHUX NMPOIrPAMA

YnaH 5.

Y npunpemu u cnpoBofewy HauMOHamNHUX akUMOHMX nporpaMa Yy

cknagy ca ynaHosuma 9. n 10. KoHBeHuUMje, cBaka of yrpoxeHux 3emarba CTpaHa
oBor permoHa he, no noTpedu:

(a)

(6)

MMeHoBaTM ogroeapajyha Tena Koju Ccy OArOBOPHM 3a MpUNPEMY,
KoopAvHauujy n cnposofjerwe cBor nporpama;

YKIBYYUTU YTPOXKEHO CTAHOBHMLUTBO, YKIby4dyjyhn u riokanHe onwTuHe, Y
n3pagu, koopauHaumju n cnposofewy nporpama Kpo3 Bohere NoKanHMX
KOHCynTauuja, y capagkM ca JlokanHum Briactuma v ogroeapajyhum
HeBragvHUM opraHusaLumnjama;

HaYMHUTM MNpernes CTaka XUBOTHE CPeAMHEe Ha YrpoXXeHUM rnogpydjumMa ca
UMIbEM MpOLieHe y3poka W nocreauua AesepTudukauvje v oapeauTy
npuopuTeTHa NOAPYYja 3a AefoBakbe;

NpoLeHnTH, y3 ydyewhe yrpoXeHOr CTAHOBHMLLTBA, npowne u Tekyhe

nporpame kako Gu ce oapeavna cTpaTernja v paspagune akTUBHOCTU Yy
aKUMOHMM Mporpama;

NPUNPEMUTU TEXHUYKE U UHAHCKjCKEe MporpaMe 3acHOBaHe Ha
nHpopmaumjn koja je gobujeHa Kao pesynTaT aKTMBHOCTW HaBedeHe Yy
noartadvkama (a) - (r);u

pasBujaTu W KOPUCTUTU MOCTyrNke W penepe 3a npahewe U OueHy
crnpoBofhena nporpama.

CAOPXAJ HALUMOHAITHUX
AKLUMOHUX NPOIrPAMA

YnaH 6.

YrpoxeHe 3emrbe CTpaHe OBOr perMoHa Mory yKibydumMBaTu y CBOje

HaLMOHanHe akuMoHe nporpame, Mepe Koje ce oaHoce Ha:

(a)
(6)

(B)

npaBHe, MHCTUTYUMOHanHe n agMUHNCTpaTUBHE obnactu;

HauMH Kopulhewa 3eMrbULLITa, YNpaBrbake BOAHUM pecypcrma, odyBare
3eMIbULLITa, LWYMapCTBO, MOSbLOMPUBPEAHE [OEnaTHOCTU W yrpaBrbake
nawHaunma;

ynpaerbawe U odyBawe AMBIBLUX W apyrux obnuka 6uonoluke
pa3HOBPCHOCTH,
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(r) 3awTnTy 04 LIYMCKMX NOXapa;
(8) yHanpehere anTepHaTMBHUX HAYMHA XNBOTA; U

() wucTpaxmBane, 0OYKYy 1 jaBHYy CBECT.

CYBPEI'MOHAIHWU, PETUOHAJIHU
N 3AJEAHNYKN AKUMOHU NPOIrPAMU

Ynan7.

(1) YrpoxeHe 3emrbe CTpaHe OBOr pernMoHa Mory, y ckrnagy ca 4naHom 11. ose
KoHBeHLMje, NpunpeMnuTn M CNpoBOAUTM CyDOpermoHanHe w/unu pervoHasnHe
aKUMOHe nporpame, Aa 6u ce gonyHuna u nosehana euKacHOCT HaLMOHaNHMX
nporpama genosawa. Ha aHanoraH HauvH ABe nnu Bulle 3emarba CtpaHe oBor
pervoHa Mory ce 4OroBOpUTY Aa NpunpemMe 3ajegHuyke akLMoHe nporpame.

(2) Y wnspagn n cnpoBohewy cybperoHanHux, perrMoHanHux Wnu 3ajeaHUYKUX
aKkUMOHMX Nporpama npumetyjy ce “mutatis mutandis” ogpenbe ynaHosa 5. n 6.
Mopen Tora, oBakBM Mporpamuv Mory OOyxBaTUTWM BpLUEHE UCTpaxuBara U
pa3BOjHMX aKTMBHOCTU Be3aHO 3a ojabpaHe €eKOCUCTEME Ha  YrpoXeHUM
nogpyvjuma.

(3) Y npunpemn n cnpoBofery CyOpermoHanHux, perMoHanHux Unn 3ajeqHUYKnX
aKLMOHMX nporpama, yrpoxeHe 3emrbe CTpaHa oBor pervoHa he, no notpedu:

(a) oppeauTw, y capaghm ca HauMoHanHMM ycTaHoBaMa, HaluuoHarnHe unrbese
Be3aHe 3a gesepTudukaumnjy, koju ce nakwe mory goctuhm noMmohy oBakBux
nporpama u ogrosapajyhmx akTMBHOCTM MOMONyY Kojux ce mory edumkacHo
OCTBapUTK;

(6) npoueHnTM onepaTMBHE KamauuTeTe W aKTMBHOCTW ofroBapajyhux
pernoHanHmx, cybperMoHanHux n HauMoHarnHuX yctaHoBa; u

(B) npoueHnTM noctojehe nporpame Koju cy Be3aHu 3a OopOy npoTus
aeseptudmkaumje, mefly CtpaHama OBOr pervMoHa M HUXOBOr OAHOCa ca
HaLUMOHaNHUM aKLMOHMM Mporpammuma.

KOOPAUHALILJA CYBPETMOHAJTHUX, PETUOHAJTTHUX U
3AJEOHUYKUX AKLIMOHUX NMPOIrPAMA

YnaH 8.

YrpoxeHe 3emrbe CTpaHe, koje npunpemajy cybpervoHarnHe,
pernoHanHe wnu 3ajefHWMYKe akuMOoHe nporpame, MOry OCHOBAaTM KOOPOMHALMOHM
onbop cactaBrbeH oA npeacTaBHMKa cBake yrpoxeHe 3emrbe CtpaHe, koju he
HagrnegatTm Hanpegak y 6Gopbw npotvB  geseptudumkaumje, xapMoHM3auujy
HaUMOHaNHMX akUMOHUX nporpama, npunpemaT MNpenopyke 3a pasnuyuute dase
npunpeme u cnpoBohewe CcyOpermoHanHmux, permoHanHux wunu 3ajegHUYKUX
aKkUMOHMX nNporpama, u aenosaTy Kao cokanHa Tayka 3a yHanpeherwe koopanHauuje
TEXHUYKE capaHe y ckrnagy ca ynaHosmuma 16. oo 19. ose KoHBeHuUuje.

HEMOI'YRHOCT NPUMAHKA PUHAHCUJCKE NOMORM

YnaH 9.

Y cnpoBohewy HaUMOHanHUX, CyOpervoHanHux, pervoHanHux wu
3ajeQHNYKMX aKUMOHMX nporpama, YrpoxeHe passujeHe 3emrbe CTpaHe oBor
perMoHa Hemajy npaBo Ha pJobujawe duHaHCKMjcke nomohn y OKBMpY OBe
KoHBeHuuje.
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KOOPAOMHALIMJA CA APYTUM
CYBPETMOHUMA U PETUOHUMA

YnaH 10.

CybpervnoHarnHun, perMoHanHu W 3ajeQHUYKM akUMOHW Mporpamu y
pervoHy CeBepHor MeguTepaHa Mory ce npunpemati 1 CpOBOAUTM Yy capaihn ca
apyrum cybpernoHuma un permoHnma, nocebHo ca oHum CesepHe Adpuke.
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nPunor v

nPUNOr o PETMOHAJTHOM CINPOBOhREHKY
3A LLEHTPAJIHY U ICTOYHY EBPOIMY

Uunb

YnaH 1.
Cepxa oBor [Mpunora je ga ce obe3bene ynyTcTBa U pellera 3a

ycnewHo crpoBofjete KoHBeHUMje y yrpoxeHum 3semrbama CTpaHama pervoHa
LleHTpanHe u MicTouHe EBpone, y norneay Herosux nocebHux ycrnoea.

NOCEBHU YCNOBU PETMOHA LLIEHTPAJIHE U UICTOYHE
EBPOINE

YnaH 2.

MocebHn ycnoeu pernoHa LleHtpanHe n WictouHe EBpone n3 unaHa

1., KOju ce y pasnuunuTtom cTeneHy OAHOCe Ha yrpoxeHe 3emrbe CTpaHe oBor
pervoHa, obyxsarajy:

(a)

cneunduyHe npobneme M usasoBe Be3aHe 3a Tekyhu mpouec ekoHoMcke
TpaH3uumje, ykrbyyyjyhn MakpoekoHoMcKe M puHaHcujcke npobneme u
notpeby 3a jayawbem couujanHor M NOMUTUYKOr OKBMPA 3@ EKOHOMCKE U
TpXuHe pedopme;

pa3HOBPCHOCT 06nuka pgerpagupaHor 3emribuwta  y  pasnnunuTum
eKocMcTeMMMa OBOI PernoHa, ykibydyjyhv m nocrneavue cywe v pusuke
aeseptudmkaumje 'y perMoHMMa  NOAJSIOKHUM  epo3unjyu  3emrbuliTa
Y3POKOBaHMX BOOOM M BETPOM;

Kpr3He yCnoBe Yy NorbonpuBpeaN yCrea CMarMBakba NoBpLUMHe obpaansor
semrbMwTa, npobnema Be3aHMX 3a  Heogroeapajyhe  cucrteme
HaBOAH-aBaka WU NMOCTEMNEHOr NoropllaBaka CTPYKTypa 3a ovyBake Tna u
BoAE;

HeOo4pPXUBY eKcnnoaTauujy BOOHUX pecypca koja [oBOAU A0 O030UIbHUX
eKOMOLLKNX LWTeTa, YKibyyyjyhn n xemmjcko 3arahuBare, canvHusauujy u
ncupnrbrMBare BOAOHOCHMX CrOojeBa;

ryébutke LUYMCKOT TMOKpMBaya ycred KnMMaTckux paktopa, nocneavue
3arafersa Baszfyxa M YeCTUX LUYMCKUX NoXxapa;

Kopuwherwe HeoopXMBe pa3BOjHEe Mpakce y YrpoxeHum obnactuma, kao
pes3ynTaT CINOXEHUX WHTepakuuja puUanYKMX, OMOMOLLKMX, MNOSUTUYKAX,
couujanHmnx n eKOHOMCKUX dhakTopa;

pu3nke Koju goHoce cBe Behe ekoHOMcke Telwkohe M noropllaBake
couujanHux ycrnosa y obnactuma yrpoxeHuMm gerpajaumjom 3emrbuulTa,
ae3epTndunKaLmjoM 1 CyLIoM;

noTpeby Aa ce MOHOBO pPasMoOTpe LUIbEBU UCTpaxuBaka M MonuTMKa u
3aKOHOZaBHM OKBUP 3a OAPXKMBO PyKOBak-e NPUPOLHUM pecypcrmMa;m

oTBapatbe perMoHa 3a Wupy MehyHapoaHy capagkwy W OcTBapuBarbe
LUIMPOKMX LMrbeBa OJIPXXMBOT passoja.
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AKUMOHU NPOIrPAMHU

YnaH 3.

HauunoHanHm akumoHu nporpamm he ©uTM cacTaBHM O€0 OKBUPHE MONUTUKE
OAPXMBOr pasBoja M Ha ogrosapajyhm HauvH ce 6GaBe pasHum ob6nuumma
Aerpagauvje semrouwita, geseptudukaumjom u Cylwlom Koja noraha yrpoxeHe
3emrbe CTpaHe.

Mpouec ydvewha n koHcynTaumja he OUTU MNOKPEHYT, Yy KOjU CY YKIby4YeHu
oarosapajyhu HMBon Bnage, nokarnHe 3ajegHvLe 1 HeBNaauHe opraHu3auuvje ga
Ou ce pana ynytcTBa 3a cTpatervjy, y3 ¢nekcmbunHo nnaHupake, moryher
MakcuMarnHor yyewha nokanHor CTaHOBHULITBA, cxofHo ynaHy 10., Tauka 2 (h)
KoHBeHuuje. o noTpebu, y oBaj npouec mory 6utn ykibydeHe bunartepanHe u
MynTunateparnHe areHuuje 3a capagky Ha 3axTeB 3anHTEPECOBaHUX YrPOXKEHUX
3emarba CtpaHa.

NPUMNPEMA U CNMPOBOHEHKE HALIMOHATTHUX
AKLUMOHUX NPOIrPAMA

YnaH 4.

Y npunpemawy W CcnpoBofewy HaUMOHanHWX nporpama akuuje

cxogHo 4naHoBuma 9. u 10. KoHBeHuuje, cBaka yrpoxeHa 3emrba CTpaHa oBor
pernoHa he, npema noTpedu:

(a) oppeanTn oaroeapajyha Tena HagnexHa 3a NpunpeMy, KoopavHauujy M
cnpoBohere CBOr Nporpama;

(6) YKIbYYWTW YrpOXKEHO CTAHOBHWULLTBO, YKIbydyjyhu M nokanHe 3ajefHuue, y
nspagy, koopauHaumjy n cnposohere nporpama rnpeko NnokanHo BoheHor
KOHCYNTaTUBHOT MpoLieca, y3 capafky NoKanHux BractTu u ogroBapajyhmx
HEeBNaavHKX opraHusauuja;

(8) obaBrbaTtu npernea cTaka XUBOTHE CpeauHe y yrpoxeHuMm obnactuma ga
Ou ce npoueHunu y3pouu K nocneauue aeseptudpmkauuvje M yTBpaune
npuopuTeTHe obracTy AenoBamba;

(r) npouewmBaTh, y3 ydvewhe yrpoXXeHOr CTaHOBHWULITBA, npolwne u Tekyhe
nporpame kako ©v pasBuna cTpaternjy M paspagy Mepa y akuMoHOM
nporpamy;

() npvnpemuTn TexHu4ke N PUHaAHCUjCKe NporpamMe Ha OCHOBY MHopMauuja
[obuvjeHnx Kpo3 aKTUBHOCTM U3 noatadkama (a) 4o (4); u

() pasBujaTM 1 KOPUCTUTU NpoLeaype 1 penepe 3a npahewe 1 NpoLeHrBare
crnposofhena nporpama.

NOAPErMOHAJIHU, PETMOHAJTHU U 3AJEOHUYKAU
AKUMOHU NPOIrPAMMU

YnaH 5.

YrpoxeHe 3emrbe CTpaHe OBOr pervMoHa, y ckrnagy ca uynadosuma 11. n 12.
KoHBeHLMje, MOry ga npunpemMe v npumeHe nogpernoHanHe uunu permoHanHe
aKkUMOHe nporpame kako 6w gonyHune u nosehane ycnewHocT U eduKkacHoOCT
HaUMOHanHUX akuMoHuMX nporpama. [1Be unu Buwe yrpoxeHe 3emrbe CTpaHe
OBOr pernMoHa mory ga ce uamehy cebe goroBope O MpUMMEHU 3ajeaHMYKOr
aKUMOHOr nporpama.
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(2) Takeu nporpamn mory ga 6ygy npunpemsbeHuM M CNpOBedeHW Yy capaghu ca
apyrum CTtpaHama unu pervoHuma. Lure TakBe capagwe 6uo 6m ga ce
06e3beam nNOBOrLHO MeERYHApPOAHO OKpyXewe M Aa ce onakwa npyxakwe
bUHaHCHjCke W/MnNn TexHW4dke nogapluke wnu gpyrux obnuka nomohwu pagwm
edpukacHujer pellaBaka nuUTawa Ae3epTudukauvje M cylle Ha pasnMyuuTUM
HVMBOMMA.

(3) Oppenbe unaHoBa 3. n 4. he ce npumenusatu, “mutatis mutandis”, y npunpemu
U cnpoBohery MNOAPErMOHANHNX, PErMOHANHUX W  33jeOHNYKMX  aKLMOHUX
nporpama. Y3 TO, TakBM nporpamMM Mory pgna obyxBate obaBrbame
NCTPaXnBaYKMX N pasBojHUX aKTUBHOCTU y BE3M ca ogabpaHMM ekocucTeMmMma y
yrpoxxeHum obnacTtuma.

(4) Y npunpemamny 1 cnpoBohewy nogpernoHanHmx, permoHanHnx unn 3ajegHnYKnx
aKUMOHMX NMporpama yrpoxeHe 3emroe y pernoHy CtpaHe he, no notpebu:

(a) ytBpauTW, y capaghM Ca HauMOHaNHWM MWHCTUTYLMjaMa, HauMoHamnHe
uurbeBe KojMu ce ofHoce Ha pJesepTudwmkauujy Kojyu ce Yy TakBuUM
nporpaMmmMma Mory ycrneliHuje ocTBapuTu, U oaroBapajyhe akTmBHOCTM KpoO3
Koje mory aa 6yay ycnewHo peannsoBaHu;

(6) oueHMTV onepaTUBHE KanauuTeTe U aKTUBHOCTM HaANEXHUX pPervoHanHux,
noAperuoHanHmx 1 HauMoHanHUX UHCTUTYLMja;

(B) npoueHnTM NocTojehe nporpame Koju ce ogHoce Ha ge3eptudukaumjy mehy
CTtpaHama oBOr permoHa u HMXOB OOHOC NpemMa HauMOHamNHWM akLUOHUM
nporpamuma; u

(r) pasmatpaTm Mepe 3a koopAuvHauMWjy MOAPErMoHanHUX, PernoHanHux u
3ajeJHMYKMX aKUMOHUX nporpama, ykibydvyjyhu, no notpebu, ocHuBamwe
KOOpAMHauuoHnx opbopa cacTaBibeHMX Of NpencTaBHWKA CBake
3anMHTepecoBaHe yrpoxeHe 3emrbe CTpaHe ga Ou m3BpwMnu nperneg o
HanpeTky y 6opbu npoTue gesepTtudmkaumje, ycarnalaBsanm HauMoHasnHe
akuunoHe nporpame, AaBanu npenopyke y pasnuuntum dasama npunpeme u
crnpoBoferwa NogpernoHanHuX, PervMoHanHuX Wnn 3ajeqHuUdkuMX nporpama
Jenoeakwa, W pgenoeBann kao ¢okanHe Tadke 3a YyHanpehewe wn
KoOpAvHauunjy TexHu4ke capagwe CxogHo dnaHosuma 16. go 19.
KoHBeHLuumje.

TEXHUYKA, HAYYHA U TEXHOJTIOWKA CAPAOHKA

YnaH 6.

CxogHo uureesmMa 1 npuHumnuma KoHseHuwmje, CTpaHe 0BOr permoHa
he, nojeaMHavHo nnu 3ajegHo:

(@) yHanpegouTn jayare Mpexe HaydHO-TEXHUYKE capafre, nokasaTterba
npahewa u MHPOPMATUBHUX CUCTEMA HA CBUM HUBOMMA, KAO M HUXOBY
WHTerpauujy, no notpedu, y ceeTcke cucteme nHpopmmcama; n

(6) yHanpeguTn pasBoj, npunarofaBawe W TpaHcdep ogroBapajyhmx
noctojehnx n HOBUX EKOMOLLKNX TEXHOMOIMja y OKBUPY 1 N3BaH pervoHa.
PUHAHCUJCKUN PECYPCU N MEXAHU3MU

Ynan7.

CxogHo umrbeBMMa M npuvHumMnuma KoHBeHUuWje, yrpoxeHe 3emribe
CtpaHe oBor pernoHa he, nojeanHaqyHoO uUnn 3ajegHo:
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YCBOjUTU Mepe Aa pauuoHanuayjy u jadajy mexaHusme 3a obesbehuBare
cpencraBa Kpo3 jaBHO W MpMBATHO WHBECTMpawe paau nocTusara
KOHKpEeTHUX pesynTaTta y akumju 6opbe npotus gerpajaluje 3emrouiita u
aeseptudmkaumje n ydbnaxasarwa nocrneauua cylue;

oaopeanTn 3axteBe O MefyHapoaHOj capaftbu Yy MOAPLILM HaUMOHANHUM
Hanopvma, Ha Taj HauymH cTBapajyhun, nocebHO, MOBOILHO OKpYXeHe 3a
MHBECTMUMje N noacTnyyhin akTMBHY NONUTUKY MHBECTMPara 1 objeanHeHu
npucTyn ycnewHoj 6opbu npoTMe geseptudukaumje, ykibyyyjyhm mn paHo
OTKpMBaHe npobrnema npoy3poKoBaHNX OBUM MPOLECOM;

Tpaxutn ydewhe OunatepanHux w/unu mynTunaTtepanHux napTHepa u
MHCTUTYUMja 3a dmMHaHCHjCKy capafwy paau obesbefuBara cnpoBofera
KoHBeHUMje, ykiby4dyjyhn nporpamcke akTMBHOCTM Koje y3umajy y ob3up
cneundudHe notpebe yrpoxeHnx 3emarsa CTpaHa OBOr permoHa; u

npoueHnTn Moryhn ytuuaj YnaHa 2. (a) Ha NnpumeHy 4YnaHosa 6, 13. 1 20. u
Apyrux cpogHunx oapenaba ose KoHBeHuUuje.

MHCTUTYUNOHAINHU OKBUP

YnaH 8.

(1) [Oa 6w ce oeaj MNMpwunor nsspwuno, CtpaHe y pernony he:

(a)

(6)

NMoCTaBMTU W/UNK OjadaTtn HauMoHanHe doKanHe Tayke 3a KOopAuHUCaHe
akumje y 6opbun npotuB pAesepTudukauvje wwunm 3a ybnaxaBare
nocrneavua cywe; u

pasmaTtpaTi MexaHU3Me 3a jauyarse pervoHanHe capaare, no notpebu.

CranHn CekpeTapujaT moxe, Ha 3axTeB CTpaHa OBOI pernMoHa CXOAHO unaHy
23. KoHBeHuMje, Aa onakwa ca3uBahe KOOPAMHALMOHWX cacTaHaka y permoHy
Tako wTto he:

(a)

(6)

JaBaTu caBeT O JOHOLLEHY Mepa 3a YChellHy KoopauHauujy, ocnawajyhm
Ce Ha UCKYCTBO M3 ApYyrux TakBnx mMepa; u

npyxatn gpyre nHgopmauuje koje mory aa 6yay o 3Havaja 3a nokpetame
nnu nocnelwmnBake npowueca koopanHauuje.”
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YnaH 3.

OBaj 3akOH CTyna Ha CHary ocMor faHa of faHa objaBrbuBamba y
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyHapoaHu yroBopu”.



